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Manual de instalare si exploatare

Recuperator de caldura VRV 5
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A, (m?) m (kg)
27 9.1
30 10.1
40 13.5
50 16.8
60 20.2
70 23.6
80 27.0
90 30.3

100 33.7
110 371
120 40.5
130 43.9
140 47.2
150 50.6
160 54.0
170 57.4
180 60.7
189 63.8
190 63.8
200 63.8

10

20

30
27

40

50

60

70

80

100 | 120 | 140
0 110 130 150
A 7]

T
160 | 180 || 200 | 220
170 210
189




Iy akawajiap uiseAsoq Ide YUxaL “A'N 8doin3 UMeq .87
“9(0Yn1SUY fB%01UY93) Jogns JUONAA BusUAEIdO ' doing UyIeq JSOU000S b2 “affanujsuoo ap d1uya) niesog aza]idwod es JezUoyne 8isa A'N 8doNT UNIEQ 4.8} “UBysuolsynLISUOY aysiuya | Usp alsliduioy e (i asjalel Jey AN 8doing uMeq ,.2h aU0IZNAS0) 1p 03193 314 || 81abipal e Ejezzuoine 3 A'N 8doNT UMIEQ 4,90 <©

84059-1

“nliogjusLUNXop OYsIULS} JIPEISes SIBzuojne Ji AN 8doing U] .67 “laulfoxnaisuoy ioejusWNYop EIUeMiMOdeId | BILEIBIGZ Op slualuzemodn ew AN 8doin3 U] L) “UB|lSUONYNSUOY BYSIUYe} Uap ElgjsueLies e apebipufiaq s AN 8doin3 UNEQ .bh “BAIU3 | UOIANIISUOD) 3P ONIYAIY |8 Je|idwiod & 0pezuojne Bisa “A'N 8doing UMeq 44,50 W
“Jley solloynzsuoy sauiuyoa} Is iuepns ejoifed ek AN adon3 UNIE] 4,22 “IESE)[8Z550 OI0BIUSWIYO SONNISUOY MEZSDW & JnsoBol AN 8dong UNEAY .9} “EJEPSUOIYNUISUOY SYsiUXa} 3p aplagJepn Je [} Jalastione 13" A\'N 8doin3 UNIEQ 4,0} “U3][BJS 8} UBLWES JaISSOpaljonIsuo) Losiuyoa Jay Lo piaonaq st AN dong Ueq .40
“BIMIAGLOHON BYOBHUHXAL BE LYY UEBLOG) B eHEdMendo10 8 "A\'N 800INT UNIEQ ,,bT ioyn1SU0Y [0X9IUYB) 0 SX3I0eq NPeiz) ez Uaigeino AN 3d0iNT UNE] el “WTELHIWAYOL J{ONOBKHHXBL LYBLILINOY SLUEBLI0D BHBhOWOHLIOLA A’ 800IN3 UINIEQ BUHELOY ,,,60 ‘anbiuyoa | UonoNLISUOY ap Jaissoq 8| Ja)idwod e gstiojne 183 AN 8doINJ UNE] ,.,E0
“IUOOISJEJUBLLNYOP JSI[IUYB} BWEISO0Y PNEY|OA U0 *A'N 8d0INT U] 4,07 “0YNUISUOY 9YOIUYPB) nOgNos 1oeduwioy 8y [UguAeido ew *A'N adoing UIYIE] 1SO0UIOTS ,ubh *001iqe} 3p B21U23) OBSeJUSWINOOP B Je|idwiod e epezuiojne elsa “A'N 840INT UNEQY .80 “Ua)[9}SNZUaLLLLIESNZ SJYESUOIYNASUOY 3YasIULa | aip Bunbiyoaiag aip ey ‘AN 8dong UNE] 4,20
“0delw ougIuys} s a4sjojep 0AB)Sas ez Uagse|qood 8 A'N 8003 UMEQ .6l “UBIIYeISe UaSIUY3 | Uewijee| nainnjieA uo “A'N 8403 UNeq .&l SUnayoniny o300 0¥IAX3] Aot 13301An0 DA UA3riUL0QOION033 IDAI3 *A'N 80INT UNBA H sesl0 *8]14 UORONJ)SUOY) [eAIUY2R 8Y) 8|Idwiod 0} pasLioyine si“A'N 8d0INT UNIEQ b0
I <H> “Uryeq efejAes yeluos Jiq BOLIAY “<H> IstioBajey sty “abjnyeya) jsiwbuef “eulbed ojuainfis e ugiquie) )Insuog ‘<> 0fsau 8p
“<9> JjSwuipuapiefap (<4> |npow ueueinbAn) yesejo njwnjo ©) aYepee), ‘<> eUooBaleyNsY “<9> ‘(<4> [npoowesi)) 1Bef <3> 1uess [0gapslijs eu syfepajbod Japoye| “<H> isousedo ‘apIs Bjseeu B0 3G "<H> BSSENOYISIY <9> (<> [npow Jpusuy) <3>  BuoBisje) '<9> ‘(<4> opedyde ojnpojy) <3> Jod ojuswenyisod opebiznl A
— <9> Uepuljese) <3> oA 1016 1Bip|jaq epuisefsoq IdeA YIUYSL <>, PMI3PIY SYeay ef <@> SIUOOISJeIUaWLINYOP Sasijua) pnjepieu uo nbeu elliobajey| ‘<> ‘(<4> [npou uafusfiiid) <3> aues po ouafuafioo Je jo13pInA JANISd B0 <(I> [SUOINSUOY BXSIUYS] USP | HBJUB WOS <(> BAIU23] UOIINAISUOY) 3P ONIUOLY [ UB 3OS 85 L0 [B)
16 161p|uipuapiaBap yeseo <05 d|IpeeyiILes ounzod 1 <> loynasuoy lox1uys) 0 19310je] N 0USZOZ) 8l OYBY ,,  “<D> JeNIMAY [l ployuay | <g> Je JasapinA nisod B0 <> | uajue wos , g} '<9> OPRAYIHAY 8 U0D OpIande 8p
a+g9 <d4>| nwnjo uepuljese) <g> o106 euisexyag on an1q1b IBIpyMaq Bp.<Y> , §7 Jenlsen 1618l <g@> prispiy Syeay el <y> Spuslnyop pjepieu uo nbeu , 07 <> NeyYIe) *AnnHedLo ofmoiAaw aLudiono <@> Jod ajuawensod opesojen $a A <> Us 993|qe}sa 85 0Wod , §0
“NUBJS NUAOP3JSEU 281} PIA UeAS ewald <g> auels po ousfusfioo ounyzod | <y> n 0uszojzl of O¥eY , G} aoie] “<H> exond gudosarey ‘<> (<4> ALoN yoHttewnmdy)) “euIfied apuaBjon 8p %00 817 “<H> alioBajeaoalsy
(9Z009N) AU FLIOSNIA  <T> | <H> eiadzageu eugbajey '<9> (<4> Inpouu fuenoy|dy) <3> auspnsod lupajseu eu 1pn} a)fels) “<H> eluebon efiobajey ‘<9 (<> |npow “BUBJS |2INPa|Seu 9y} ZiA <3> WouHamad WIAHaLIBLAXOLIOU O *<9> ‘(<4> onpow ajsedabiao] ) <3> 100p UBPUOAS] 3PIO U
QUPB]Y B <(> BIYNISUOY BX01UY93) 210G A BUBKOUEIS 0) 8] OY ,,  Ualigelodn) <3> IUBAS S 0URIGOPO Ul <> Idew 1U9IUYa) A 0USY0[0P 8l 10Y "<H> Yz alioBajey} '<9> (<> npow fiiznod) <3> ougisilz UMELOLBBLO0 8 U <(> BUHBEONLIOL 0JONOBHHXBL 99001 8 OHEEENA YeX ,, U9 <(> JaISSOpalanLSuo) YasIuyas 1oy Ul plauian S[eoz ,,
V8ZL0'd401'NIMIVA <a> '<D> WIUIP3ASO § '<Q> WOJRYIR) § QUAZod  <Q> B0XNLISUOY 3Y1UY23} NIOGNOS A 0UBPAAN OIAQ el ,, '<9> kaLoduraLatings oHoeLI0d '<9> JeBOYIIR)
3PEINS A <g> SUBJSIZ UAJIZOd B <> A U3PaAN 0/0q OFE , 7 NPENS A <@ IUELS S 0UBIGOPO Ul <y> A 0USY0[0p 8110y , 6} '<0> WIUAJPAASOS  <g> d 9 811<y> 8 OHeeRNk ¥ex , 60 BISWOYUARIAN0 <g> Joop Pjaapiooaq Janisod Us <> Ul Plallian S[e0z , h)
0Z.6v109 <O> ndde| 0goyeu “aJeojewdn eulfied eauswase ap feynsuog NPEINoS A <g> 0UR)SIIZ BuANIZod & <y> A uapaAn ojfq el , y} ‘3junfias euibed e waque) Jeynsuog <H> “3juenins afed | e juawe|ebe Japodal 83 “<H>
U exS “<H> efuoBajey By <> (<4> ‘elepes ebiyeid) wewnwg) “<H> 95U ap alioBaje) ‘<> ‘(<4 eaiide |npoyy) <3> 8p Azod NS 00sU op BuoBele) ‘<> <> opealde opoy) <3> ep onpsod ieoeled anbsy ap auoB31en ‘<> ‘(<4> anbydde anpoyy) <3> Jed Juawanysod
(26109N) AQL <8> wefeAnizod <3> 1S0}S|IG)e ‘<@> BfOBIUWINYOP BleysIUYa) SHIBI0U BY ,,  ajerdaide 1§ «g> 8IjonASU0D ap O1UYa) NJeSOq Ul )ie)S J0jad UIOU0d ,,  BABBAN3S QAL OSJEY| “<H> BXON[EIEB “<9> ‘(<> INpoWL Mja)jerog) 0102 8 <(> 0BINLISUOY 8P 001UIR| 01IBLDI4 OU OPIdB[ACeISa 0D (8} ,,  8BN(13 <O enbiuyda| UNINSUOY Bp JaIYdl4 & Suep @_:%m anb fa) 4,
'<9> MeYYIHas I <> Imeayiuag  Mufsyendy uo <3> exjol el «g> esselipfersy essasiua Alsyisa uo exol *<9> OPEIYI3? 0 WOd OPIOJE 3P '<9> J3lIUAY Ne
2202-70/9V9€0°'4DL'NMIVa <Vv> elieyses Wewnfaian Weleanizod <gs ISOIS|IGe Un <> SPBIOU BY , £ MO SleJILLI0ju0d Ul <g> 9p Aizod Jeroside 1§ <y Ui Jiigels aise wnd ese , g SOSIENW <> UIJeRYLINAS <g> 3p oAysod Jaoaled 0 WD & <> WA OPIDB[AYE}S3 OW0D [B) , 80 JUBWAWIOJU0D <G> Jed JusLuannsod 8njes 18 <> suep luysp anb 3 , £0
‘Ideysnd ey "BUOJ)S BUCR]SEU S2)E) ZIjed Yuksyenty uo <g> exjol ef <> esseliyeise Ajayisa uo exjol , ¢} 'nQiy30 UA3rigiLs AULo SUoju3 3133010y “<H> S0LUL0ANQAIL3 DdoAULDY 8193 BJSYOBU YINE BY3IS
ayyeiniz jed die] “<H> eflioBajey soyziy <> (<> SiNpow sewoye}) “<H> eluszoibez euobajey| ‘<> ‘(<4> npow Auemosojsez) <3> buido ‘apis 9)sau esBo 83 “<H> <9> (<4 ngororlown Unaripoioworliolidy) <3 o1 oL ¥I3g <H> Heoyisiy <> Jouyoiezabsne asod (<4> [npojy selpuemabuy)
<3> Bjupied Jt <g> slojiq solioxnuisuoy aluiuyoa eypoinu diey ,, umiifizod | <q> bulfoxnusuoy loejuswnyop Bujemyoe z alupobiz,,  LoBaeYONISY '<9> ‘(<> INPOLU JpUBAUY) <3 Ae asjaLULIEpaq Alsod 101300 1DY <@> SUn3xonioy SUxiAXa| 0j3Xdy 010 10131d0IQ000IL MUY , <> UOA pUN LyNJBINE <> SYESUOINNISUOY UBLISIUYOR Jap Ul BIM
<> Bleyyiueg <0> Wamjoapeimg  wouualh 60 <> UalysuONASUOY YsIUY ] Uap | JBLILONWBY Jop LIOS *<0> oxlLlionoLo1| 0L "<0> eyuiez
efled <g> eysaidsnu leweibi) diey A <y> eytieisnu diey , zz 1 <@> bluido bumfiizod ‘<y> Blogjuawnop z alupobz , /), '<9> JeNlj1ag abjoy 3 DAMONO <g> L OLLD D113 IDI3NITY IDX <Y 010 ID13)Id0gDN SMLLQ , 10 §Jewaf Jjiapnaq Ayisod <g> uoA pun pynjaBine <y> Ul eim , 20
“efiHedLo eLetmestialio eH OMAD kUG <H> “UO[ep|0 0Zoyian0Y e Baw pse <H> <@> he as[awiwiapaq Asod wouus(t Bo <y | JawiLoywal Jap wos , 7} "BAISS800nS euified ej[e syaue ojuswLajl ‘abed
Youd sudosaLey “<9> ‘(<4> uATon Hexoumd||) <3> 10 OHLIBLIXOLOL eliofiajey 13ssak[azsep ‘<9 (<4> :inpow Jjozewex|e) sajajajbaw e BpIS ale4 "<H> 0Iyost Ip euobale) "<9> ‘(ojeaydde <4 ojnpojy) <3> ep 1XaU 0} Jaja1 O8]y “<H> AIoBajea ysiy '<9> (<4> sinpow payiddy) <3>
OHBH8MO U <Q> BUMIAGLOHON BNOBHUHXAL BE LYY 8 OHOXOLEE 3 OLYEN ,,  Blj0zZebl <3> (2)e ‘ueldele oejuawnop SOIOYNLISUOY YEZSNW <O> (2)E 4, £)S2U UaAE 83 “<H> LoBajexisy “<9> (<> Inpouw esised) <3> Ae ajuawenysod ojeaipnif & <g> aU0IZNLS0Y) Ip 091UI8 ] 3]l [au Ojeauldp ., Aq AjaAnisod paBipnl pue <> a4 UORONASUOY [BAILYOS] BU} UI N0 1S SE
<)> elewnuide) Juuezs - sjeBAuI ANSOd WOS <> UBJYSUORYNASUOY BYSIUYE] Uap pau JayBijua | ,, '<0> 0JeOlIHaY <> AJBOYIR)
OHBLLIE <G> L0 OHUALUKOLIOL OHBHATIO U <Y> 8 OHOXOLEN & OLYeN , |7 Auenyisnue} <9> (z)e ‘Jsajafe)Bow e ejozeb <g> (z)e ‘ueldeje <y> (2)e , 91 <0> JajeyLILa) J61jUs <g> Ae SjuBXpOD Y20 <> J6iue , |} 0pU02aS <g> P ajusleAyisod ojealpnib o <y> U ojeaulep , 90 ay) 0 Buipioaoe <g> Aq Ajonnisod paBipn! pue <y> Ul no e se , 1o
‘9luspanaid puewn g} VWBUHBXOLIOL O WELOLABL000 8 6]
weluamouejsod z ajupobz /), :9p saodisodsip se opuinbes 8o
‘BUlIBJWNXNY ULiejepUBIS NS 67 (z)e nonoy 9 AL Sh3ygod SiL 3 amdrno 20
IWEIUBAOUESN ILIAUAOPBISEU  $7 ‘eweqpapo ewald g} “Ip luoizisods|p 8 0pu0dss 90
‘Weqiseld nJepuElS NPes ISOISIqe €7 “IUSAOUE]SN |USZIPOp BZ ), :3p S8U0IS0ds|p Se| opUaNBlS G0
sl 0JuaWLNYoP OIS SHUEf w 'BISYOUUEES USEepnou ¢} UeA uaBuyiedaq ap susBjon o
‘eH LVEKeL wiesoy |7 1 9UBSISWWAISAY [ ployuay | Z} 8 SUoNISOdsIp XNe JUSWAWON0D  §)
. ‘9[ajenou Jlenejsen 07 10} BUIAS|aWWE)SAq 1BIUS |} Ul uaBunuuysag uap gewsb  zo
0%-2-G€€09 N3 JWEG0[0P Z NPENS A 6} ‘e asjabepBel pun g} 10 suorsiAoid au) Bumogoy 0
‘Bgliowtouiods AnoXz Smuo 29
‘a)ye$ 1BpundiBap 6z ‘ousluawaids ojq ol oxey 6} ‘BUIN}BINNL JBAO BU UINY BUISIEIBS €} ‘3Y0lJIpoW SAISSNS 3 90
‘Juepfn wouyeyd Eos_s_mwa 74 ‘30adsal B[ajusLUEpUBWE NY Q) ‘1abuLipus mzmwee pew g .SmEmEcm m_g_ow nsus 6o «N3A/0E/YL0C >u__ 1q _ﬂmQEOO o_awcmmEObom_m_
walwnlizoib e g7 ‘lweuelwz whzsfuzodz 1) By paw 1} ‘pbizlimeb sleoz 0
‘sefloxepal sausajo sol iz 95970[apUal YIESELISOPOLI S8 9 ‘loyn wos () ‘seljipow anb sajje} €0 +xN3/27/9002 AduIyoey
‘BUHBHAWEY BLUHXOLD 17 ‘BWUewWpuUewe oualusfiwzl af oxey G} ‘winyetfad yemoikeLonet 8 6o ‘Bunsse4 usbiyynb sjiemel Jap U Z0 ) n alnssal
‘efojsniepnnu sooy 07 ‘Juguz waueld Ay} ‘0pBpUaLLa BWI0U0Y  §) ‘papusle se 1) +N3/89/71 0T Juswdinb3 Ssold
18pa uefaq nunBnpjo unbAn s1apyjawisuOABBlBLLIBUOK eAan siapyaIp
[3ymeu1p 1YepiBese ejinindoy Isewjiue]ny epunsnynibop ziwuejewe) 6z Yelleuzsey JuLszs SelIgjo JayeyaULs) e ey :$909N1ISUI SESSOU SB saonAsul
Jwufyod jwiSeu s apoyz A %%:8 %9; es o7 ‘npejyodpaid 9[)sIyn| Slalw SASNABISEA BSYejejnsey piau 18 ‘[asnuwibur ‘sjajenou yeu(yo)sezofleqezs qafba AGen yau(¥e)nahuel 1qaele ze yeujajey 9 L0 0pI00e 3p Sopezijin Wefas sojnpoid so anb apsap ‘(s)ojuatueinbal azu0 m_asoéwema HinJqab uapiom usjonpoid ap jep apieemoon do
ezl 1dpasd ogoje I POISEU S BPOUZ A DS 7 BeLU) asnigew g jsiwbie) asiwbiel penejser (g ‘ewejndn Wiseu oupepyns ajsuoy [poaziosd “J3UOINIISUI BJeA paLL Jaybijua | SpueAUe eussjynpold 10 (S)eAnalIp ($)ajunbas (S)e L0 apepILLIoju0d W 0Bjse 80 1U3p fipyou apuaBion ap Jaw Uiz Buiuiuay jsugalano Ul 90
Emﬁ_oxzmg nsnu Je elieyses 1IpoAeu éam: 2 npepys A olefjgelodn bepz! 5 ep JolAn zn ‘(e)wiogpaipo Il (Bus)uonjyaIp Wogapalls es npes N g, e Buiuyesinioy Japun ‘(1a)ylysaioy Jajie AaIp spuelioy sajiiddn | Sord 931AUgo
1j0ja1] Yol Iwnlepensz) ais Ualh ef ‘weinbal e LeAnyalIp Wepes is|igle ¢z as ep ‘walobod pod e.vsomasa e (We-)oApYaIIp Olupafseu Z npeps A g} “Aufyod wiseu s npejnos A Aueniznod nosf Ayqoaka oy oz Jsuomynysur - Siwad Ese%o intapoiouiorliolidX niagiodit ot 19 Uo3gounodu UL oun SOU B JUBLUGULIOJUOD $9:
hiioynusur hsnw spuexe| [wefonjeojdsye snq fejuiwes :anseou  ‘npepjodpayd ez Asidpayd ogau IwaoiuIgws Iwialinpsjseu s gpoys an nos| ), SRI0A PaWW SS[ALILIBISSUSIANO | SBPUBAUE aUialnpo.d je jespnioj (5n0)o U 0% IAUgo (93)ugnoyo E>E 3l mhd 10 © ‘(s)uenins (s)usws|Ba1 no (s)eAnoa| €0
pey ‘eBAes ns ‘snjuatue|Bal eqie seapyeup Seypoinu neijo} eyulle gz SfiunjonAsul no SjejuLOju0D Uy Sjezin alj es ajesnpoid e9 eipuod NSasieynL SWWAPIBIYO UgelaIAey eyajon) ‘(1)osjuLIa}saq Jaa (1a)Apjaup apusbl} | swias|awwalsaq Japioyiano O} UOIZNAS! B11S0U B]fE EWIOJUOD Ul esn oueBush opoid {U3PJAM JapUSNUBA UBLOYNISU] UJasun Jewad asalp ssep
MMIACLOHM N9 ‘ajuslugnBal Nes aAaI S[eJOJULIN NO SJEJULIOJUOD UjJuns g} B0 UBEA[[apa ‘eISIeNNLU US]S}se [e) UBIAIYRIIP UaIABEINSS 1eA0 ¢} MNBUPAAALOHY ViUmeH O MELOLOEL00) 1840 ojed e ‘uanbas fuaLuiejoBal e 0 BAaII S[/e 1WI0jU0D 0UOS  9) ‘[Z}asaBSneIon ‘Uayaaidsjua UaLIISION 13O UjaILIYaLY Ujiapuabio} Zo
ALAMEH O BEL9L3810%) 8 LegELOLEY 80 aLuwtiodu oh anouok “Iwefoxnusul wAzseu z alupofiz s auemfzn Apnpoid o7 wanyuniem JAUOISYN}SUI B1eA [} ploYUaY | Seyniq auapNpoLd Je Jesinio} 8 JOHHet! ok udu : | SEAJSaNU U0D 0pIaN9e 8 Uadl|in as anb aidwels SUORONASU! INO LM 8OUBPIOIIE Ul Pasn aJe sjonpoud oL jey)
udu ‘() 1HoneLsad uum BLEHIaL) 990 08B |7 pod ‘Uazpeziodzos qn| mAptaip yokokinddseu iBowdm Blewsds ), ‘(sa)yuys1oy Joye (1a)nyeuIp apuabley paw 18 7 X JOH LM BMLYBUT 3XUH XIALHENOLK IWEVHeg0030L 13eha8L0 6 ‘(S)o) uauelBe 0 (s)engoay (s)ej uoo 2U3 UeISa GO papinod ‘(s)uoneinBal Jo (s)eAioalp Buimoljo U yim ALIojuod Ui ale 10
6t =
“ELALVOZVATY “GLALVSLVATY «GLALVILVATY «GLALVYIVATY “GLALVZIVATY “9LALVOLVATY ‘@ _‘>h<w<>m_m
“ELALVSVINTY

“uusjunn nBnpjo 1116 uueABq ng ‘a1z Yew|o Jie suisipuay nBninWIOS Yo} @D §7
“aluase|yih 0jo} alnye)zA es alopy ey Ayq0if a7 ‘Jsouparodpoz nuiselh eu slnseluih 6o 47

Yizoxjeuon Jezoxpelifu & aijakiau ‘yexawss) e ABoy ‘quajaliy ueqejepn) abassopie) salisl G 9}

:al0jol 85 0eelejap ejse anb e sojnpoid so anb apepijigesuodsal BAISNOXS BNS GO BJED8p (o> 80

-elioedepyap 13 Seaije nuny zn ‘Wunlgpenszl ey ‘eunalde nipjqie nuid e o §7 Hs0upo BAB[Z| BA0 35 3[0Y m__ sozaa nsep 385238 wioyyselr onniiysi pod ainfinelzl - @m g} “Uomylio 8382 U 1n13d360A0 pjoL10 D10 DLAQIOALL DL 110 SUANGN3 SUL SuiLoiy¥oLD SUL 13opg 1BAMYLG @9 L0

‘BLIOY[e} BfioBJE]YaP IS SwaLMy ‘Ielulep pey ‘enyslaled aqALIONES]E BUIISSI 0ABS @D 77 ‘Ryqoafa 87 ‘ysoupanodpo noujd noas eu snselyod @ p) “8U0IZBJeIYIIp gjsanb BIETEY ] egoa 1349 e}fiqesuodsal eudosd | 0j0s BRI (D 90

‘suNedeLnialy ueeL BIBHLO 89 0LMOY ee ‘SLuLiATodu ah ‘190Hd0801L0 K089 BH edudewsl  @s |7 “Jaajon; je I UBWE) BJ B[lewo Isyk eepiow)l @ gl U0IDEJE3p B}S3 eiUaIaje) 998y anb soj e sojanpold Sof anb pepiigesuodsal eaiun ns ofeq EIEPED (3> 60

1119 UOOIS]EJE[YOP ABJ0S3EY BY0Y B]lilu ‘PRJ00} IO ‘[SNInjSeA BWO GeNuUy @ (7 :uabuuiepyse suuap _mm_ags 18 wos suspynpoid Je Joj Jeasue Bipusis|ny o Jeepe o 7} o3y Bunpraraq Buuepyian azap doseem usjonpoid ap jep piayyfijap.oomjuessn usbia do fiqiely Yeepisn — aw o

‘BSEUBU BAB[Z 88 aIajey e ‘IYjapz| 05 ep ‘Bljnefz| 0fjsoui0noBpo 0sAZ @ 6} “Jie JeqauUl UofjeJe]yap BUUSP Ae SI0iaq Wos eussinpoid e ‘Bueasuepnny Ae deysusbe | iessiepep L) uoNele[ogp ajuasaid e] Jed sasiA syinpoid sa| anb gjiiqesUodsal anas es SNoS BIEP3P (> €0

llele|oap elseace elajal 8s aled | ajesnpoid eo alapundse) audoid ad elepap  ew g} Buuieepyia suusp ﬁ gs___o Jo wios ‘ausapnpoud je ‘Bijiensuesus wos e o 0} Jyaizaq Bunigpyi3 8seIp Uois aip e ‘apnpoid SIp ssep ‘Bunomuels, aBiusle U Les @20

Azofop eloesepep &) Yokiop ‘Aynposd o7 owo%_%w_%%o buzokyim buse eu alniepyop @l :9MHaLIEeE S3ME0LIBH BOLUIOHLO MOdOLON ¥ 01080 Hou ‘LoKUEseE  @w 6 So)ejal UOeJeioap SIU) LoIM o sjonpoid au) Jeuy AigisUodsal e[os s Japun Salesp @ 40

‘A°'N @doung upjieg

Em>ma x=_:=m>= Nluaang - gy mEE:m_m ap 22__.—:2:8 mu w_ llelejdaq - 3In JayJaxes 10} uorjele|yapsia)iuLIojuoy - N3 B BAJje[3I BF P -In Ew—_m_ [E1Y m_.__._m_x._gm—_w lwiojuod - N3
Jsougadzag apoyz o auaselyip - 3 -3 19 B¢ -93 uezoaldzaq 1950Uf masm_v_wn an apoys o Juaseyoud juysouadzeg - N3 IEAPTEEERT payaNIs - N3 u_:asou Al ik mgae%_____a __=3<__< 33 9)1UN29S 8P QJIULIOJU0I 3P UONJeI[93q - 3N
efioele]yap sequs|igie seqisoiq - §3 UOOISJEIE]yapSAEISEA asmny0 - 13 -n3 ng-n3 WLIOHIBLIOEA] BZZ31N9IS |P BLI3JeW U BJIULIOJUOI Ip BUOIZEJeIYDI] - 3N BunJg|yiasieuLIOJuoy-S)aYIaYaIS - NI
LI0HIBLOEA] BE M8LI198L04 BE KiNedelnalf - 93 1}SOUPEYS 0 BAB[2) BU)SOUIEA - 13 JsounBls B2 hSoUpepnS 0 eAelz] - 3 " Jouiapyis 1o} BueepyiasieAsweg - 13 ou d 0 -03 UNB3s 31q0s PepILLIoju0d 3p UL -3 fyuriopuod Jo uonelefaap Ajajes - N3




wnib

Un Swnynesou ‘leAnyalq

|28 ‘epus)so0 00¥8-9 ‘00€ JeesapiooApuez
AN IdoyN3a NDIIva

<> ‘9saipe
neye| eualpaldg

<> Aunisaid
qns ajejuswediyoa puinud eajoalq no BaJeLI0jU0D

220z dunr o is| ‘pusisQ \~\
Jopaulg
IYESeM| NSHWOIH

NIDIIVA 4

4P684059-1

- nquis|iqye Jed nuaizpals nAIZod IsnASp Ji eAny ‘seflonyisul sefloexyuas €7 Aizod Jeioaide e aled Jeayjou njnwsiuebio esaipe I§ ealwnuag g} <D> (elsasiLUepepnou UnIpaliejsuled <D> NauHaLiEer ou <D> 1U0Isald ap sodinb3 ap eUsjew U BATORII( €] U0D OjuaiLLIidLIND
wniBjog ‘@pI00A|IA 0081 <D> :sesaipe J sewlupened eafpyaip sobuel] <> gl 00 sanLiaduf 0 auHamad o 1s0d 0Bzn/ anb opealoN owsiueBiQ) [ep ugiooelip A iquioN GO
G¢ uee|siabe|sal|Q uer sguiajs |eBed buipusids bweiBla) anep Lny ‘soflonysur soBuiyesyy g :yoAmoluaiusio uszpkzin ‘jop AmAyeig moBowdm ejuaiujeds babzokjop osamasHitdu ‘laenLdaLiove 1oxIBhMHXaL BHeldo dadfe U euHeseeH <D> nnjeseddexniq uliyory op Jou i)IWI0U0D 8P JaAO |98y
AU J1I0DNIN <O> <> 'aHeJLeH [ou aHeelAdogo ee eLeauLiaduff o 3iuido bumAyzod ejepim eoy ‘feuemoxiiou pysoupar saipe | emzeN £} :(anjoaiq JuaLudinb3 ainssaid) JASIyYA) Jof JOARYBIIP Pa JeAsLes <D> :sopeziinssaid sojualliedinba 81q0S BAIRII B WOJ BPEpILIOjU0Y pjaapi0036 Jaisod aip ajuelsul apjaLLabuee ap ueA Saipe Ua WeeN 4
eL 99 OHOOHLO 11993Hemodu 8 89 <> ‘89 $9 3AaU JazenIezs Yejuajelaq 0jozeb jafiasgjelejbew )iapaq JAysod wios jouefiio apieslio;ne jap [ assaipe o ed uneN ), e ajuslujaneIoney noijeAe anb ‘OpeAIOU OLUSIUEDI0 O BpeIow 3 BON 80 <> :uoissaid ap Jualuadinbg ns BAJ93IP | B SILLIOJU0D
LY ‘Heldo BUHOMONOHUALA e dade M aMHesOHaNME |7 Olen YoUNaAUEI OZOYpeuOA anasgzapualeg opejsewofuy 9} <D> :JenppapsBulusnanyaky <> | JuaWanYISod 8njeng & nb ayou aLUsIue6io, ap 8ssaipe 1 WoN g
<> 1s21pe aA Ipe unénjniny Siwuelfeu usapusyiebep <D> 'ssaupee el 1wiu ‘Jesniysod <D> Nwialdo NuYey ez WodIuIaIig es | AR Jop Juexpob wos uebio epjewiue jap Joj ssaipe yoo uwey o3| oun Acrioiyo93 il AU Sodit Uomddorin Ly oiA pyiLsg <D> :8)[18UN AlUIYOI-Uabejueyoniq
Yee[o N0 BpUNSNSNY YAIUnBAN aUyaI JeZIyda] I9UISeg G ISPANDJUN BBIAIYaIIQ SloWpeasaning Sepuly s ‘luebio pnjejnea) gz o napnsold nungizod ojaliuop of aloy ejaly Bousaelid esaipe | gl <D> :(1fispn spusseqyfi] Ugandaun now porioinnAdo noagriliouionioy not Lioangnaig inx nrioag, ‘9][8)S USJUUBUBQ Jap 8SSaIpy pun sweN 0
<D> ‘BlUBPELEZ 9A0Yey} &1d NODIUIBWS <> :Iweldo 1ugey) 0 OAFRIQ Z JSONZnipz <> :40|UBZIJEZ YIKAOXE] O |0IUIBWS B3 %Em 10} AIpfII) 03 1 uanexy [} do Jors) Jaikispn Je ‘fe asjLILIEpaq <D> :auoissald e ainjeryooaedde ajns eanjaug ejle Acv m%e,n_ E@asﬁ 2INssald Ay Lim uel|dwiod uo
05 Npouyz Ipnsod aupepy AIop ‘Nen OyUJENL0 ESIPR B AOZEN pZ  [1Ua00 ounlizod af 1y ‘lsoupepys aluefjnejobi ez eue6io Aojseu Ul alw| g} 1uaznosod Juyizod |2pa Kiapy MueBio oygUenowojul eseipe e szeN p  Asod Ua JaBejaio Jey Jap ‘UeBio jeBipufiaq ed assaipe Bo UneN 0} BJILIOJUOO B] OJeUOISY BY U OJNIOSOUCOL 8)u3,[9p OZZUpUI 3 AWON 90 fiennsod paBipn( Jey} Apog paiyjoN au} jo SSappe pue aWwey 0
aniusye|d ewnuwauzngjone)ebz:
ejopouw ‘Jeys :spef seuesonjefzl un sinunu seuesoeyefiz| - 0jopowW 9 SLAIS)} S3U0IBD0ASE Bp
(1eq) <d> ‘eueSIE}Sal SBOLIA SEQISOIP BURIPAIdS - ee(d &) 3)1NSU0D :UGIDEOUIGE) 3P U K UOOBOLIGE} 8P Ol -
<N> ‘slejeuisazq - (Jeg) <d> PepunBas ap 0jejsosald [ap aisnly -
(9,) <> :(Sd) nuaipaids njapow Yeyis Arodf) zin :Aqoafa you e ofsi9 JUGOIAA - <N> Sluesablyay -
jold ojewisyew Je eUeyses enjesaduus) BJRUNeESSld XewS ] , (1eq) <d> :1UsZ1JeZ OUPAOXe[} OUIUISOUYBAZA] IUBAEISEN - (Do) <> :(Sd) aqisiwpe
GL <7> :asnd euaipaids ewaz einjesadws) eewIU UWS] , <N> :ONpB|Y) - uuatton ewixew ugisald e & SuaIpUOGSaLI0D EpeINjes einjeladuia | Xews] ,
(,S1) einjesaduia) ewelnejeld ejewisyeU /WU - (9) <> :(Sd)nyep  Atwuged oifHidouoeu aLudLowd :HALIEOL0EM ol 1 daOH ovotogeg - (9.) <1> :uoisaid efeq ap ope| 9 U ewiUIW BINjEIBAWA | U] ,
(eq) <y1> :(Sd) suaipaids siewelnejaid siejewisyely - £2 nwauysnduyd nuiuew [epinodpo ejojda} WS , (deg) <d> :0MHaLEeL ou 19LuMes e10y0d1oA exodLoe - (,S1) S|qIsiwpe ewxew/ewujL enjessdws) -
3jaisyoid (9,) <1> ”wcgw %_EN_: eu s%g JU[BWIUN UILS] <N> :LHaJetfeuy - (1) <> :(Sd) Bla1siwpe ewixew Uoisald - GO
ouwiuipeed ofjspoLU ayyaIniz :lejeLu owujLeBed J syaWNU ojujWes) - Injnjspow e (,S1) e10jde) euysndiyd jujewiewujewiuy - (9,) <> :(Sd) omHaLget Awonuouot Iepow Jee|dwieu a1z :1eefeBealiqe Us Jawwnuabeauqe -
(1eq) <d> ostejaud oifiajs oibnesdy - uap! ap ee(d ffeynsuoo :aijeaiqey ap |nue 1§ sijealidey ap newny - (1eg) <y> (Sd) Yen Ew_a,a JU/BWIXJY - ) OHALeWVONEI KeMoif8101981000 ‘BHaUM edfLedauna] Xews) , (eq) <d> :Buibiyianaqynup uen Buiajsu; -
<N> :sishys owApieg - (eq) <d> :aunisaid niuad ejueindis ap InAgizodsip ease|fay - IWIU Uljfew 0S}ey :ISONASN}SIW[EA Bl 0J3WnUSNISIW[e/, - (0.) <1> <N> :[3ppIja0Y -
(9,) <> 1(Sd) <N> :0)i0BL} Juaby - (Jeq) <d> :snjase uaajejouledsNAULE - BUHaLIgeY 0JoNEUH dHodoL) eH edfLedaLINAL BBHALBAUHI (UIWS] , (9,) <> (Sd) nip asecpee;e0}
1B3}s Bunsie| hjewisyew wexunie ‘einjessduws) BJUNOS XewS ] , (9,) <> 1(Sd) aqsiwpe <N> :ouleewIfY - (,5L) edAredaual KeWNLIALIOT OHLTEWHONE|Y/OHILTBHHHIYY - |BBLLIXBLU 3P JaWW JIa}SUSBIan0 aip Jnnjeladws) apbipeziap Xews) ,
(9,) <1> :2losnd oiBg|s owez einjessdws) IewIUI UWS] , auwixew [unisaid puezundsaiod aifelnjes ap einjesadwa| Xews) , (9,) <> (deg) <yf> :(Sd) anHausel aoWLIALO OHaLWHONE)Y - 60 (9,) <1> :aplizynipabe| uee Jnnjesadwajunwiuy uwS ,
Ieq op <d> (,S1) einjesaduia) BURSIa) [[eWISYeWwIfewiUIpy - (9,) <1> ‘eseol aunisaid op eayied ad ewiuiw einjessdws) :uWwS] , ‘e[iodweisfise|Ay eaeelsen (Sd) enauled enjyies ejuLNNg :Xews) , apepiun ep (,81) Jnnjesaduia) a1eqiee}ao) [eewxewjeewuly -
(1eq) <> :(Sd) sibajs seunsia) snjewisyep - 7z (,S1) ellqisiwpe ewixew/ewiulw einjessdwa] - (9,) <7> tepmoduwe) usjondsuredefejew uisiey|y :uwg] , 90901103053 ap e2E|d B JE)|NSU0D :00LiGE) 9P OUB & OJBWINN - (1eg) <> :(Sd) ¥nup aIECee[0] [EBWIXE) - $0
PN <N> elafion ex (1eq) <)> :(Sd) BIIGISILPE BWIXEW SUNISBI - 8} (1eq) <d> :oessaid ep edueinbas ap onisodsip op oedenfiay - aJapow np anbpafeubis
BLEALIBQRL BLKVE :081008eM0dU EH BHUTOJ M dBWOH HahMdQed - NJ3POW EMOUOIWEUZ BYZOI|Ge) Z4jed ,E%eﬁ_ YoizeJ0 éNoEm:mE:z (1eq) <yi> :(Sd) aured nyyjes uunng . ¢} <N> Sjuesabiyey - ayjenbeld e| e Jajiodal 85 :UONEILIGE} 8D 89ULIE J3 LO[EILiqe 9p OJaWNN -
2 19 Xews| <> (eq) <d> :aHeJsLreH ee 081010010 OLoHeeUTadL eH exvodLoBH - (1eq) <d> eMsuazoBIdzaq eluazf 1UBIUSID EMEJSeN - doyaw suajjapow 8s :esuolsynposd fo inpoid - (9.) <> (Sd) epniuued (1eq) <d> :uoissaid ap g)un2as ap Jyisodsip np abejbay -
<N> [UBLHITRLX() « <N> :Azo1upojyo yuukzg) - (Jeq) <d> ki Joj ButupiouesjeLayyis A Bujpsuu) . ewvew oessaid e juspUOGSaLI0d OBSBINJeS ap EINjesds| YeWws) , <N> JuesaBujey -
2, 02— uws] <1 (9,) <> :(Sd) aHelkLreH oLommLOALOT (9,) <> :(Sd) nuslusio nwaujezozsndop <N> nipawaoly - (9,) <7> :0essaid exieq W ewiujw einjessdwa :UWS] , (D) <> (Sd) esiwpe
OHLIBWVOYeN EH i 20 ‘aHemuoeH ex edALedsuna | xews) , nwau[ewfsyew eakfepeimodpo eluaokseu einjesadwa) xews) , (9,) <> (,51) sepniuued ewixew a ewiujuw seinjesadws) - B juBpuodsaLi00 saInjes ainjessdwia) Xews] ,
leq oy Sd <M> (9, <> (9,) <7> :femoiuaiusiooysiu aiuoxs od sasmags BUBWIUIN UIWS L, (Sd) Y4 Wy Jewisyew paw JeAswes | injesaduwajsbuiuely Xews) , (1eq) <y> Hmn_v epijuLad ewixew oessald - 80 9. A._v uof said 95584 100 WnWIUIW 3Injesaduws) uws ,
:3HBJLIEH OLONOMH BH eLeedLd 10 edALedaunal eHUANHIY US| , .S, .c U (9,) <1> :uspissy/ire) ed njessdusaiswnuiuy uws| , noyauort nov vgas\;gc ,S1) asiwpe E:E_xmg\%saé ainjesgdwa -
(,91) edALedaumnaL BARLIALOT OHLIBWMONEN/OHLIBWHHUJ - (Jeg) <y> :(Sd) gs_cm_o 8_3538 wc_mge_m_z m (,S1) Inesadwa) eyl JewisyewpewiuIpy - DQMDALL ALLO 3133010AD ‘SUn3¥oDLDY 5013 10 SLn3xon1x S0rigidy - (1eq) <y1> :(Sd) 8siwpe sjewixew uoissald - £0
(1) <> :(Sd) SHeJsLEH OWMLIALOL OHLBUNE) - |7 Uele|qeyepe S3zapualaq e pse| :A3 Iseperd sa wezs isepefo) - (Jeq) <)> A(Sd) Wk ey ewisyely - z) (1eq) <d> :Suo31wL Spi3ynA.00 SU3nLpig SUL Uoirgnd - s[japojy s3p
Unjeq euisexe|d ajlun ujapouu :|iA Je[ewul aA ISelewny Jejew| - jee|dawpue j3pnu 8YePeeA :ESeesIL00) el JBqUINUSILA00 - (teq) <d>: Jejdueu suajjapou 8s :JesBulusan|y 420 JawnusBuIuyaAY)] - <N> OMIDINgh - pliyosuadA| ayais :uyelsBunjjelsieH pun Jswwnusoun|aisie -
(1eq) <d> :1efe uuaznp jafiuws duiseq - (1eq) <d> :Smsipess sLpeaseAIn) aAINg - <N> :0aZ040INH - (1eq) <d> 1oyuasieylayesyohs 1o Burujelsul - (9,) <> :(Sd) Uo3i Unarlouaduiuz (1eg) <d> :BumyaiioAzinyaS-yonIQ Jop Bunjjeisuig -
<N> :nonjnfog - <N> :aulesnjnuer - (9,) <> 18pesIawWY 1B3syelfe) <N> :[3pawpioy - LroiAsrl Uz 3r 3XioLoian now njondoridag Uasroadoy xews] , <N> [apiweyey
(9.) <> 1B1pyeIs (9.) <> nnjesaduwa) opejaieuw (S) yeusewoAu gjeypaBusbaw qgoABeuba) v xews , (9.) <> () (9,) <> Joudsjua
ewAop Ua|eB 1§18y (Sd) BOUISeq WNLLISYEW UBJUaA UfZ) :Xews] , pRUN}SE(NY ABISEA (Sd) BjeAINS Pjeqn| ajas[eBLLISYE XewS) , (9,)<T>  :(Sd) ok Jaye Jewxew JeleAsjow LIos Injessdwalspeunely Xews] , <7> 1031 SuylrinX pdn3ywe AL piA ojonddoridag ULoXoy3 :uwg] ,  (Sd)yoniq uabissepnz [ewixew wap aip injesadwajsbunbies xews) ,
(9,) <T> HIPYeQls wnwiuiw 1yeputjere} Suiseq ynsng UL , (9,) <7> 8lin nns|epew Jnnjesaduws) aujeBIUIN WS ] , uojepjo nsewoAu spy e Japrasiawoy oleypabuabew qgasiyfe uwg) , (9,) <1> :uepissyoksBe) ed Jnjesadwajunwiuy uwg) , (,S1) pioodxortd3g Unsriowduius LroiA3rijuLoiXoy3 - (9,) <> IN Jop Jne j MRS
(,SL) HIHEOIS WLUISYEW/WNLIUIL USJLSA UiZ] - (,S.1) Innjesadwa) pnjeqn| sujeeWISYEL/aU[EBWIUI|N « 1,51 1epyasiawoy oeypabusbew qqoABeubayqgesiyban - (,S1) Injesaduway uayel|n xewpuy - (eq) <y1> :(Sd) o3l nariouaduiws uiokgpy - 20 (,S.1) Imesaduwia | aBisse|nz [ewixewjewiUy
(1eq) <y (Sd) Suiseq wnwisyew uajleA Uiz| - 67 (1eg) <}> 1(Sd) @ns pnjeqn| aujeewisyel - 07 (1eq) <y1> :(Sd) sewoAu giaypabuabiaw qqofeubia - 9} (1eq) <)i> :(Sd) Yorku 1ajelln Jewnep - 1) [epow (leg) <yf> :(Sd) yonuq saBisseinz [ewixep - 0
njopow NS Wouqoif eu sjapleu Aqoifa Yoi & 0jsig BUqOIAA - 091980d ousideu 8)fa|6 :alupoazioud oja] Ul X|IAG)S BYSIUIBAOL - japoL naojd nusidyeu ajlepsjfiod :sfupoazioid euipof | foiq upoaziold - IYSSYde} Susjjapow s Jesbulsway Bo Jawwnusuoynpold - [ap BRBUBIE) lfe ojuaLuLa) S1e} :3uoiznpoid p OUUE 8 8lJaS Ip oiawnN - Sjejdaweu [apow o} Jajal :1eak Bulinjoejnuew pue saquinu BuLinjoejueyy -
(Jeq) <d> BluapeLezZ oyaujsiod 0ygnoXel) slusAelSe - (1eq) <d> e ez anesdeu aujsousen sluelaejsey - (1eq) <d> e} ez anesdeu ausouInbis ayAelsod - (1eq) <d> JfyspnsButyisyn Je Bunpspu; - (1eq) <d> :auoissaud gjjap 0]j04U0D Ip OAYISOCSIP [P BUOIZe}odw| - (Jeq) <d> :2018p fjajes ainssaid jo Bumyeg -
<N> :ONpe|y) - <N> :ONpElH - <N> :NSPRIS OUPBJYSeY - <N> :[appia|y - <N> Sjuesabiyey - <N> Juesebujay -
(0:) <> :(Sd) woxep (0.) <> (Sd) meen (0.) <> (Sd) mren () (0.) <> (Sd) enuasuoo (0.) <> :(Sd) ainssaud ajgemole
i d s eoninpuodsaioy ejojda) eua}fseN :XewS] ,  NWaualjoAop NLISUIRWISYeW BZassn 1y ‘einjeladwa) eusQISEN XeWS] ,  Lousjsndop waganleu eienoBpo efoy einjesadwa) eupIepuelS Xews) , <IN> :(Sd) YA Sipey| syew [} spualeAs Jnjesadwa) japeepy Xews] , BUISSEW auoissaid e[le ajuspuodsiuod einjes einjeladws) ews) , wnwixew sy yim Bupuodsauiod ainjessdwia) pajeinjes Xews] ,
(2.) A._v aUels _m>9_m__oﬁ ueu £)0|da) BURWIUIN UIWS] , (9,) <7> 1UBLS UJeOXZIU BU BINjeIadWS) BRI UIWS ] , (9,) <7> :exep Boysiu nfpnupod n einjesadws) eziuley uiwg ) , (9,) <T> :uspissyAune) ed Jnjesadwa) uipy uwg] , (9,) <7> :auoissaid esseq Ip oje| [u BwiLIw einjesadws) uIwg | , (9,) <7> :apis anssaid moj je anjesadwa) wnwiup UWS] ,
(,S.) e10/da) eusjonod eujewixeL/eU[BLIUIY - (S0 duis) eusfjorop ey (,S.1) eanjesadwa) eusjsndop esialeujeziufey - (,S1) Injesaduis) sjpeyji “Syew up - (,S1) eyjuasU0d BLISSEW/BLIUIW BANjesadwa] - (,S1) ainjesadwia} 3jqemOlje WnWIXeW /WUl -
(1eq) <yi> :(Sd) Yep Ausjonod Aujewixely - p7 (1eq) <yf> :(Sd) Yen Ez_o\é E_mg_mxms_ 6l (1eq) <y1> :(Sd) Xep uaisndop 19anfeN - g} (1) <yf> :(Sd) YAn pel ‘syel - 0b (1eq) <yf> :(Sd) EIUBSUOD BLIISSEW BUOISSBI - 90 (1eq) <yi> :(Sd) ainssaud ajgemoie LNWIXe - L0
“efloese]yop e) eseueu s alajey eu ‘ay|apz ez epgeu eBaugiuya) afioeyioadg
uapjljazQ witese] utiajunan nbinpjo 116y uueaq ng gz [/eJe[03p B}SEade Blajal 9s aJed e| Jojasnpoid ale 21ejoa oid ap :uaBuuize|yia auuap j6ejiapun Ja wos auapynpoid Joj Jauofsexy ] :auoizeJelyalp ajuasald e| ojuawiajui ey Ina jopoud 1ap opaBoud Ip ayoiyadg 9o
aluase|yAA 0jo) exf) es Gokioy .>e_ﬁ_o..>> a19py19ads guyNISUOY p7 efoesepyap Azokjop yokiopy 243][eB uonjese|yap euuap wos Japynpoid ap Joj .a:o_ﬁ,_c_ow%:m_mwn_ : "U9}0B1e[O3p B}SQ BIoUaI3ja) 39y SaJeNd SO| & Sojonpoud §o| 3p ouasip ap sau0joeauioads3 G
seliopyyioads nwinfepessz) opanjde sefioelepyap sig €7 0ZWa)| |3/ 153ZoAI8) xs_o.Eﬁ ozaday .ges Es__m_;: 5_¢_< 9l “1a1o1pan Buu|yie auuap wos .ac_éo.a ap oy Eei;z&&& 1 0L RIEETTY B az3p doseem d ap UeA saljealyy 0 70
e[19BJe]{ap IS BJAISNS SIWIOLINY NS ‘SO1oey L__om._m ourezip hiuiwefi soyipoinu neyjo, ol 7 " JTR) .=o=m._a_u% 2190 ayioddel as m_mz_sam sjinpoJd sap uoidasuod ap suore: _u&m €0
T Juasejyoud ojo} os__s; s anz Y ‘myqoifa os___:m:ox aoeyyioads ) :eoi|de as oedesejaap ejsa anb e soynpoid sop ojafoid ap sagdealyioadsa Y 80 ‘Jyaizaq Bunieyy asalp Yais aip Jne ‘aynpoid Jap uauoneyyizadssuonynisuoy 0
1q1)y9) UOOISJeIRIYaP AJJOS3BY BJOY 3]jIW ‘Pajoo] (7 “Ajayuee {eJ UapIaJjon) UAIABYSOY ejsnyowi ejel ¢} :lomylig U mor3j113Xo njowo ny 3 loduL Amy porlonig3Xo 53d dA au 20 :s9Je[a! UOIJEIB|2a SIY} Yalym 0} sponpod ay) jo suolyeayioads ubisaq 10

WeA3p UepeyAes 48ou0 @ §7

Auexs faonfezpeyopaid z siuenogeniod e y7
swnfeuidiny sasnddej sefesyaudal ad g7
sAuisd) oidejsnd ojusaisyue @ gz

efMHedL) eLeHTTOXTadU 10 anHaxuatiody @a g
‘el afmyaue) aswies @ 0
uess alusfaid s sfuensijepeu @» g},

1ueAaq ynjunBAn yyuaang - gy
Jsouadzag apoyz o aiuasejykp - N3
efjoeIeyop Sequsigye seqisoiq - §3
3 99 et i-93

190HOBLOEAY BE AMELOL9EL09) BE Bufedewnalf - 93
UOOISjeseYapsNALISEA 3SNNYQ - N3
1}SOUPEYS 0 BAB[2) BU)SOUIEA - 13

B

‘aleouiajue 1ujbed eaienunuO0 @w 8

Auons fewpazidod z Azsjep 6B10 Ga) 1) ‘Auexys 1zoyopayd z ueAo)

‘30lUBJS aupoueld s yenelseu @m G

mEs:m_m 3 3jejuiojuod ap alferejoaq - 3
uazoal 2 1950upobiz efoesepyaq - 30
18-n3

sezoyefu iB3sojopl
150UINBIS BZ )SOUPEINNS O EABTZ| - (13

“BJINAS BYoS][8p3 BOYEl @ g}
:apis aBlLI0} By} BS[aNASHO} (> 7}

apoys o juagejyoud jujsouadzag - N3
uapnnsijjenny - N3
" Jouiapis 1o} BulieepyiasieAswes - 13

‘epis apuogBlgy ued Buunesyo} o |}
oIS ab1Li0} 1} Jes|o} G ()

auHedLo yemAtiatiadu auHaxwotodu @ 60
“Jouiajue euibed ep oedenunuod ca> gg

enyod @ ph

euiBied aBuoa uen Blonseh @ 4o

:nQy30 Un3rinoAliodu At outo pizX3An0 @ 20
:8)uapaoald euibled ejlep enujuod > 90
Joyajue euibed e| ap UOIDENUAU0D (B GO

a-3n

JUIayes 10} uor -n3 B BAR[2I apog
I ] payIaNyIS - N3 u_:usbu JUIRTIY u:bsen_o_._;_s __o3<__< 33
WLIOHIBLIO0ESQ BZZ3INDIS 1P LIAJEU U] BJIULIOJUO? P BUOIZEIBIYDI] - 3N

ou d 0 -93 | 210S PEPILIOJU0I 3P UQIOBE

a-3n

:8)uapaoaid abied e| ap ayins G €0
:9)1ag Uabliauon Jap Bunzasyod @ 70
:afied snojaid Jo uopenuuod @ |0

praybijieA BuliepyiaAsyawIo0) - N3
8}14na9s ap 9}iuLioju0d 8 UONeI(93q - 3N
Bunugpyiasienuiojuoy-syayiayaIs - N3
Kyunioyuod jo uonyesejsap Kages - N3



I <H>
— <9>

a+g <d4>

(1zsLan) "p114001d30-1dH  <3>
v8zl0'd4oL unilea <a>

— <D>

— <g>

2202-v0/9V9E0 AOL'NIMIVA  <V>

n El [¢] E) \~\ 9n.v
wnibjeg ‘epus SO0 00%8-9 ‘00¢ leeJisaplooApuez 220g 8unr Jo1s|. ‘puLisQ 3
| H. ) } J03o8au1g Z.M. E\- &
NN m&ogm NIDIIva Iyesem| nsjwodiH <

"8]14 UopoNSUO) [eDIUYD8 ] 8y} 8Idwoo 0} pasuoyine si “A°'N @doinT UIEQ ysx

‘abed 1xau 0} Jajal 0S|y ‘<H> A10681e0 YSIY "<9> ajesnIan ay) 0} buiplodoe (<4> ainpow palddy) <3> Aq Ajoaiisod pabpnl pue <@> 9|i4 UOIONJISUOD [BOIUYDS] 8Y} Ul INO }8S Se ,,

‘'<D> 9)eaia) ay) o0} Buipiodoe <g> Aq AjaAnisod pabpnl pue <y> uljno jes se ,

‘0v-2-G€€09 N3 S9 J0 suolsinold ayy Buimojjoy

«910z suonenbay Ayjignedwod oneubewonos|3 :1601/9102 I'S
««800¢ suoljeinbay (Ayeyes) Atsuiyoe jo Alddns :/651/8002 'I'S
‘popuswe se 910z suonenbay (A1eseg) Juswdinb3y ainssalid :G011/910Z 'I'S

:suUONONJISUI INO UM 80UBPI0DOE Ul pash aJe syonpold sy} Jey) papiroid (s)uoneinbai 1o (S)aAioalip Buimolio) 8y} UM AJWIouoD Ul ale

(RN

“ELALVOZVATY “GLALVSIVATY «GLALVILVATY «GLALVYIVATY “GLALVZIVATY “GLALVOLVATY «GLALVEVATY
“ALALYSVINTY

:s9)ejal uoljese|oap sy} yoiym o} sjonpold ay) yeys Ajjigisuodsal 9]0s s} Japun saleoap

"A'N adoun3 upjreq

Ajiwiojuo9 jo uonele|dap Alajes — voMN



(3]

] \~\ m

wnibjag ‘epusiso0 00¥8-9 ‘00E 1eel1SepIlooApuEZ €20Z 8uUnrjo3s| pusiso NDIIVaG m

Joj0811Q \ o

NN IdodN3I NDIIva IESEM| NS}HWOJIH 4 <
wopBury payun
vds 0LX0
paojBuijiem
yled ssauisng A1aqmoH
9SNOH Jouep aylL

'p¥14001d30-IdH <O> <> :suonejnbay (A1ayes) Juswdinb3 ainssald a8y} yum aoueldwos uo Ajaisod pabpnl eyl Apoq paiijoN 8y} Jo Ssalppe pue aweN

ale|daweu [opow 0} Jajel :Jesk Bulnjoeinuew pue Jaquinu Buunjoeinuey

(1eq) <d> :991nap A1ojes ainssaud jo Bumes

%9 0p e <N> Jueiabujey

zey <N> (D,) <IN> :(Sd) ainssaid a|gemoje wnwixew ay} yum Buipuodsaliod ainjeladwal pajeinjes :Xxews] ,
2. 19 Xewsl <> (D) <1> :opIs ainssaid mo| Je ainjesadwa} WNWIUIN UIWS] ,
Q0 02— JwsL <1> :(,S1) einjeiadwia) 8BMO][E WNWIXEW/WNWIUIA
o9 ov Sd W (1eq) <Y> :(Sd) @Inssald sjgemojje wnuwixely

:sajejal uolele|93p SIY} Yyoiym o} sjonpoud ayj} jo suonesyioadg ubisag

:abed snoinaud jo uonenunuod

Ajiwiojuo9 jo uonele|dap Alajes — voMN



Cuprins

C = 8.2.13 Simptom: Ventilatorul unitatii exterioare nu se invarte. 20
u prl ns 8.2.14 Simptom: Ecranul afiseaza "88"............ccccceevveevennnnne 20
8.2.15 Simptom: Compresorul din unitatea exterioara nu se
opreste dupa o scurta functionare in mod de
1 Despre acest document 8 TNCAIZIrE. ... 20
8.2.16  Simptom: Interiorul unitatii exterioare este cald chiar
2 |nstruc!:iuni specifice de tehnica securité!ii daca unitatea s-a oprit ...........cccooiiiiiiiiiiie 20
pentru instalator 8 8.2.17 .Sim;.)tomv: Aerul ca.ldv poate fi simtit cand unitatea
L . » . interioara este Oprita ...........cccevveiiiiiniiie e 20
2.1 Instructiuni pentru echipamentele care utilizeaza agent
FGONIfIC R32 ... 10 9 Reamplasarea 20
10 Dezafectare 20
Pentru utilizator 11 10.1  Cerinte ECO DESIgN ......ccovvuiiiiicccciccccccccs 20
3 Instructiuni de tehnica securitatii pentru
utilizator 11 Pentru instalator 21
3.1 Elemente generale ..........cccoiiiiiiiiiiiiie e 11
3.2 Instructiuni pentru exploatarea in siguranta ................cccoueeee 12 11 Despre cutie 21
. 11.1  Scoaterea accesoriilor din unitatea exterioara .......................... 21
4 DesPre sistem 14 11.2  Conducte accesorii: Diametre ...........ccococeiiiiiiiiiiicic e 21
4.1 Configuratia sistemului............ccccoiiiiiiiiiiii e 14 11.3  Pentru a scoate agrafa pentru transport (numai pentru 5~12
Interfa;a utilizatorului 15 HP ) e 21
. 12 Despre unitati si optiuni 21
Functlonare 15 12,1 Despre unitatea exterioara ............cccccovvrveiiniecieieseece e 21
6.1 Interval de FUNCHONAIS ...v..oosovmrscrscssrrssssssssmnisssss s ensens 15 12.2  Configuratia sistemului.............cocccoiiiiiiiiiiiiiice 22
6.2 Exploatarea sistemului ............cooiiiiiiiiiiiiiii e 15
6.2.1  Despre exploatarea sistemului 15 13 Cerin;e speciale pentru unitétile R32 22
6.2.2  Despre racire, incalzire, modul ventilator si 13.1  Cerintele spatiului de instalare ..............ccccccocoiiiiiiiiiiiiics
functionarea automata ... 15 13.2  Cerintele pentru dispunerea sistemului ..
6.2.3 Despre operatiunea de incalzire................cccocceeeenene 15 13.3  Despre incarcatura limita
6.24  Pentru a exploata sistemul. 15 13.4  Pentru a determina incarcatura imita ............coocooverververrenennes
6.3 Utilizarea programului de USCare...........cocceeveeiieeneeiiieeiieseeens 15
6.3.1 Despre programul de USCare ...........ccccceevreeeeneneenn 15 14 Instalarea unitétii 28
6.3.2 Pentru a utiliza programul de uscare ............cccccccuee... 16 141 Pregatirea locului de instalare .............cccceeiiiiieiiiiiiecceee, 28
6.4  Reglarea directiei fluxului de @€r ...........c.ccovueruerercrerieneianines 16 14.1.1  Cerintele pentru locul de instalare a unitatii
6.4.1 Despre clapeta fUXUIUT & @ET .........evvvvveerssrrerreeees 16 EXEEIIOAIe ...t 29
6.5 Setarea interfetei utilizatorului principal 16 14.1.2  Cerinte suplimentare pentru locul de instalare a
. - R unitatii exterioare n regiuni cu climat rece................... 29
6.5.1 Despre setarea interfetei utilizatorului principal .......... 16 . o
6.5.2  Modul de desemnare a interfetei utilizatorului 142 Deschiderea unitdfii
PrINCIPAL ...ttt 16 1421 Deschiderea unitatii exterioare ...
. 14.2.2 Pentru a deschide cutia cu componente electrice a
7 Intretinere si service 17 UNIEEL @XIEMOAIE. ......occceeeeeee e
7.1 Despre agentul frigorific ... 17 14.3  Montarea unitatii exterioare
7.2 Service dupd vanzare $i garantie ..............cccooeueveereireiersieennns 17 14.3.1  Pregatirea structurii instalatie
721 Perioada de garantie.. - 7 15 Instalarea tubulaturii
722 Intretinerea si inspectia recomandata........................ 17 ] . L
15.1 Pregatirea tubulaturii de agent frigorific
8 Depanare 17 15.1.1  Cerintele tubulaturii de agent frigorific .31
8.1  Codurile de eroare: Prezentare ..............ccccoovevevevevoeeeeeereeeenn. 18 15.1.2  Materialul tubulaturii de agent frigorific ........................ 31
8.2  Simptome care NU reprezinta defectiuni ale sistemului............ 19 15.1.3  Selectarea dimensiunii tubulaturii ............c.c.cooeeiinns 31
8.2.1 Simptom: Sistemul nu functioneaza.......... 19 15.1.4 Selectarea ansamblului de ramificare a agentului
822 Slmptom Funct,ionarea ventilatorului este pOSIbI'a, frigorific ........................................................................ 32
dar racirea §i incalzirea nu functioneazé 19 15.1.5 Unitéti exterioare multiple: Dispuneri posibile............... 32
8.2.3  Simptom: Turatia ventilatorului nu corespunde setarii 19 15.2  Racordarea tubulaturii de agent frigorific
8.2.4 Simptom: Directia Ventilatyiei nu corespunde 15.2.1  Plasarea tubulaturii de agent frigorific....
reglajulUi.......cccoiiiiiiiiic 19 15.2.2 Conectarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea
8.2.5  Simptom: Unitatea degaja o ceata alba (unitatea exterioara
INErI0Ara).......coiiiiiiiiiiie e 19 15.2.3 Conectarea ansamblului de tubulatura cu racord
8.2.6  Simptom: Unitatea degaja o ceata alba (unitatea multiplu
interioara, unitatea exterioara)..............cccoccecciiiecnne 19 15.2.4 Racordarea ansamblului de ramificare pentru
8.2.7  Simptom: Afisajul interfetei de utilizator indica "U4" agentul frigorific........
sau "U5" si se opreste, dar apoi reporneste dupa 15.2.5 Protectia fatd de contaminare
cateva minute.... 19 15.2.6  Utilizarea ventilului de Tnchidere si stutului de servi
8.2.8  Simptom: Zgomotul instalatiilor de aer conditionat 15.2.7 Indepartarea conductelor strangulate .......................
(Unitate interioard) 20 15.3  Verificarea tubulaturii de agent frigorific...........cccooveiiiiiiiiens
8.2.9 Sim.ptom: .Zgor’notul insltalatlllor de.aer conditionat 15.3.1  Despre verificarea tubulaturii de agent frigorific..
(Unitatea interioara, unitatea exterioara) .. 20 - - - A
- . . 15.3.2  Verificarea tubulaturii de agent frigorific: Instructiuni
8.2.10 S|m.ptom: Zgomotul instalatiilor de aer conditionat GENETAIE ovvveeoe oo eee e 36
(gnltatea ex‘terlolara) Crmmmmmmmmmmmmmmm———— 20 15.3.3 Verificarea tubulaturii de agent frigorific: Configurare.. 36
821 S!mptom: Dm. ijr?|tate lese praf ; ; 20 15.3.4 Efectuarea probei de etanseitate ................................ 36
8.2.12  Simptom: Unitatile pot emana mirosuri.............c......... 20 1535 Efectuarea USCAHi CuVd oo 36
REMAS5+REYA8~20A7Y1B DAIKIN Manual de instalare si exploatare

Recuperator de caldura VRV 5
4P684060-1 — 2022.02

7



1 Despre acest document
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17.1 Despre conformitatea electrica.............ccoceeriiiiiiiiiiieiiee
17.2  Cerinte fatd de dispozitivele de protectie ..............ccccccococeeiins
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17.5 Finalizarea cablajului transmisiei..............cc.cocceiiiiiiiiinicnn,

17.6  Plasarea si fixarea cablului de alimentare de laretea............... 44
17.7  Conectarea sursei de alimentare 44
17.8 Pentru a conecta semnalele externe......... .. 45
17.9 Verificarea rezistentei izolatiei compresorului ........................... 45

18 Configurare 45
18.1  Efectuarea setarilor locale 45
18.1.1 Despre efectuarea reglajelor locale 45

18.1.2 Componentele setarii locale
18.1.3 Accesarea componentelor reglajului local ..
18.1.4 Accesarea modului 1 sau 2
18.1.5 Utilizarea modului 1 ...
18.1.6  Utilizarea modului 2 ...
18.1.7 Modul 1: Setéari de monitorizare
18.1.8 Modul 2: Setari locale
18.2  Utilizarea functiei de detectare a scurgerilor
18.2.1 Despre detectarea automata a scurgerilol

19 Dare in exploatare 49
19.1  Masuri de precautie la darea in exploatare...............c.ccccceeenee. 49
19.2 Lista de verificare Tnainte de darea in exploatare .. 50
19.3 Lista de control in timpul darii in exploatare............c.ccccecvvruene 50
19.4 Despre proba de functionare unitatii BS.................ccccocoeeeinns 50
19.5 Despre proba de functionare.............cccoccoviineiiiniiiece, 51
19.6  Efectuarea probei de functionare ................c.ccocoiiiiiiininn, 51
19.7 Remedierea dupa finalizarea anormala a probei de

FUNCHIONAE ... 51

19.8 Pentru a efectua un control al conexiunii unitatii BS/interioare . 51

INFORMATIE

Acest aparat este destinat utilizarii de catre utilizatori
instruiti sau experti in magazine, in industria usoara sau in
ferme sau utilizarii In scop comercial de catre persoane
nespecializate.

Setul de documentatie

Acest document face parte dintr-un set de documentatie. Setul
complet este format din:

= Masuri generale de protectie:

= Instructiuni de tehnica securitatii care trebuie citite inainte de
instalare

= Format: Hartie (in cutia unitatii exterioare)
= Manual de instalare si exploatare al unitatii exterioare:
= Instructiuni de instalare si exploatare
= Format: Hartie (in cutia unitatii exterioare)
= Ghid de referinta pentru instalator si utilizator:
= Pregatirea instalatiei, date de referinta, ...

= Instructiuni detaliate pas cu pas si informatii de fond pentru
utilizare de baza si avansata

= Format: Fisiere digitale pe https://www.daikin.eu. Utilizati functia
de cautare Q pentru a va gasi modelul.

Cele mai noi revizii ale documentatiei furnizate pot fi disponibile pe
site-ul regional Daikin sau de la distribuitor.

Documentatia originala este scrisa in engleza. Toate celelalte limbi
reprezinta traduceri.

2 Instructiuni specifice de
tehnica securitatii pentru
instalator

Respectati intotdeauna urmétoarele instructiuni si reglementari de
tehnica securitatii.

Locul de instalare (vezi "14.1 Pregatirea locului de
instalare" [» 28])

A AVERTIZARE

Urmati dimensiunile spatiului de service din acest manual
pentru instalarea corectd a unitati. Vezi "22.1 Spatiul
pentru service: Unitate exterioara" [» 58].

A AVERTIZARE

20 Predarea catre utilizator 52 Indepértati pungile de plastic ale ambalajului ca s& nu
21 Depanare 52 aj.unga la .ln.demana altor persoane, in special a copiilor.
i Riscul posibil: sufocarea.
21.1 Rezolvarea problemelor pe baza codurile de eroare .... 52
21.1.1  Codurile de eroare: Prezentare 52 ﬁ ATENTIE
21.2 Sistem de detectare a scurgerilor de agent frigorific.................. 57 ’ . . o .
Aparat NEACCESIBIL publicului, instalati-l intr-un asigurat,
22 Date tehnice 58 protejat impotriva accesului usor.
221  Spatiul pentru ser\I/icel: Un.itate exterlioar.? ................................. 58 Aceastd unitate, interioarad si exterioara, este destinata
22.2  Schema de conexiuni: Unitate exterioara..............cccoeeveeveennnns 58 instalarii intr-un mediu comercial sau al industriei usoare.
23 Dezafectare 60 ﬁ ATENTIE
Acest echipament NU este destinat utilizarii in locatii
rezidentiale si NU garanteaza asigurarea unei protectii
1 Despre acest document adecvate fata de receptia radio in astfel de locatii.
Publicul tinta A ATENTIE
Instalatori autorizati + utilizatorii finali Concentratiile excesive de agent frigorific intr-o incapere
inchisa pot cauza lipsa de oxigen.
Manual de instalare si exploatare DAIKIN REMA5+REYA8~20A7Y1B
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2 Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

A

AVERTIZARE

Daca aparatul contine agent frigorific R32, suprafata
dusumelei incaperii in care este plasat aparatul trebuie sa
fie de cel putin 956 m2.

A

AVERTIZARE

Daca unul sau mai multe incaperi sunt racordate la
unitatea care utilizeaza un sistemul de conducte, asigurati-
va ca:
= nu exista surse de aprindere in functiune (de exemplu:
flacari deschise, un aparat cu gaz in functiune sau un
incalzitor electric in functiune) in cazul in care
suprafata podelei este mai mica decat suprafata
minima a podelei A (m?);

= in sistemul de conducte nu sunt instalate dispozitive
auxiliare, care ar putea fi o sursa potentiala de
aprindere (de exemplu: suprafete fierbinti cu o
temperatura care depaseste 700°C si dispozitive
electrice de comutare);

= In sistemul de conducte sunt utilizate numai

dispozitivele auxiliare omologate de producator;

= admisia S| evacuarea aerului sunt racordate direct la
aceeasi incapere prin tubulatura. NU utilizati spatii,
precum un tavan fals, drept conducta pentru priza sau
evacuarea aerului.

A

AVERTIZARE

Luati masuri de precautie suficiente in caz de scurgeri de
agent frigorific. Daca au loc scapari de agent frigorific gaz,
aerisiti zona imediat. Riscuri posibile:

= Concentratile excesive de agent frigorific intr-o

incapere inchisa pot cauza lipsa de oxigen.

= Daca agentul frigorific gaz vine in contact cu focul se
pot produce gaze toxice.

AVERTIZARE

Recuperati INTOTDEAUNA agentul frigorific. NU eliberati
agentul frigorific direct in atmosfera. Folositi o pompa de
vid pentru a evacua instalatia.

AVERTIZARE

In timpul probelor NU presurizati NICIODATA produsul la o
presiune mai mari decat presiunea maxima admisa
(indicata pe placa de identificare a unitatii).

ATENTIE

NU purjati gazele in atmosfera.

Deschiderea unitatii (vezi "14.2 Deschiderea unitatii" [» 29])

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

BBl B P

AVERTIZARE

Gazul sau uleiul ramas in interiorul ventilului de inchidere
poate provoca smulgerea tubulaturii strangulate.

Nerespectarea adecvata a instructiunilor procedurii de mai
jos poate cauza pagube materiale sau accidentari, a caror
gravitate depinde de circumstante.

A

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

NU lasati unitatea nesupravegheata céand este scos
capacul pentru service.

Montarea unitatii exterioare (vezi “14.3 Montarea unitatii
exterioare" [» 30])

A

AVERTIZARE

Metoda de fixare a unitatii exterioare TREBUIE sa fie in
conformitate cu instructiunile din acest manual. Vezi
"14.3 Montarea unitatii exterioare" [» 30].

>

AVERTIZARE

D

Nu indepéartati NICIODATA tubulatura strangulatd prin
topire.

Gazul sau uleiul ramas in interiorul ventilului de inchidere
poate provoca smulgerea tubulaturii strangulate.

Racordarea tubulaturii de agent frigorific (vezi "15.2 Racordarea
tubulaturii de agent frigorific" [» 33])

incércarea agentului frigorific (vezi "16 Incarcarea agentului
frigorific" [» 37])

A

AVERTIZARE

Metoda pentru tubulatura de legatura TREBUIE sa fie in
conformitate cu instructiunile din acest manual. Vezi
"15 Instalarea tubulaturii" [» 31].

NOTIFICARE
= NU utilizati uleiuri minerale la piesa mandrinata.
= NU reutilizati tubulatura de la instalatiile anterioare.

= Nu instalati NICIODATA un uscitor la aceasté unitate
pentru a-i garanta durata de viata. Materialul de uscare
se poate dizolva deteriorand sistemul.

A

AVERTIZARE

= Agentul frigorific din interiorul unitati este usor
inflamabil, dar in mod normal NU se scurge. Daca
agentul frigorific scapa in incapere si vine in contact cu
flacara de la un arzator, un incalzitor, sau o masina de
gatit, acest lucru poate cauza incendiu, sau formarea
unui gaz nociv.

= Opriti toate dispozitivele de fincalzire combustibile,
aerisiti incaperea, si luati legatura cu distribuitorul de la
care ati cumparat unitatea.

= Nu folositi unitatea pana ce persoana autorizata pentru
service nu confirma repararea piesei cu scurgeri de
agent frigorific.

ATENTIE

Instalati tubulatura sau componentele de agent frigorific
intr-o pozitie in care este putin probabil sa fie expuse la
substante care ar putea coroda componentele care contin
agent frigorific, exceptand cazul in care componentele sunt
construite din materiale inerent rezistente la coroziune sau
protejate adecvat fata de coroziune.

A

AVERTIZARE

Incarcarea agentului frigorific trebuie sa fie in conformitate
cu instructiunile din acest manual. Vezi "16 Incércarea
agentului frigorific" [» 37].
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2 Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru instalator

AVERTIZARE

= Utilizati numai R32 ca agent frigorific. Alte substante
pot provoca explozii si accidente.

= R32 contine gaze fluorurate cu efect de sera. Valoarea
sa potentiala de incalzire globala (GWP) este de 675.
NU eliberati aceste gaze in atmosfera.

= Cand incarcati cu agent frigorific, purtati intotdeauna
manusi si ochelari de protectie.

AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multifilar pentru cablurile de
alimentare.

Instalatia electrica (vezi "17 Instalatia electrica” [» 42])

A AVERTIZARE

Metoda de conectare a cablajului electric TREBUIE sa fie
in conformitate cu instructiunile din:

= Acest manual. Vezi "17 Instalatia electrica" [» 42].

= Schema de conexiuni livrata cu unitatea, plasata in
interiorul capacului pentru service. Pentru traducerea
legendei sale, vezi "22.2 Schema de conexiuni: Unitate
exterioara" [» 58].

A ATENTIE

NU impingeti sau plasati lungimi excesive de cablu in
unitate.

A AVERTIZARE

= Daca alimentarea de la retea are o faza lipsa sau nulul
legat eronat, echipamentul se poate defecta.

= Stabiliti Tmpamantarea corecta. NU conectati
fmpamantarea unitatii la o conducta de utilitati, la un
circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de
impamantare telefonica. Legarea incompleta la pamant
poate cauza electrocutare.

= Instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Fixati cablajul electric cu bratari autoblocante pentru ca
acesta sa NU intre in contact cu muchiile ascutite sau
cu tubulatura, in special pe partea de presiune inalta.

= NU utilizati fire izolate cu banda, fire de conductor
torsadat, prelungitoare sau conexiuni de la un sistem in
stea. Acestea pot cauza supraincalzire, electrocutare
sau incendiu.

= NU instalati un condensator compensator de faza,
deoarece aceasta unitate este echipata cu un invertor.
Un condensator compensator de faza va diminua
performanta si poate cauza accidente.

AVERTIZARE

= Intreaga cablare trebuie executatd de un electrician
autorizat si trebuie sa se conformeze legislatiei Tn
vigoare.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

= Toate componentele procurate la fata locului si
intreaga constructie electrica TREBUIE sa se
conformeze legislatiei in vigoare.

/\ AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este
deteriorat, acesta TREBUIE inlocuit de
fabricant, agentul de service sau de
persoane similare calificate pentru a
evita pericolele.

A ATENTIE

Céand conectati sursa de alimentare: conectati mai intai
cablul de Timpamantare, fnainte de a efectua
conexiunile purtatoare de curent.

= Cand deconectati sursa de alimentare: deconectati mai
intai cablurile purtatoare de curent, inainte de a separa
conexiunea la impamantare.

= Lungimea conductorilor intre bucla de reducere a
solicitarii si regleta de conexiuni insdsi TREBUIE sa fie
stabilite astfel incat cablurile purtatoare de curent sa fie
stranse Tnainte de cablul de legare la paméant in cazul
n care cablul de alimentare de la retea se slabeste din
bucla de reducere a solicitarii.

Darea in exploatare (vezi "19 Dare in exploatare" [» 49])

A ATENTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in priza
sau fn orificiul de evacuare a aerului. NU scoateti
aparatoarea ventilatorului. Cand ventilatorul se roteste cu
turatii mari, poate cauza accidentari.

Depanare (vezi "21 Depanare” [ 52])

AVERTIZARE

= Cand inspectati cutia de distributie a unitatii, asigurati-
va INTOTDEAUNA c& unitatea este decuplatd de la
reteaua de alimentare. Intrerupeti disjunctorul
respectiv.

= La activarea unui dispozitiv de siguranta, opriti unitatea
si inainte de a-l reseta depistati motivul activarii. Nu
suntati NICIODATA dispozitivele de sigurantd si nu le
modificati valorile la altele, diferite de setarea implicita
din fabrica. Daca nu gasiti cauza problemei, contactati
distribuitorul.

A AVERTIZARE

Evitati pericolele datorate resetarii accidentale a
declansatorului termic, acest aparat NU TREBUIE
alimentat de la un dispozitiv de distributie extern precum
un temporizator, sau conectat la un circuit care este cuplat
si decuplat regulat.

2.1

Instructiuni pentru echipamentele
care utilizeaza agent frigorific R32

AVERTIZARE: MATERIAL USOR INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor
inflamabil.

AVERTIZARE

= NU perforati si nu aruncati in foc piesele din circuitul
agentului frigorific.

= NU folositi materiale de curatare sau mijloace de
accelerare a procesului de dezghetare, altele decat
cele recomandate de producator.

= Retineti ca agentul frigorific din interiorul sistemului
este inodor.
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3 Instructiuni de tehnica securitatii pentru utilizator

A

AVERTIZARE

Aparatul va fi pastrat astfel incat sa se previna deteriorarea
mecanica, si intr-o incapere bine ventilata fara surse de
aprindere cu functionare continua (de ex.: flacara
deschisa, un aparat cu gaz in functiune sau un incalzitor
electric in functiune), si avand dimensiunea incaperii
conform celor de mai jos.

AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, service-ul, intretinerea si
reparatile se conformeaza instructiunilor din Daikin
precum si legislatiei in vigoare, si sunt executate NUMAI
de persoane autorizate.

ATENTIE

NU folositi surse potentiale de aprindere la cautarea sau
detectarea scaparilor de agent frigorific.

Pentru utilizator

3

Instructiuni de tehnica
securitatii pentru utilizator

Respectati intotdeauna urmatoarele instructiuni si reglementari de
tehnica securitatii.

3.1

Elemente generale

A

AVERTIZARE

Daca NU sunteti sigur cum sa utilizati
unitatea, contactati instalatorul.

A

AVERTIZARE

Acest aparat poate fi utilizat de copii de
la 8 ani Tn sus, si de persoane cu
capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse, sau lipsite de
experienta si cunostinte, daca sunt
supravegheate sau instruite in privinta

NOTIFICARE

Se vor lua masuri de precautie pentru a evita vibratiile
excesive sau pulsatia tubulaturii de agent frigorific.

= Dispozitivele de protectie, tubulatura si armaturile
trebuie protejate, cat mai mult posibil fata de efectele
adverse ale mediului.

= Trebuie sa se prevada dilatarea si contractia sectiunilor
lungi de tubulatura.

= Tubulatura din sistemele de refrigerare trebuie
proiectate si instalate astfel incat sa se minimizeze
probabilitatea socurilor hidraulice care ar putea
deteriora sistemul.

= Echipamentele si conductele interioare trebuie sa fie
montate si protejate in siguranta, astfel incat sa se
evite deteriorarea accidentalda a echipamentului sau a
conductelor in urma unor evenimente precum mutarea
mobilierului sau activitati de reconstructie.

@ NOTIFICARE

NU reutilizati racordurile si garniturile din cupru care au
fost deja utilizate.

= Racordurile efectuate in instalatie intre piesele
sistemului de agent frigorific trebuie sa fie accesibile in
scopuri de intretinere.

Vezi "13.4 Pentru a determina incarcatura limita" [» 24] pentru a
verifica daca sistemul dvs. findeplineste cerinta de limitarea
incarcaturii.

utilizarii aparatului in conditii de
siguranta, si inteleg pericolele
implicate.

NU permiteti copiilor sa se joace cu
aparatul.

Curatarea si intretinerea NU trebuie
efectuate de copii fara supraveghere.

/\ AVERTIZARE

Pentru a preveni electrocutarea sau
incendiile:

= NU spalati unitatea.
= NU actionati unitatea cu mainile ude.

= NU asezati obiecte care contin apa
pe unitate.

/\ ATENTIE

= NU puneti nici un obiect sau
echipament pe unitate.

= NU va asezati, urcati sau stati pe
unitate.

REMA5+REYA8~20A7Y1B
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3 Instructiuni de tehnica securitatii pentru utilizator

= Unitatile sunt marcate cu urmatorul simbol:
I

Asta inseamna ca produsele electrice si electronice nu pot fi
amestecate cu deseurile menajere nesortate. NU incercati sa
dezmembrati sistemul pe cont propriu: dezmembrarea sistemului,
tratarea agentului frigorific, a uleiului si a altor componente
TREBUIE executate de un instalator autorizat si TREBUIE sa se
conformeze legislatiei in vigoare.

Unitatile trebuie tratate ntr-o instalatie specializatd de tratament
pentru reutilizare, reciclare si recuperare. Ingrijindu-vé de
dezafectarea corecta a acestui produs veti contribui la prevenirea
consecintelor negative pentru mediul inconjurator si sanatatea
oamenilor. Pentru informatii suplimentare, contactati instalatorul
sau autoritatea locala.

= Bateriile sunt marcate cu urmatorul simbol:

)54

Asta inseamna ca bateriile NU pot fi amestecate cu deseurile
menajere nesortate. Daca sub simbol este imprimat un simbol
chimic, inseamna ca bateria contine un metal greu peste o
anumitd concentratie.

Simbolurile chimice posibile sunt: Pb: plumb (>0,004%).

Bateriile uzate TREBUIE tratate la o unitate speciala de tratare
pentru reutilizare. Dezafectand corect bateriile uzate, veti contribui
la prevenirea consecintelor negative pentru mediul inconjurator si
sanatatea oamenilor.

3.2 Instructiuni pentru exploatarea in
siguranta

/\ AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, service-ul,
intretinerea, reparatiile si materialele
aplicate sa respecte instructiunile de la
Daikin si, in plus, sa se conformeze cu
legislatia in vigoare, si sunt executate
numai de persoane calificate. Tn
Europa si in zonele in care se aplica
standardele IEC, standardul aplicabil
este EN/IEC 60335-2-40.

/\ AVERTIZARE

NU instalati surse de aprindere
functionale (de exemplu: flacari
deschise, un aparat cu gaz functional
sau un incalzitor electric functional) Tn
sistemul de conducte.

/\ ATENTIE

= Nu atingeti NICIODATA piesele
interne ale telecomenzii.

= Nu scoateti panoul frontal. La
atingere, unele piese din interior sunt
periculoase si pot cauza dereglari ale
masinii. Pentru verificarea si reglarea
pieselor interne, solicitati
distribuitorul.

/\ ATENTIE

NU exploatati sistemul in timp ce
pulverizati insecticid in incapere.
Substantele chimice s-ar putea
acumula in unitate, punand in pericol
sanatatea persoanelor hipersensibile la
substantele chimice.

/\ ATENTIE

Este daunator sanatatii sa va expuneti
corpul un timp mai indelungat fluxului
de aer.

/\ AVERTIZARE
Aceasta unitate contine piese electrice
si fierbinti.

/\ AVERTIZARE

inainte de punerea in functiune a
unitatii, asigurati-va ca instalarea a fost
efectuata corect de un instalator.

intretinere si service (vezi "7 intretinere si service" [» 17])

/\ AVERTIZARE

Daca cordonul de alimentare este
deteriorat, acesta TREBUIE inlocuit de
fabricant, agentul de service sau de
persoane similare calificate pentru a
evita pericolele.

/\ AVERTIZARE

Nu atingeti niciodata orificiul de
evacuare a aerului sau lamelele
orizontale in timpul functionarii clapetei
oscilante. Va puteti prinde degetele
sau se poate defecta unitatea.

/\ ATENTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice
alte obiecte in priza sau in orificiul de
evacuare a aerului. NU scoateti
aparatoarea ventilatorului. Cand
ventilatorul se roteste cu turatii mari,
poate cauza accidentari.

Manual de instalare si exploatare
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3 Instructiuni de tehnica securitatii pentru utilizator

/\ ATENTIE: Fiti atent la ventilator! /\ AVERTIZARE
Este periculos sa inspectati unitatea in = NU perforati si nu aruncati in foc
timp ce ventilatorul functioneaza. piesele din circuitul agentului
Aveti grija s& DECUPLATI comutatorul frigorific.
principal inainte de executarea oricarei = NU folositi materiale de curatare sau
operatiuni de intretinere. mijloace de accelerare a procesului

de dezghetare, altele decat cele
A ATENTIE recomandate de producator.

Dupa o utilizare de lunga durata,
controlati daca suportul unitatii si
accesoriile nu prezinta semne de

= Retineti ca agentul frigorific din
interiorul sistemului este inodor.

deteriorare. Dacd sunt deteriorate, /\ AVERTIZARE

unltgtea ante cadea, cauzand Aparatul trebuie depozitat intr-o

accidentari. incapere fara surse de aprindere cu
A AVERTIZARE functionare continua (de exemplu:

flacara deschisa, aparat cu gaz in

Cand se arde o siguranta, nu nlocuiti functiune sau incalzitor electric in

NICIODATA siguranta arsa cu una functiune).
avand amperajul incorect sau cu alli ’

conductori. Folosirea de conductori sau AVERTIZARE: MATERIAL USOR
de conductor din cupru poate cauza INFLAMABIL

defectarea unitatii sau poate declansa
un incendiu.

Agentul frigorific din interiorul acestei
unitati este usor inflamabil.

Despre agentul frigorific (vezi "7.1 Despre agentul
frigorific" [» 17])

/N AVERTIZARE /\ AVERTIZARE

Opriti functionarea si INTRERUPETI
alimentarea de la retea daca survin
fenomene neobisnuite (miros de ars,

Depanare (vezi "8 Depanare" [» 17])

= NU modificati, demontati, indepartati,
reinstalati sau reparati unitatea de
unul singur deoarece o demontare

sau o instalare incorecta poate cauza etc.).
electrocutare sau incendiu. Luati Lasarea in functiune a unitatii in astfel
legatura cu distribuitorul. de situatii poate cauza defectiuni,

electrocutare sau incendiu. Luati

» In cazul unei sc&pari accidentale a ¥ Ses
legatura cu distribuitorul.

agentului frigorific, asigurati-va ca nu
exista flacara deschisa. Agentul /\ AVERTIZARE
frigorific in sine este in intregime
nepericulos, netoxic si slab inflamabil,
dar va genera un gaz toxic cand
scapa accidental intr-o incapere unde

Unitatea este echipata cu un sistem de
detectare a scurgerilor de agent
frigorific pentru siguranta.

este prezent aer combustibil de la Pentru a fi eficienta, unitatea TREBUIE
incalzitoare cu ventilator, sobe de sa fie alimentata electric permanent
gatit cu gaz, etc. intotdeauna solicitati dupa instalare, exceptéand perioada de
personalului de serice calificat sa intretinere.

confirme ca punctul de scapare a fost
remediat Tnainte de a reincepe
exploatarea.
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4 Despre sistem

/N\ AVERTIZARE

= Agentul frigorific din interiorul unitatii
este usor inflamabil, dar in mod
normal NU se scurge. Daca agentul
frigorific scapa in incapere si vine in
contact cu flacara de la un arzator, un
incalzitor, sau o masina de gatit,
acest lucru poate cauza incendiu, sau
formarea unui gaz nociv.

= Opriti toate dispozitivele de incalzire
combustibile, aerisiti incaperea, si
luati legatura cu distribuitorul de la
care ati cumparat unitatea.

= Nu folositi unitatea pana ce persoana
autorizata pentru service nu confirma
repararea piesei cu scurgeri de agent
frigorific.

/\ ATENTIE

Nu expuneti NICIODATA direct fluxului
de aer copiii mici, plantele sau
animalele.

/\ ATENTIE

NU atingeti aripioarele schimbatorului
de caldura. Aripioarele sunt ascutite si
pot provoca raniri prin taiere.

4 Despre sistem

A AVERTIZARE

= NU modificati, demontati, indepartati, reinstalati sau
reparati unitatea de unul singur deoarece o demontare
sau o instalare incorecta poate cauza electrocutare sau
incendiu. Luati legatura cu distribuitorul.

= In cazul unei scapéari accidentale a agentului frigorific,
asigurati-va ca nu exista flacara deschisa. Agentul
frigorific in sine este in intregime nepericulos, netoxic si
slab inflamabil, dar va genera un gaz toxic cand scapa
accidental intr-o incapere unde este prezent aer
combustibil de la incalzitoare cu ventilator, sobe de
gétit cu gaz, etc. Intotdeauna solicitati personalului de
serice calificat sa confirme ca punctul de scapare a fost
remediat nainte de a reincepe exploatarea.

NOTIFICARE

NU folositi sistemul in alte scopuri. Pentru a evita
deteriorarea calitatii, NU utilizati unitatea pentru a ré&ci
instrumente de precizie, alimente, plante, animale sau
lucrari de arta.

@ NOTIFICARE

Pentru modificarile sau extinderile ulterioare ale sistemului
dvs.:

Este disponibila si trebuie consultatd o prezentare
generald completda a combinatilor admisibile (pentru
extinderile ulterioare ale sistemului) in manualul de date
tehnice. Luati legatura cu instalatorul pentru a primi
informatii suplimentare si recomandari profesionale.

VRV 5 utilizeaza agent frigorific R32 care este clasificat ca A2L si
este usor inflamabil. Pentru conformarea cu cerintele sistemelor de
racire cu etansare imbunatatita si IEC60335-2-40, instalatorul
trebuie sa ia masuri suplimentare. Pentru informatii suplimentare,
vezi "2.1 Instructiuni pentru echipamentele care utilizeaza agent
frigorific R32" [» 10].

Partea de unitate interioara a acestui sistem de recuperare a caldurii
VRV 5 poate fi utilizatd pentru aplicatii de incalzire/racire. Tipul de
unitate interioara care poate fi utilizat depinde de seria de unitati
exterioare.

4.1 Configuratia sistemului

Unitatea dvs. exterioara recuperatoare de caldura VRV 5 poate fi
unul dintre urmatoarele modele:

Model Descriere
REYA8~20

Model de recuperator de caldura pentru
utilizare individuala sau multipla

REMAS5S Model de recuperator de caldura numai
pentru utilizare multipla

Tn functie de tipul de unitate exterioara ales, unele functionalitati vor
exista, iar altele nu. Pe tot parcursul acestui manual de exploatare
se va indica atunci cand anumite caracteristici au sau nu drepturi
exclusive de model.

Sistemul complet poate fi divizat in mai multe subsisteme. Aceste
subsisteme sunt 100% independente in privinta selectiei operatiunii
de racire si incalzire, si fiecare consta dintr-un singur ansamblu de
ramificare individual al unei unitati BS, si toate unitatile interioare
conectate in aval.

INFORMATIE

Urmatoarea figura este un exemplu si se poate sa NU se
potriveasca complet cu configuratia sistemului dvs.

C

T

e® | le® | e®@ ||
9@ | RN ol
i o i o i o
a Unitate exterioara recuperatoare de caldura
b  Selector de ramificatii (BS)
¢ Tubulatura de agent frigorific
d Unitate interioara VRV cu destindere directa (DX)
e Telecomanda in mod normal
f Telecomanda in modul numai de alarma
g Telecomanda in mod de supraveghere (obligatorie in
unele situatii)
h iTM (optional)

i PCl optional (optional)
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5 Interfata utilizatorului

5 Interfata utilizatorului
A ATENTIE
= Nu atingeti NICIODATA piesele interne ale
telecomenzii.

= Nu scoateti panoul frontal. La atingere, unele piese din
interior sunt periculoase si pot cauza dereglari ale
masinii. Pentru verificarea si reglarea pieselor interne,
solicitati distribuitorul.

Acest manual de exploatare ofera o prezentare neexhaustiva a
principalelor functii ale sistemului.

Informatii detaliate despre actiunile necesare realizarii anumitor
functii pot fi gasite Tn manualul dedicat de instalare si exploatare al
unitatii interioare.

Consultati manualul de exploatare al interfetei de utilizator instalate.

6 Functionare

6.1 Interval de functionare

Pentru o exploatare eficienta si in conditii de siguranta, folositi
sistemul In urmatoarele domenii de temperatura si umiditate.

Réacire Incalzire
Temperatura din exterior -5~46°C DB -20~20°C DB
-20~15,5°C WB
Temperatura din interior 21~32°C DB 15~27°C DB
14~25°C WB
Umiditatea din interior <80%®

@ Pentru a evita condensarea si scurgerea apei din unitate. Daca
temperatura sau umiditatea sunt in afara acestor valori, se pot
activa dispozitivele de siguranta si instalatia de aer conditionat
poate sa nu functioneze.

Intervalul de functionare de mai sus este valabil numai in cazul
unitatilor interioare cu destindere directd conectate la sistemul VRV
5.

6.2 Exploatarea sistemului

6.2.1 Despre exploatarea sistemului

= Procedura de exploatare variaza in conformitate cu combinatia
unitate exterioara - interfata de utilizator.

= Pentru a proteja unitatea, cuplati intrerupatorul principal de
alimentare la retea cu 6 ore Tnainte de punerea in functiune.

= Daca alimentarea de la retea este decuplata in timpul functionarii,
aparatul va reporni automat dupa ce alimentarea se restabileste.

6.2.2 Despre racire, incalzire, modul ventilator
si functionarea automata

= Comutarea nu poate fi efectuata cu o interfata de utilizator a carei

. . N . o .
afisaj prezinta comutare sub control centralizat" (consultati
manualul de instalare si exploatare al interfetei de utilizator).

= Cand afisajul "comutare sub control centralizat" clipeste,
consultati  "6.5.1 Despre setarea interfetei utilizatorului
principal" [» 16].

= Ventilatorul poate continua sa functioneze circa 1 minut dupa
oprirea operatiunii de incalzire.

= Debitul de aer se poate autoregla in functie de temperatura din
incapere sau ventilatorul se poate opri imediat. Aceasta nu este o
defectiune.

6.2.3 Despre operatiunea de incalzire

Atingerea temperaturii fixate la operatiunea generala de incalzire
poate dura mai mult decét la operatiunea de racire.

Pentru a preintdmpina scaderea capacitatii de incalzire sau suflarea
de aer rece, se efectueaza urmatoarea operatiune.

Operatiunea de dezghetare

in operatiunea de incalzire, inghetarea serpentinei racite cu aer a
unitatii exterioare sporeste in timp, restrdngand transferul de energie
spre serpentina unitatii de racire. Capacitatea de incalzire scade si
sistemul trebuie sa intre in operatiunea de dezghetare pentru a
putea elimina gheata de pe serpentina unitétii exterioare. in timpul
operatiunii de dezghetare, capacitatea de incélzire pe partea unitatii
interioare va scadea temporar pana la finalizarea dezghetarii. Dupa
dezghetare, unitatea fisi va recastiga capacitatea maxima de
incalzire.

in cazul Apoi

REYA10~28 (modele |Unitatea interioara va continuare

cu mai multe utilizaéri) |operatiunea de incalzire la un nivel redus in
timpul operatiunii de dezghetare. Acest
lucru va garanta un nivel decent de confort
n interior.

REYA8~20 (modele
de unica folosinta)

Unitatea interioara va opri functionarea
ventilatorului, ciclul agentului frigorific se va
inversa iar energia din interiorul cladirii va fi
utilizata pentru dezghetarea serpentinei
unitatii exterioare.

Unitatea interioara va indica operatiunea de dezghetare pe afisaj
SIBd
Pornirea la cald

Pentru a preveni suflarea de aer rece din unitatea interioara la
inceperea operatiunii de incalzire, ventilatorul interior este oprit

automat. Afisajul interfetei de utilizator prezinta I8 Poate dura
putin pana ce ventilatorul porneste. Aceasta nu este o defectiune.

6.2.4 Pentru a exploata sistemul

1 Apasati de mai multe ori butonul de selectare a modului de
functionare de pe interfata utilizatorului si selectati modul de
functionare preferat.

# Modul de racire
38 Modul de incalzire
@ Modul numai ventilator

2 Apasati butonul intrerupator de pe interfata de utilizator.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se lumineaza si sistemul
incepe sa functioneze.

6.3 Utilizarea programului de uscare

6.3.1 Despre programul de uscare

= Functia acestui program este sa reduca umiditatea in incapere cu
o scadere minima a temperaturii (racire minima a incaperii).

= Microcalculatorul determina automat temperatura si turatia
ventilatorului (nu poate fi reglat cu interfata de utilizator).

= Sistemul nu intra in functiune daca temperatura din incapere este
scazuta (<20°C).
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6 Functionare

6.3.2 Pentru a utiliza programul de uscare

Pentru a incepe

1 Apasati butonul de selectare a modului de functionare de pe
interfata  utilizatorului de mai multe ori si selectati [E]
(programarea modului de uscare).

2 Apasati butonul intrerupator al interfetei de utilizator.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se lumineaza si sistemul
incepe sa functioneze.

3 Apasati butonul de reglare a directiei fluxului de aer (numai
pentru flux dublu, flux multiplu, de colt, suspendat de tavan si
montare pe perete). Consultati "6.4 Reglarea directiei fluxului
de aer" > 16] pentru detalii.

Oprirea

4 Apasati butonul intrerupator de pe interfata de utilizator inca o
data.

Rezultat: Becul indicator al functionarii se stinge si sistemul
inceteaza sa functioneze.

Q NOTIFICARE

Nu decuplati alimentarea de la retea imediat dupa oprirea
unitatii, ci asteptati cel putin 5 minute.

6.4 Reglarea directiei fluxului de aer

Consultati manualul de exploatare a interfetei de utilizator.

6.4.1 Despre clapeta fluxului de aer

=) . )
;‘;'7\, Unitati flux dublu + flux multiplu
AR

S Unitati de coltar

N 5 ]
7/
*” Unitati suspendate de tavan
WV ./ Susp

q Unitati montate pe perete
v

Pentru urmatoarele conditii, microcalculatorul controleaza directia
fluxului de aer astfel incat aceasta poate fi diferita fata de afisa.

Racire Incilzire
= Cand temperatura din|= La inceperea functionarii.
incdpere este mai coborata|, Cand temperatura din

decét temperatura fixata. incapere este mai ridicata

decat temperatura fixata.

= La operatiunea de dezghetare.

= La functionare continua cu fluxul de aer in directie orizontala.

= In cursul exploatarii continue cu flux de aer orientat in jos in
timpul racirii cu o unitate suspendata de tavan sau montata pe
perete, microcalculatorul poate controla directia fluxului, iar
indicatia interfetei de utilizator se va schimba de asemenea.

Directia fluxului de aer poate fi reglatd in unul din urmatoarele
moduri:

= Clapeta fluxului de aer isi regleaza pozitia.

= Directia fluxului de aer poate fi fixata de utilizator.

—
+ Automat "/ i pozitia dorita /.

AVERTIZARE

Nu atingeti niciodata orificiul de evacuare a aerului sau
lamelele orizontale in timpul functionarii clapetei oscilante.
Va puteti prinde degetele sau se poate defecta unitatea.

@ NOTIFICARE

= Limita mobila a clapetei poate fi modificata. Luati
legatura cu distribuitorul pentru detalii. (numai pentru
flux dublu, flux multiplu, de colt, suspendat de tavan si
montare pe perete).

= Evitati functionarea in directie orizontala »=-E Acest
lucru poate cauza depunerea de umezeala sau de praf
pe tavan sau pe clapeta.

6.5 Setarea interfetei utilizatorului
principal

6.5.1 Despre setarea interfetei utilizatorului
principal

Unitate exterioara
Selector de ramificatii (BS)
Unitate interioara VRV DX
Interfata utilizatorului

Q0T

Cand sistemul este instalat asa cum este prezentat in figura de mai
sus, este necesara — pentru fiecare subsistem — desemnarea uneia
dintre interfetele de utilizator ca interfata principala de utilizator.

Afisajele interfetelor utilizatorilor secundari indica (comutare
sub control centralizat) iar interfetele utilizatorilor secundari
urmaresc automat modul de functionare comandat de interfata
utilizatorului principal.

Numai interfata principald de utilizator poate selecta modul de
incalzire sau racire.

6.5.2  Modul de desemnare a interfetei
utilizatorului principal

1 Apasati timp de 4 secunde butonul selector al modului de
functionare al interfetei utilizatorului principal curente. Daca
aceasta procedura nu a fost inca efectuata, procedura poate fi
executata pe prima interfata de utilizator actionata.

Rezultat: Afisajul indicand (comutarea sub control
centralizat) a tuturor interfetelor de utilizatori secundari
conectate la aceeasi unitate exterioara clipeste.

2 Apasati butonul selector al modului de functionare pe
controlerul pe care doriti sa-I desemnati interfata a utilizatorului
principal.

Rezultat: Desemnarea este finalizata. Aceasta interfata de
utilizator este desemnata interfata a utilizatorului pr|nC|paI iar
afisajul indicand (comutare sub control centra@

dispare. Afisajele celorlalte interfete de utilizator prezinta SES
(comutare sub control centralizat).
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7 intretinere si service

7 intretinere si service

A AVERTIZARE

Unitatea este echipatd cu un sistem de detectare a
scurgerilor de agent frigorific pentru siguranta.

Pentru a fi eficienta, unitatea TREBUIE sa fie alimentata
electric permanent dupa instalare, exceptand perioada de
intretinere.

A AVERTIZARE

Cand se arde o sigurantd, nu finlocuiti NICIODATA
siguranta arsa cu una avand amperajul incorect sau cu alti
conductori. Folosirea de conductori sau de conductor din
cupru poate cauza defectarea unitatii sau poate declansa
un incendiu.

A ATENTIE

Nu introduceti degetele, tije sau orice alte obiecte in priza
sau in orificiul de evacuare a aerului. NU scoateti
aparatoarea ventilatorului. Cand ventilatorul se roteste cu
turatii mari, poate cauza accidentari.

A ATENTIE

Dupa o utilizare de lunga durata, controlati daca suportul
unitatii si accesoriile nu prezintd semne de deteriorare.
Daca sunt deteriorate, unitatea poate cadea, cauzand
accidentari.

NOTIFICARE

Nu inspectati sau intretineti NICIODATA singuri unitatea.
Solicitati o persoana calificata pentru service in vederea
efectuarii acestei lucrari.

NOTIFICARE

Nu stergeti panoul de comanda al controlerului cu benzina,
diluant, praf chimic, etc. Panoul se poate decolora sau
acoperirea se poate desprinde. Daca este grav murdar,
inmuiati o carpa intr-un detergent neutru, diluat cu apa,
stoarceti-o bine si stergeti panoul. Stergeti-l cu o alta carpa
uscata.

71 Despre agentul frigorific

7.2 Service dupa vanzare si garantie

7.21 Perioada de garantie

= Acest produs contine o cartela de garantie care a fost completat
de distribuitor la momentul instalarii. Cartela completata trebuie sa
fie verificata de client si pastrata cu grija.

= Daca in timpul perioadei de garantie sunt necesare reparatii la
produs, luati legatura cu distribuitorul si prezentati-i cartela de
garantie.

7.2.2  intretinerea si inspectia recomandata

Avand in vederea faptul ca, dupa mai multi ani de utilizare, se
acumuleaza praf, performantele unitatii vor scadea intr-o oarecare
masurad. Deoarece dezmembrarea si curatarea interioarelor unitatilor
necesita cunostinte tehnice si pentru a asigura o intretinere optima a
unitatilor dvs., va recomandam s& incheiati un contract pentru
intretinere si verificare pe langa activitatile de intretinere uzuale.
Reteaua noastra de distribuitori are acces la un stoc permanent de
componente esentiale pentru a mentine in functiune unitatea dvs. un
timp cat mai indelungat. Pentru informatii suplimentare, consultati
distribuitorul.

Cand solicitati distribuitorului o interventie, comunicati
intotdeauna:

= Denumirea completa a modelului de unitate.

= Numarul de fabricatie (specificat pe placa de identificare a
unitatii).

= Data instalarii.

= Simptomele sau defectiunea, si detaliile defectiunii.

AVERTIZARE

= NU modificati, demontati, indepartati, reinstalati sau
reparati unitatea de unul singur deoarece o demontare
sau o instalare incorecta poate cauza electrocutare sau
incendiu. Luati legatura cu distribuitorul.

» In cazul unei scédpéri accidentale a agentului frigorific,
asigurati-va ca nu exista flacara deschisa. Agentul
frigorific in sine este in intregime nepericulos, netoxic si
slab inflamabil, dar va genera un gaz toxic cand scapa
accidental intr-o fincapere unde este prezent aer
combustibil de la incalzitoare cu ventilator, sobe de
gétit cu gaz, etc. Intotdeauna solicitati personalului de
serice calificat sa confirme ca punctul de scapare a fost
remediat inainte de a reincepe exploatarea.

8 Depanare

Daca survine una dintre urmatoarele defectiuni, luati masurile
prezentate mai jos si luati legatura cu distribuitorul.

A AVERTIZARE

Opriti functionarea si INTRERUPETI alimentarea de la
retea daca survin fenomene neobisnuite (miros de ars,
etc.).

Lasarea in functiune a unitatii in astfel de situatii poate
cauza defectiuni, electrocutare sau incendiu. Luati legatura
cu distribuitorul.

Sistemul TREBUIE reparat de o persoana calificata pentru
intretinere.

Defectiune Masura

Daca se activeaza frecvent un dispozitiv | Opriti intrerupatorul

de protectie precum o siguranta, un principal de alimentare.
intreruptor, sau un intreruptor de
scurgere la pamant, ori comutatorul ON/
OFF nu functioneaza corespunzator.

Tntrerupatorul de punere in functiune Opriti alimentarea de la
NU functioneaza corespunzator. retea.

Daca afisajul interfetei de utilizator Anuntati distribuitorul si
indica numarul unit&tii, becul indicator al |comunicati-i codul de
functionarii clipeste si apare codul de defectiune.

defectiune.

Dacé sistemul NU functioneaza corespunzator, cu exceptia cazurilor
mentionate mai sus si nu este evidenta nici una dintre defectiunile
mentionate mai sus, investigati sistemul in conformitate cu
urmatoarele proceduri.

Defectiune Masura

Daca apare o scurgere |= Sistemul va lua masuri. NU opriti sursa
de agent frigorific (cod de alimentare.

oy e
de eroare AL H) = Anuntati distribuitorul si comunicati-i

codul de defectiune.
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8 Depanare

Defectiune Masura Cod Cuprins
Daca sistemul nu « Verificati daca nu cumva alimentarea de principal
functioneaza de loc. la retea este intrerupta. Asteptati pana se AO- 1! |Senzorul de R32 din una dintre unittile interioare a
restabileste alimentarea de la retea. detectat o scurgere de agent frigorific®
fDaCi"_ pana d'et curelnt are Ioi n ttlmputl AO-20  |Senzorul de R32 din una dintre unitatile BS a detectat
unctionarii, sistemul reporneste automa o scurgere de agent frigorific.
imediat dupa restabilirea alimentarii de la o — - -
retea AOICH  |Eroare in sistemul de siguranta (detectare a
T scurgerilor)®
» Verificali dacd nu cumva s-a ars 7! |Defectiune EEPROM (interior)
siguranta sau s-a activat intreruptorul. ’
Schimbati  siguranta sau  resetati A3 Defectiune a sistemului de golire (unitatea interioara/
intreruptorul daca este necesar. BS)
Daca sistemul trece la |= Controlati ca priza de aer sau orificiul de A& Defectiune a motorului ventilatorului (interior)
operatiunea numai evacuare a aerului ale unitatii exterioare = Defectiunea motorului clapetei basculante (interior)
ventilator, dar se sau interioare sa nu fie blocate de : P : o
’ N RY Defectiune a ventilului de destindere (interior
opreste imediat ce obstacole. Indepartati toate obstacolele ; - — — S )
trece la operatiunea de| si asigurati-va c& aerul poate curge liber. Ar Defectiune a golirii (unitatea interioard)
P . , . . P ) :
incalzire sau racire. - Vedeti daca afisajul interfetei de utilizator AH I(?rifﬁgsne a camerei de desprafuire a filtrului
prezinta pe ecranul de pornire. — - — ————
Consultati manualul de instalare si M Defectiune a setarii capacitatii (interior)
exploatare livrat impreuna cu unitatea H Defectiune a transmisiei intre PCI principal si sub-PCl
interioara. (interioara)
Sistemul functioneazad |= Controlati ca priza de aer sau orificiul de CH Defectiune a termistorului schimbatorului de caldura
dar racirea sau evacuare a aerului ale unitatii exterioare (interior; lichid)
_Tncé]I(_Z|_reat?ste Szut '”tle”‘)?rg S“ért ?_Ut f'te blgctate Idle £s Defectiune a termistorului schimbatorului de caldura
insuficienta. obstacole. Indepartati toate obstacolele (interior; gaz)
si asigurati-va ca aerul poate curge liber. Py - : - : e
’ oA Defectiune a termistorului aerului pe aspiratie (interior)
: g}?:;?alit" (ggr::ulgttrim T(:x ?rezirer;]:" ez:;,- CH Defectiune a termistorului aerului pe refulare (interior)
manualul unitatii intérioare.).’ CE Defectiune a detectorului de migcare sau a senzorului
= Controlati reglajul temperaturii de temperaturd a podele (interior)
' ' CH-0 ! |Defectiune a senzorului de R32 in una dintre unitatile
= Controlati reglajul turatiei ventilatorului pe interioare®
interfata de utilizator. CH-02  |Terminarea duratei de viata al senzorului de R32 in
= Verificali ca usile si geamurile sa nu fie una dintre unitatile interioare®
deschlse; |r?C2.Ide'§I “tU$ad sl geamt:.rllle L Defectiune a termistorului interfetei de utilizator
zznat(r; a impiedica patrunderea curentilor (interior)
' £ !  |Defectiune PCI (exterioara)
= Verificati daca in timpul operatiunii de £ A fost activat detectorul td Sodri (exteri
racire in incipere se afla prea multe ost activat detectorul curent de scapari (exterior)
persoane. Verificati ca sursa de caldura £3 A fost activat presostatul de presiune inalta
din incépere sa nu fie excesiva. EY Defectiune de presiune joasa (exterior)
= Verificati daca incaperea nu este in ES Detectarea blocarii compresorului (exterior)
F’Tta'al soarelui. Folositi perdele sau E7 Defectiune a motorului ventilatorului (exterior)
aluzele.
! ; ; £5 Defectiune a ventilului electronic de destindere
= Verificati dacad unghiul fluxului de aer (exterior)
este corespunzator. - - P
P ER-27 |Defectiune a clapetei unitatii BS
Daca dupa verificarea tuturor elementelor de mai sus nu puteti F3 Defectiune la temperatura de refulare (exterior)
remedia singur problema, luati legatura cu instalatorul si comunicati-i = Temperatura anormala pe aspiratie (exterior)
simptomele, denumirea completa a modelului de unitate (cu numarul = — L
de fabricatie daca este posibil) si data instalarii (mentionata probabil F& Detectarea supraincarcarii cu agent frigorific
pe cartela de garantie). H3 Defectiune a presostatului de presiune inalta
H Defectiune a presostatului de presiune joasa
8.1 Codurile de eroare: Prezentare H Defectiune a motorului ventilatorului (exterior)
a [ i i = i 2
In cazul aparitiei unui cod de defectiune pe afisajul interfetei de H4 De]j[ec.t,lune a senzorului de temperaturd ambianta
utilizator a unitatii interioare, contactati instalatorul si comunicati-i (exterior)
codul de defectiune, tipul si seria unitatii (puteti gési aceste informatii S Defectiune a senzorului de temperatura pe refulare
pe placa de identificare a unitatii). (exterior)
Pentru informarea dvs., este dat& o listd cu coduri de defectiune. Tn 45 Defectiune a senzorului de temperaturé pe aspiratie
functie de nivelul codului de defectiune, puteti reseta codul prin (exterior)
apasarea butonului intrerupator. Daca nu, cereti sfatul instalatorului. = Defectiune a senzorului de temperatura pe
Cod Cuprins dezghe’garev(exterlor) sau defecglyne a sen%orullil de
principal Eenlpe.ra;ura a gazului la schimbatorul de caldura
exterior
RO A fost activat dispozitivul extern de protectie
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8 Depanare

Cod Cuprins
principal
i Senzorul de temperatura a lichidului (dupa
defectiunea la subracire a HE) (exterior)
= Defectiune a senzorului de temperatura a lichidului
(serpentina) (exterior)
4 Senzorul de temperatura a gazului (dupa defectiunea
la subracire a HE) (exterior)
A Defectiunea senzorului de presiune inalta (STNPH)
L Defectiunea senzorului de presiune joasa (STNPL)
L INV PCI anormal
L Temperatura anormala a aripioarelor
LS INV PCI anormal
LA Supracurent detectat la compresor
L5 Blocarea compresorului (punerea in functiune)
LL Transmisia unitate exterioara - invertor: Problema de
transmisie INV
~ INV Tensiune dezechilibrata a alimentarii
4 Defectiune a termistorului aripioarelor
P Defectiune a setarii capacitatii (exterior)
oo Cadere de presiune anormal de scazuta, ventil de
destindere defect
i Defectiune prin inversie de faze a alimentarii de la
retea
e Intreruperea tensiunii de alimentare INV
L3 Proba de functionare a sistemului nu a fost inca
executata
L+ Cablaj defectuos unitatea interioara/BS/exterior
L5 Comunicare anormala interfata de utilizator - interior
i Cablaj defectuos la interior/exterior
i Avertizare deoarece exista o eroare la o alta unitate
(interioara/unitate BS)
LR Defectiune de conexiune la unitatile interioare sau
nepotrivire de tip
LIA-55 |Blocarea sistemului
LiFA-57 |Eroare a semnalului de intrare a ventilatiei externe
L Dublarea adresarii centralizate
LE Defectiune la comunicare dispozitivul de control
centralizat - unitatea interioara
LF Cablaj defectuos unitatea interioara/BS
LiH Defectiune a adresarii automate (necompatibilitate)

@ Codul de eroare este afisat numai pe interfata de utilizator a
unitatii interioare unde survine eroarea.

8.2 Simptome care NU reprezinta
defectiuni ale sistemului

Urmatoarele simptome NU sunt defectiuni ale sistemului:

8.21 Simptom: Sistemul nu functioneaza

= Instalatia de aer conditionat nu porneste imediat dupa apasarea
butonului intrerupator de pe interfata utilizatorului. Daca becul
indicator al FUNCTIONARII lumineaza, sistemul este in stare
normala. Pentru a preveni suprasarcina motorului compresorului,
instalatia de aer conditionat porneste la 5 minute dupa recuplare
n cazul in care a fost decuplatad mai Tnainte. Aceeasi intarziere la
pornire are loc atunci cand a fost folosit butonul de selectare a
modului de functionare.

= Daca pe interfata utilizatorului se afiseaza "Sub control
centralizat", apasarea butonului de punere in functiune cauzeaza
clipirea afisajului timp de céateva secunde. Afisajul care clipeste
arata ca interfata de utilizator nu poate fi utilizata.

= Sistemul nu porneste imediat dupa ce alimentarea la reteaua
electrica este cuplatd. Asteptati un minut pana cand
microcalculatorul este pregatit pentru functionare.

8.2.2 Simptom: Functionarea ventilatorului este
posibila, dar racirea si incalzirea nu
functioneaza

Imediat dupa cuplarea alimentarii de la retea. Microcalculatorul se
pregateste de functionare si executa un control de comunicare cu
toate unitatile interioare. Asteptati maxim 12 minute pana cand acest
proces este finalizat.

8.2.3  Simptom: Turatia ventilatorului nu
corespunde setarii

Turatia ventilatorului nu se schimba chiar daca se apasa butonul de
reglare a turatiei ventilatorului. In timpul operatiunii de incélzire, cand
temperatura din incapere ajunge la temperatura fixata, unitatea
exterioara se decupleaza iar unitatea interioara trece la ventilatie
slaba. Aceasta, pentru a preveni suflarea directa a aerului rece
peste persoanele din incapere. Turatia ventilatorului nu se va
schimba, chiar cand o altd unitate interioara functioneaza in mod de
incalzire, daca butonul este apasat.

8.2.4  Simptom: Directia ventilatiei nu
corespunde reglajului

Directia ventilatiei nu corespunde cu afisajul interfetei de utilizator.
Directia ventilatiei nu se balanseaza. Aceasta, deoarece unitatea
este controlatd de microcalculator.

8.2.5 Simptom: Unitatea degaja o ceata alba
(unitatea interioara)

= Cand umiditatea este ridicata in timpul functionarii in modul de
racire. Daca interiorul unitati interioare este extrem de
contaminat, distributia temperaturii n interiorul incaperii devine
neuniforma. Este necesara curatarea interiorului unitatii interioare.
Cereti distribuitorului detalii despre curatarea unitatii. Aceasta
operatie necesita un tehnician de service calificat.

= Imediat dupa oprirea functionarii in mod de racire si daca
temperatura si umiditatea din incapere sunt scazute. Aceasta este
deoarece agentul frigorific gaz cald curge inapoi in unitatea
interioara si genereaza abur.

8.2.6 Simptom: Unitatea degaja o ceata alba
(unitatea interioara, unitatea exterioara)

Cand sistemul este comutat la operatiunea de incalzire dupa
operatiunea de dezghetare. Umezeala generatd prin dezghetare
devine abur si se degaja.

8.2.7  Simptom: Afisajul interfetei de utilizator
indica "U4" sau "U5" si se opreste, dar
apoi reporneste dupa cateva minute

Aceasta deoarece interfata utilizatorului intercepteaza zgomote de la
aparate electrice altele decét instalatia de aer conditionat. Zgomotul
impiedicd comunicarea fintre unitati, cauzand oprirea lor.
Functionarea este reluatd automat cand zgomotul inceteaza. O
resetare a alimentarii de la retea poate ajuta la eliminarea acestei
erori.
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9 Reamplasarea

8.2.8 Simptom: Zgomotul instalatiilor de aer
conditionat (Unitate interioara)

= Se aude un bazait imediat dupa cuplarea alimentarii la reteaua
electrica. Ventilul electronic de destindere dintr-o unitate interioara
incepe s& functioneze si genereaza sunetul. In circa un minut
volumul sunetului se va reduce.

= Se aude un fasait slab cand sistemul este in modul de racire sau
este oprit. Acest zgomot se aude cand functioneaza pompa de
golire (accesorii optionale).

= Se aude un fosnet cand sistemul se opreste dupa operatiunea de
incalzire. Zgomotul este cauzat de dilatarea si contractia pieselor
din material plastic in urma modificarilor de temperatura.

= Se aude un fasait, galgait slab la oprirea unitatii interioare. Acest
zgomot se aude cand o alta unitate interioara este in functiune.
Pentru a preveni rdméanerea in sistem a uleiului si a agentului
frigorific, se mentine in circulatie o mica portiune de agent
frigorific.

8.2.9  Simptom: Zgomotul instalatiilor de aer
conditionat (Unitatea interioara, unitatea
exterioara)

= Un suierat continuu slab se aude cand sistemul este in
operatiunea de racire sau de dezghetare. Acesta este sunetul
gazului frigorific, care se deplaseaza atat prin unitatea interioara,
cat si prin cea exterioara.

= Un suierat care se aude la pornire sau imediat dupa oprire, sau la
operatiunea de dezghetare. Acesta este zgomotul produs de
oprirea sau modificarea curgerii agentului frigorific.

8.210 Simptom: Zgomotul instalatiilor de aer
conditionat (Unitatea exterioara)

Cand tonul zgomotului de functionare se schimba. Acest zgomot

este cauzat de schimbarea frecventei.

8.2.11 Simptom: Din unitate iese praf

Cand unitatea este utilizata pentru prima datda dupa un timp

indelungat. Aceasta este deoarece in unitate a patruns praf.

8.2.12 Simptom: Unitatile pot emana mirosuri

Unitatea poate absorbi mirosul incaperilor, al mobilei, tigarilor, etc.,

si apoi il emana.

8.2.13 Simptom: Ventilatorul unitatii exterioare
nu se invarte

In timpul exploatarii. Turatia ventilatorului este controlatd pentru a

optimiza exploatarea produsului.

8.2.14 Simptom: Ecranul afiseaza "88"

Acesta este cazul imediat dupa cuplarea intrerupatorului principal al
alimentarii de la retea si inseamna ca interfata de utilizator este in
stare normala. Asta continua timp de 1 minut.

8.2.15 Simptom: Compresorul din unitatea
exterioara nu se opreste dupa o scurta
functionare in mod de incalzire

Aceasta este pentru a preveni ramanerea agentului frigorific in
compresor. Unitatea se va opri dupa 5 - 10 minute.

8.2.16 Simptom: Interiorul unitatii exterioare este
cald chiar daca unitatea s-a oprit

Aceasta deoarece incélzitorul carterului incalzeste compresorul
pentru ca acesta sa poata porni lin.

8.2.17 Simptom: Aerul cald poate fi simtit cand
unitatea interioara este oprita

Mai multe unitati interioare diferite functioneaza pe acelasi sistem.
Cand functioneaza o alta unitate, prin unitate va mai curge agent
frigorific.

9 Reamplasarea

Luati legatura cu distribuitorul pentru demontarea si reinstalarea
totala a unitatii. Deplasarea unitatilor necesita competenta tehnica.

10 Dezafectare

Aceasta unitate utilizeaza hidrofluorocarbonat. Luati legatura cu
distribuitorul cand dezafectati aceastd unitate. Colectarea,
transportul si eliminarea agentului frigorific este o obligatie legala n
conformitate cu reglementarile privind "colectarea si distrugerea
hidrofluorocarbonatilor".

@ NOTIFICARE

NU fincercati s& dezmembrati pe cont propriu sistemul:
dezmembrarea sistemului, tratarea agentului frigorific, a
uleiului si a altor componente TREBUIE s& se conformeze
legislatiei Tn vigoare. Unitatile trebuie tratate Tintr-o
instalatie specializatd de tratament pentru reutilizare,
reciclare si recuperare.

10.1  Cerinte Eco Design
Urmati pasii de mai jos pentru a consulta datele Etichetei energetice
— Lot 21 ale unitatii si combinatiile exterioare/interioare.
1 Deschide urmatoarea pagina web: https://energylabel.daikin.eu/
2 Pentru a continua, alegeti:

= "Continuati spre Europa" pentru pagina web internationala.
= "Alta tard@" pentru un site legat de o tara.

Rezultat: Sunteti indrumat la pagina web "Eficienta sezoniera".
3 Sub "Eco Design — Ener LOT 21", dati clic pe "Generati datele

dvs.".

Rezultat: Sunteti indrumat la pagina web "Eficienta sezoniera
(LOT 21)".

4 Urmati instructiunile de pe pagina web pentru a selecta unitatea
corecta.

Rezultat: Cand s-a facut selectia, fisa de date LOT 21 poate fi
vizualizata ca o pagina web PDF sau HTML.

INFORMATIE

Alte documente (de ex. manuale, ...) pot fi de asemenea
consultate de pe pagina web care rezultata.

Manual de instalare si exploatare
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11 Despre cutie

Pentru instalator

11 Despre cutie

1.1 Scoaterea accesoriilor din unitatea

exterioara
Asigurati-va ca toate accesoriile sunt disponibile Tn unitate.
a b c d e
=L [~ G -
)

|1X 1%

Masuri generale de protectie

Manual de instalare si manual de exploatare

Eticheta incarcaturii suplimentare de agent frigorific
Eticheta cu instructiuni de instalare

Eticheta de gaz fluorurat cu efect de sera

Eticheta de gaz fluorurat cu efect de sera in mai multe
limbi

Punga cu accesorii pentru tubulatura

-~ Q0T O

«

11.2 Conducte accesorii: Diametre

Conducte accesorii HP @a [mm]| @b [mm]
Conducta de gaz 5 25,4 19,1
= Racord frontal 8

ID @a ID @b 10
== 12 22,2
14
= Racord de fund
ID @ 10
a
0D @b 18
20 28,6
Conducta de lichid 5 9,5 9,5
= Racord frontal 8
ID @b 10
12 12,7
ID Za 14 12,7
16
= Racord de fund 18
ID @b 20

ID @a
Conducta de gaz de presiune 5 19,1 15,9
inalta/presiune joasa 8
= Racord frontal 10

ID Ga
D @b 12 19,1
14
= Racord de fund 16
ID ga 18
OD @b 20 22,2

11.3 Pentru a scoate agrafa pentru
transport (humai pentru 5~12 HP)

<:> NOTIFICARE

Daca unitatea este exploatata cu agrafa pentru transport
fixata, se pot genera vibratii sau zgomote anormale.

Agrafa pentru transport pentru protejarea unitati in timpul
transportului trebuie scoasa. Procedati asa cum este prezentat in
figura si procedura de mai jos.

1 Scoateti surubul (a) si saibele.

2 Scoateti agrafa pentru transport (b) asa cum este prezentat in
figura de mai jos.

a Surub
b Agrafa pentru transport

12  Despre unitati si optiuni

12.1 Despre unitatea exterioara

Acest manual de instalare are ca obiect sistemul recuperator de
caldura VRV 5, actionat integral de invertor.

Gama de modele:

Model Descriere
REYA8~20

Model de recuperator de caldura pentru
utilizare individuala sau multipla

REMA5 Model de recuperator de caldura numai

pentru utilizare multipla

Tn functie de tipul de unitate exterioara ales, unele functionalitati vor
exista, iar altele nu. Acest lucru va fi indicat pe parcursul acestui
manual de instalare si va adus in atentia dvs. Anumite caracteristici
au drepturi exclusive de model.

Aceste unitati sunt destinate instalarii in exterior fiind vizate aplicatii
aer la aer de pompa termica.

Aceste unitati au (la utilizare individuala) capacitati de incalzire in
intervalul de la 25 la 63 kW si capacitati de racire nominale de la
22,4 la 56 kW. Tn combinatie multipla capacitatea de incalzire poate
ajunge pana la 90 kW iar capacitatea de racire pana la 80 kW.

Unitatea exterioara este destinata functionarii in mod de incalzire la
temperaturi ambiante de la —20°C WB la 15,5°C WB si in mod de
racire la temperaturi ambiante de la —5°C DB pana la 46°C DB.
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13 Cerinte speciale pentru unitatile R32

12.2  Configuratia sistemului

A AVERTIZARE

Instalatia TREBUIE sa satisfaca cerintele care se aplica
acestui echipament cu R32. Pentru informatii suplimentare,
vezi "13 Cerinte speciale pentru unitatile R32" [» 22].

INFORMATIE

Urmatoarea figura este un exemplu si se poate sa NU se
potriveasca complet cu configuratia sistemului dvs.

v

h[] d!J_! d!J_T d!J_!

e@ {e@ | e@ |
9@ | NI
i o i o i O
a Unitate exterioara recuperatoare de caldura
b Selector de ramificatii (BS)
¢ Tubulatura de agent frigorific
d Unitate interioara VRV cu destindere directa (DX)
e Telecomanda in mod normal
f Telecomanda in modul numai de alarma
g Telecomanda in mod de supraveghere (obligatorie in
unele situatii)
h iTM (optional)

i PCl optional (optional)

13 Cerinte speciale pentru
unitatile R32

13.1  Cerintele spatiului de instalare

A AVERTIZARE

Daca aparatul contine agent frigorific R32, suprafata
dusumelei incaperii in care este plasat aparatul trebuie sa
fie de cel putin 956 m?.

@ NOTIFICARE

= Tubulatura trebuie protejata fata de deteriorarea fizica.

= Instalatia de tubulatura trebuie mentinuta la minim.

13.2  Cerintele pentru dispunerea
sistemului

VRV 5 utilizeaza agent frigorific R32 care este clasificat ca A2L si
este usor inflamabil.

Pentru a satisface cerintele sistemelor de racire cu etansare
imbunatatitd conform IEC 60335-2-40, acest sistem este prevazut cu
ventile de inchidere in unitatea BS si o alarma in telecomanda.
Unitatea BS este pregatita pentru o incintd ventilatd drept
contram&surd. In cazul in care cerintele acestui manual sunt
respectate, nu sunt necesare masuri de siguranta suplimentare.

Este permisa o gama larga de combinatii de incarcaturi si suprafete
de incaperi gratie contramasurilor implementate in sistem in mod
implicit.

Urmati cerintele pentru instalare de mai jos pentru a va asigura ca
sistemul complet se conformeaza legislatiei.

Instalarea unitatii exterioare

Unitatea exterioara trebuie instalata in exterior. Pentru instalarea in
interior a unitatii exterioare, pot fi necesare masuri suplimentare
pentru a respecta legislatia in vigoare.

in unitatea exterioard este disponibild o borna pentru un o iesire
externa. Aceasta iesire SVS poate fi utilizatd cand sunt necesare
contramasuri suplimentare. lesirea SVS este un contact pe borna
X2M care se inchide in cazul detectarii unei scurgeri, a unei
defectiuni sau a deconectarii unui senzor de R32 (plasat in unitatea
BS).

Pentru mai multe informatii despre iesirea SVS , vezi "17.8 Pentru a
conecta semnalele externe" [» 45].

Instalarea unitatii interioare

Pentru instalarea unitatii interioare, consultati manualul de instalare
si exploatare livrat Tmpreuna cu unitatea interioara. Pentru
compatibilitatea unitatilor interioare, consultati cea mai recenta
versiune a manualului de date tehnice a acestei unitati.

Cantitatea totala de agent frigorific din sistem trebuie sa fie mai mica
decat, sau egala cu cantitatea maxima totala admisa de agent
frigorific. Cantitatea maxima totala admisa de agent frigorific depinde
de suprafata incaperilor deservite de sistem si de incaperile de la
nivelul subteran cel mai de jos.

Vezi "13.4 Pentru a determina incarcatura limita" [» 24] pentru a
verifica daca sistemul dvs. indeplineste cerinta de limitarea
incarcaturii.

Poate fi adaugat un PCI de iesire optional pentru unitatea interioara
pentru a asigura iesirea pentru dispozitivul extern. PCI-ul de iesire
se va declansa in cazul detectarii unei scurgeri, al defectarii
senzorului de R32 sau cénd senzorul este deconectat. Pentru
numele exact al modelului, vezi lista de optiuni a unitatii interioare.
Pentru informatii suplimentare despre aceasta optiune, consultati
manualul de instalare al PCI de iesire optional.

Instalarea unitatii BS

Tn functie de dimensiunea incaperii in care este instalaté unitatea BS
si de cantitatea totald de agent frigorific din sistem, pot fi aplicate
diferite masuri de siguranta: alarma sau incinta ventilata.

Pentru mai multe informatii, consultati manualul de instalare livrat
impreuna cu unitatea BS.

Cerintele tubulaturii

Tubulatura trebuie instalata conform instructiunilor din "15 Instalarea
tubulaturii* [» 31]. Se pot utiliza numai imbinari mecanice (de ex.,
racorduri cu lipiretmandrinate) care se conformeaza celei mai
recente versiuni ISO14903.

Pentru tubulatura instalatd in spatiul ocupat, asigurati-va ca
tubulatura este protejata fata de deteriorarile accidentale. Tubulatura
trebuie verificatd conform procedurii mentionate la "15.3 Verificarea
tubulaturii de agent frigorific" [» 35].

Cerintele telecomenzii
a

|_|b:}_ ¢ e C .. l._C
h[] C”J_‘"". C”J_‘"". i dVJ_‘"".
e | ie@ || ec@ ||
BTN e
| (=l i oo io

Unitate exterioara recuperatoare de caldura
Selector de ramificatii (BS)

Tubulatura de agent frigorific

Unitate interioara VRV cu destindere directa (DX)
Telecomanda in mod normal

Telecomanda in modul numai de alarma

-0 20 T
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13 Cerinte speciale pentru unitatile R32

g Telecomanda in mod de supraveghere (obligatorie in
unele situatii)

h iTM (optional)

i PCl optional (optional)
Pentru instalarea telecomenzii, consultati manualul de instalare si
operare livrat cu telecomanda. Fiecare unitate interioara trebuie
conectata la o telecomanda compatibila cu sistemul de siguranta
pentru R32 (de ex. BRC1H52/82* sau ulterior). Aceste telecomenzi
au implementat masuri de sigurantd care vor avertiza utilizatorul
vizual si auditiv in caz de scurgere.

Pentru instalarea telecomenzii

cerintelor.

este obligatorie respectarea

1 Se poate utiliza numai o telecomanda compatibila cu sistemul
de siguranta. Vezi fisa tehnica pentru compatibilitatea
telecomenzii (de ex. BRC1H52/82%).

2 Fiecare unitate interioara trebuie conectata la o telecomanda
separaté. In cazul in care unitétile interioare functioneaza sub
control de grup, este posibil sa utilizati doar 1 telecomanda per
incapere.

3 Telecomanda pusa in aceeasi incapere cu unitatea interioara
trebuie sa fie in mod complet functional sau in mod numai de
alarma. Pentru detalii despre diferitele regimuri ale telecomenzi
si modul de configurare, vedeti nota de mai jos sau consultati
manualul de instalare si exploatare livrat cu telecomanda.

Pentru cladirile in care sunt oferite spatii de dormit (de ex.,
hotel), in care persoanele sunt limitate in miscarile lor (de ex.,
spitale), exista un numar necontrolat de persoane sau cladirile
in care oamenii nu sunt constienti de mésurile de siguranta,
este obligatorie instalarea uneia dintre urmatoarele dispozitive
intr-o locatie cu monitorizare de 24 de ore:

= o telecomanda de supraveghere
= sau un iTM cu alarma externa prin modul WAGO.

Nota: Telecomanda va genera o avertizare vizibila si sonora. De ex.,
telecomenzile BRC1H52/82* pot genera o alarma de 65 dB
(presiune sonora, masurata la 1 m distantd de alarma). Datele
sonore sunt disponibile in fisa tehnica a telecomenzii. Alarma trebuie
sa fie intotdeauna cu 15 dB mai puternica decat zgomotul de fond al
incdperii. In cazul unui zgomot de fond mai mare intr-o anumitd
incapere, recomandam utilizarea unei alarme externe (procurare la
fata locului) Tn incaperea respectiva. Aceasta alarma poate fi
conectata la canalul semnalului SVS unitatii exterioare, al unitatii BS
sau al PCI de iesire externa a unitatii interioare a acelei incaperi

Exemple

specifice. SVS exterior se va declansa la orice scurgere de R32
detectata in intregul sistem. Pentru unitatile BS si unitatile interioare,
SVS se declanseaza numai cand propriul senzor de R32 detecteaza
o scurgere.

Nota: In functie de configuratie, telecomanda poate functiona in trei
regimuri posibile. Fiecare mod oferda functionalitati diferite ale
telecomenzii. Pentru informatii detaliate despre setarea modului de
functionare a telecomenzii si a functiei sale, consultati ghidul de
referinta pentru instalator si utilizator al telecomenzii.

Mod
Complet functional

Functie

Telecomanda este complet functionald. Sunt
disponibile toate functionalitatile normale.
Aceasta telecomanda poate fi principala
sau secundara.

Numai alarma Telecomanda actioneaza doar ca alarma de
detectare a scurgerilor (pentru o singura
unitate interioara). Nu este disponibila nici o
functionalitate. Telecomanda trebuie sa fie
pusa intotdeauna in aceeasi incapere ca
unitatea interioara. Aceasta telecomanda

poate fi principala sau secundara.

Supraveghetor Telecomanda actioneaza doar ca alarma de
detectare a scurgerilor (pentru intregul
sistem, adica mai multe unitati interioare si
telecomenzile lor respective). Nu este
disponibila nici o alta functionalitate.
Telecomanda trebuie amplasata intr-un loc
supravegheat. Aceasta telecomanda poate
fi decat cea secundara.

Nota: Pentru a adauga o telecomanda de
supraveghere la sistem, trebuie efectuata o
setare locala atat pe telecomanda céat si pe
unitatea exterioara. Unitatilor interioare si
unitatilor BS trebuie sa li se aloce un numar
de adresa.

Nota: Utilizarea incorecta a telecomenzilor poate cauza aparitia
codurilor de eroare, nefunctionarea sistemului sau un sistem care nu
se conformeaza legislatiei in vigoare.

Noté: iTM in combinatie cu un modul WAGO pot fi de asemenea
utilizata ca telecomanda de supraveghere. Pentru detalii
suplimentare despre instalare, consultati manualul de instalare al
iTM.

NOT OK

Case

3
Q‘%

3

<]

Telecomanda nu este compatibila cu sistemul
de siguranta pentru R32

Nu se admit unitati interioare fara telecomanda

Ix

5

a b a b

e[ Jel _Te[ ] e[ Jel Te[ ]
X Be V4 ‘@e| ‘@e ime

3 Tn cazul unei telecomenzi compatibile cu
B o B o sistemul de siguranta pentru R32, aceasta
a b | a b trebuie sa fie principala si in aceeasi incapere a
¢ CEL unitatii interioare.
X Qe v | e
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13 Cerinte speciale pentru unitatile R32

NOT OK OK Case

4 Tn cazul a dou3 telecomenzi compatibile cu
e N sistemul de siguranta pentru R32, cel putin o
a b | a b | telecomanda trebuie sa fie in incaperea unitatii
¢l ¢l interioare.
[— _ e e

X 8- v o

5 Controlul de grup este permis pentru pana la
r maxim 5 unitati interioare conectate la stuturi
a b | | a b [ [ diferite sau conectate la acelasi stut. in
¢ c e[ lef[ Te[ 1 incaperea unitatilor interioare trebuie sa existe
cel putin o telecomanda compatibila cu sistemul

x Be J e | |de siguranta pentru R32.

6 Toate unitatile interioare aflate sub control de
; grup trebuie sa fie in aceeasi incapere.
a b I I I a b I I
el el 1 el 1 e[ loel e[ |

X [ o 1% =
7 S In situatii speciale este obligatorie instalarea

D_D M unei telecomenzi intr-o locatie supravegheata

a b c ’J—‘ c ’J—‘ g

’ oy
@e De B
Bof Il U

In incapere: telecomanda principald complet functionald SAU numai in regim de

alarma.

In incéperea de supraveghere: telecomandé de supraveghere

a Unitate exterioara e Telecomanda compatibila cu sistemul de siguranta
b Selector de ramificatii (BS) pentru R32

¢ Unitate interioara f Telecomanda in mod de supraveghere

d Telecomanda NU este compatibila cu sistemul de g Incapere de supraveghere

siguranta pentru R32

Suprafata incaperii poate fi determinata prin proiectarea
peretilor, usilor si despartirilor pe podea si calcularea suprafetei
delimitate. Suprafata celei mai mici incéperi deservite de un
stut al unitatii BS este utilizata in pasul urmator pentru a
determina capacitatea maxima de interior admisa care poate fi
conectata la acel stut.

13.3

Incarcatura limita trebuie determinata separat pentru fiecare stut de
conducta de ramificare a unitatii BS.

Despre incarcatura limita

Acest lucru este posibil datorita ventilelor de inchidere din unitatea
BS. Cantitatea maxima de agent frigorific care poate scapa in cazul
unei scurgeri este determinatd de lungimea tubulaturii si de
dimensiunea schimbatorului de caldura din interior. Aceasta este
legata direct de capacitatea unitatii interioare din aval a acestei
sectiuni de tubulatura.

Spatiile conectate numai prin tavane false, tubulatura sau
conexiuni similare nu sunt considerate un spatiu unic.

Daca despartitura dintre 2 incaperi de la acelasi etaj
indeplineste anumite cerinte, atunci incaperile sunt considerate
ca o singura incapere si suprafetele incaperilor pot fi adunate.
Tn acest fel este posibila cresterea valorii A, utilizate pentru
calcularea incarcaturii maxime admisibile.

In cazul in care este detectatid o scurgere la o unitate interioara,
ventilele de inchidere din unitatea BS a stutului respectiv se va
inchide. Sectiunea de tubulaturd cu scurgere este acum izolatd de
restul sistemului, iar cantitatea de agent frigorific care se poate
scurge este redusa semnificativ.

Una dintre urmatoarele 2 cerinte trebuie sa fie indeplinita
pentru a aduna suprafetele incaperilor.

Nota: Tn cazul in care 2 stuturi de conductd de ramificare sunt
combinate intr-un singur stut de conducta de ramificare (de ex.,
FXMA200/250), acestea trebuie considerate ca un singur stut de
conducta de ramificare.

= Incaperile de la acelasi etaj, care sunt racordate printr-o
deschidere permanenta, care se extinde pana la podea si
este destinata trecerii oamenilor, pot fi considerate o singura
fncapere.

Pentru a determina incarcatura
limita

13.4

1 Determinati cea mai mica incapere deservitd pe stut de
conducta de ramificare a unitatii BS pentru a determina indicele
de capacitate maxima de interior care poate fi conectata in total
pe stut de conducta de ramificare:
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13 Cerinte speciale pentru unitatile R32

« Incaperile de la acelasi etaj conectate prin deschideri care
indeplinesc urmatoarele cerinte pot fi considerate o singura
incapere. Deschiderea trebuie sa constea din 2 parti pentru
a permite circulatia aerului.

=20mm

500 mm

1

nvmin >50%A

nvmin

=20mm

Pentru deschiderea inferioara:
= Deschiderea nu poate avea iesirea in afara
= Deschiderea nu poate fi inchisa
= Deschiderea inferioara trebuie sa fie 20,012 m? (A, ,min)

= Suprafata deschiderilor la peste 300 mm de la podea
nu conteaza la determinarea A,

= Cel putin 50% din A, este la mai putin de 200 mm
deasupra podelei

= Partea de jos a deschiderii inferioare este la <100 mm
fata de podea

= Tnaltimea deschiderilor este 220 mm
Pentru deschiderea superioara:

= Deschiderea nu poate avea iesirea in afara

= Deschiderea nu poate fi inchisa

= Deschiderea superioara trebuie sa fie 20,006 m? (50%
din Anvmln)

= Partea de jos a deschiderii superioare trebuie sa fie
21500 mm deasupra podelei
« Tnaltimea deschiderii este 220 mm

Nota: Cerinta pentru deschiderea superioara poate fi
indeplinita prin tavane false, conducte de ventilatie sau
aranjamente similare care asigura o cale de curgere a
aerului intre Incaperile conectate.

@ NOTIFICARE

Unitatile interioare nu pot fi instalate mai jos de 1,8 m fata
de punctul cel mai de jos al podelei.

2 Utilizati tabelul de mai jos pentru a determina capacitatea totala
maxima admisa a unitatii interioare (suma tuturor unitatilor
interioare conectate) care este admisa pentru un singur stut de
conducta de ramificare a unitatii BS.

Suprafat | Clasa de capacitate maxima a unitatilor interioare
g 1 unitate 2~5 unitati interioare per stut de
lncapzerll interioara per conducta de ramificare
[m ] §tut, de conducta 40 m dupé 12 90 m dupé 12
de ramificare® ramificare® ramificare®
20 80 32 —
25 140 40 25
30 200 63 50
35 200 71 71
40 250 100 100
245 250 140 140
@ 1 unitate interioara conectata la un singur stut de conducta de
ramificare.

®) 2 pana la 5 unitati interioare conectate la un singur stut de
conducta de ramificare, la 40 m dupa 12 ramificare de agent
frigorific.

© 2 pana la 5 unitati interioare conectate la un singur stut de
conducta de ramificare, la 90 m dupa 12 ramificare de agent
frigorific (majorare a conductei de lichid, vezi "15.1 Pregatirea
tubulaturii de agent frigorific" p 31]).

Nota: Valorile din tabel sunt in ipoteza volumului unitatii interioare in
cel mai rdu caz si de 40 m de tubulatura intre unitatea interioara si
BS. In VRV Xpress este posibild addugarea de lungimi de tubulatura
si unitati interioare individualizate care pot duce la cerinte minime de
suprafata mai mici pentru incapere.

Nota: Tn cazul in care mai multe unitati interioare sunt conectate la
acelasi stut de conducta de ramificare, suma claselor de capacitate
a unitatilor interioare conectate trebuie sa fie egala sau mai mica
decét valoarea indicata in tabel.

Nota: Tn cazul in care unitatile interioare conectate la acelasi stut de
conducta de ramificare sunt divizate in camere diferite: trebuie luata
n considerare suprafata celei mai mici incaperi.

Nota: Rotunijiti in jos valorile deduse.

3 In cazul in care existd unitdti interioare instalate la nivelul
subteran cel mai de jos al cladirii, exista o cerinta suplimentara
pentru incarcatura maxima admisibila: incaperea deservita care
are cea mai mica suprafata la nivelul subteran cel mai de jos
determina incarcatura maxima a intregului sistem. Utilizati
graficul sau tabelul (vezi "figura 1" [» 2] de la inceputul acestui
manual) pentru a determina incarcatura totala limita de agent
frigorific Tn sistem.

Nota: Rotunijiti in jos valorile deduse.

oo .1 0
oo .1 0

ALTE ETAJE

O
O

Tabelul "Clasa de capacitate maxima"

Suprafat | Clasa de capacitate maxima a unitatilor interioare — L
. 8 1 unitate 2~5 unitati interioare per stut de
'"‘Eapz‘]’"' interioara per conducta de ramificare

m o

stut de gqndu%t)a 40 m dup 1° 90 M dupa 12 | i
de ramificare ramificare® ramificare®
NIVELUL SUBTERAN CEL MAI DE JOS

<6 - - - Grafic si tabel "Nivelul subteran cel mai de jos" Sl tabel

7 10 _ _ "Clasa de capacitate maxima"

8 15 — —

9 32 — — m  Incarcatura totald limita de agent frigorific in sistem

10 32 I _ A... Suprafata celei mai mici incaperi

(a) Lowest underground floor (=Nivelul subteran cel mai de

15 80 — — jos)
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13 Cerinte speciale pentru unitatile R32

4 Utilizati valorile de pe placuta de identificare a unitatii pentru a
determina cantitatea totala de agent frigorific din sistem.

M Contains fluorinated greenhouse gases

N —
e —_—

|‘. 9 9:@-= |kg
s = | == (c0,eq

Incarcatura totald = Tncarcatura din fabricd @@+incarcatura

suplimentara @®

@ Valoarea incarcaturii din fabrica poate fi gasita pe placuta de
identificare.

® Valoarea R este calculata in "16.3 Determinarea cantitatii
suplimentare de agent frigorific" [ 38].

5 Capacitatea interioara totalda conectata la un stut de
conductda de ramificare (sau pereche de stuturi de
conducta de ramificare in cazulFXMA200/250) TREBUIE sa
fie egala sau mai mica decéat limita de capacitate care este
dedusd din tabel. in plus, in cazul in care o unitate
interioara este instalata la nivelul subteran cel mai de jos,
incarcatura totala a sistemului TREBUIE sa fie mai mica
decat limita dedusa din grafic. Daca NU, schimbati instalatia
(vezi optiunile de mai jos) si repetati toti pasii de mai sus.

1. Mariti suprafata celei mai mici incaperi conectate la acelasi
stut de conducta de ramificare.

SAU

2. Reduceti capacitatea interioara conectata la acelasi stut de
conducta de ramificare la egala sau mai mica decat limita.

SAU

3. Adaugati contramasuri suplimentare asa cum sunt descrise
in legislatia in vigoare.

SVS lesirea sau PCI de iesire optional pentru unitatea
interioara poate fi utilizata pentru conectarea si activarea
contramasurilor suplimentare (de ex., ventilatie mecanica).
Pentru informatii suplimentare, vezi "17.8 Pentru a conecta
semnalele externe" [» 45].

SAU

4. Impartiti capacitatea interioara la 2 stuturi separate de
conducte de ramificare.

SAU

5. Sistem de reglare fina cu calcule mai detaliate in VRV
Xpress.

@ NOTIFICARE

Cantitatea incarcaturii totale de agent frigorific din sistem
TREBUIE sa fie intotdeauna mai mica decat 15,96 [kg]x
numarul de unitati interioare conectate in aval de unitatile
BS, cu un maxim de 63,8 kg.

Exemplul 1:

Sistem VRV care deserveste 3 incaperi prin 1 unitate BS.
Incéperea 1 (20 m?) este deservitd de 1 unitate interioara (clasa 32)
conectaté la stutul A. Incaperea 2 (42 m?) este deservitd de 2 unitati
interioare (2xclasa 50) conectate la stutul B (nu s-a facut nici
prelungire si nici majorare a dimensiunii conductei de lichid).
Incdperea 3 (150 m?) este deserviti de 1 unitate interioara
(clasa 200) conectata la stuturile C siD.

Stutul A deserveste doar incaperea 1: utilizati tabelul® pentru a gasi
clasa de capacitate maxima a unitati interioare: 80. Unitatea
interioara selectata este 32 — OK.

Stutul B deserveste numai incaperea 2: utilizati tabelul® pentru a
gasi clasa de capacitate maxima a sumei unitatilor interioare. 42 m?
se rotunjeste la 40 m* 100. Suma celor 2 unitati interioare este
exact 100 — OK.

Stuturile C siD sunt combinate si trebuie considerate ca 1 conducta
de ramificare. Ele deservesc numai incaperea 3: Folosind tabelul®
pentru a gasi clasa de capacitate maxima a unitatii interioare: 250.
Unitatea interioara selectata este 200 — OK.

—a b
!
' D c B A
Iy
‘¢ < C
1 1
[s0] [s0]| |[3z]
Room 3 Room 2 Room 1
150m? 42m? 20m?

A~D  Stutul conductei de ramificare A~D
a Unitate exterioara
b Unitatea BS
¢ Ansamblu de ramificare de interior (refnet)
Room nr. incéperea nr.
32/50/200 Capacitatea unitatii interioare

Exemplul 2:

Sistem VRV care deserveste 3 fincaperi prin 1 unitate BS.
Incaperea 1 (40 m2, 1 nivel subteran) este deservitd de 1 unitate
interioara (clasa 32) conectata la stutul A. Incéperea 2 (60 m2,
parter) este deservita de 2 unitati interioare (1x clasa 20 si 1x
clasa 40) conectate de asemenea la stutul A (nu s-a facut nici
prelungire si nici majorare a dimensiunii conductei de lichid).

Incéperea 3 (60 m2, 2 niveluri subterane) este deservita de 1 unitate
interioara (clasa 63) si este conectata la stutul C.

Stutul A deserveste incéperile 1 si 2: utilizati tabelul®: cea mai mica
incapere determina suma maxima a claselor de capacitate. Pentru
stutul A aceasta este incaperea 1 — 100. 32+20+40=92 — OK.

Stutul C deserveste doar incaperea 3: utilizati tabelul® pentru a gasi
clasa de capacitate maxima& a unitatii interioare: 250. Unitatea
interioara selectata este 63 — OK.

Cladirea are doar 2 niveluri subterane, unde incaperea 3 se afla la
este situatd la nivelul subteran cel mai de jos. Incarcatura limitd
maxima pentru intregul sistem este determinata utilizand graficul
pentru nivelul subteran cel mai de jos: 20,2 kg.

—a b

|
e I c B A

Iy
N Cc
—C
[20]
Room 2
60m?2, ground level

[Eal

Room 1
40m?, underground —1

[e51

Room 3
60m?, underground —2

A~D Stutul conductei de ramificare A~D
a Unitate exterioara
b Unitatea BS
¢ Ansamblu de ramificare de interior (refnet)
incaperea nr. Incéperea nr.

Manual de instalare si exploatare

26

DAIKIN

REMA5+REYA8~20A7Y 1B
Recuperator de caldura VRV 5
4P684060-1 — 2022.02


https://vrvxpress.daikin.eu/
https://vrvxpress.daikin.eu/

13 Cerinte speciale pentru unitatile R32

20/32/40/63 Capacitatea unitatii interioare
Ground level Parter
Underground Nivel subteran

level
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14 Instalarea unitatii

Schema tehnologica (pentru FIECARE stut de conducta
ramificare a unitatii BS)

Procedura pentru a
verifica daca dimensiunea
celei mai mici incaperi
satisface cerintele

Determinati suprafata celei mai
mici incéperi deservite de acelasi
stut de conducta de ramificare.
Vezi pasul 1 din textul de mai sus.

Anin [M?] l

Deduceti capacitatea maxima
de interior pentru conectarea la
stutul de conducta de ramificare.

Vezi pasul 2 din textul de mai sus.

Limita clasei de

capacitate de
interior

Schimbati instalatia pentru acest stut:
1. Mariti suprafata celei mai mici incaperi.

SAU
2. Reduceti capacitatea de interior conectata
sub limita
SAU

3. Adaugati contramasuri suplimentare asa
cum sunt descrise in legislatia in vigoare.
SAU
4. Impartiti capacitatea de interior la 2 stuturi
separate de unitate BS.
SAU
5. Sistem de reglare find cu VRV Xpress.

Indicele de capacitate
totala de interior
<
Limita indicelui
de capacitate?

Exista unitati interioare
la nivelul subteran cel mai de jos?

Incepeti instalarea

1 Continuare la urmatoarea coloana/pagina

1 Continuare de la coloana pagina anterioara

Procedura pentru a verifica
daca cea mai mica suprafata
de la nivelul subteran cel mai

de jos satisface cerintele

!

Determinati suprafata celei mai
mici incaperi de la nivelul
subteran cel mai de jos.

Anmin [M?] l

Deduceti incarcatura maxima a
sistemului.

Vezi pasul 3 din textul de mai sus.

ncarcatura totala
limita [kg]

Deduceti cantitatea totala de
incarcatura.

Vezi pasul 4 din textul de mai sus.

Cantitatea totala de
incarcatura [kg]

Schimbati instalatia pentru acest stut:

1. Mariti suprafata celei mai mici incaperi de
la nivelul subteran.

SAU
2. Reduceti lungimea tubulaturii modificand
dispunerea
SAU

3. Adaugati contramésuri suplimentare asa
cum sunt descrise in legislatia in vigoare.

Cantitatea totala de incarcatura
<

incarcatura totald limita?

Incepeti instalarea

14  Instalarea unitatii

A AVERTIZARE

Instalatia TREBUIE sa satisfaca cerintele care se aplica
acestui echipament cu R32. Pentru informatii suplimentare,
vezi "13 Cerinte speciale pentru unitatile R32" [» 22].

14.1 Pregatirea locului de instalare

A AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de
aprindere cu functionare continua (de exemplu: flacara
deschisa, aparat cu gaz in functiune sau incalzitor electric
n functiune).

Manual de instalare si exploatare
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14 Instalarea unitatii

14.1.1 Cerintele pentru locul de instalare a

unitatii exterioare

Tineti cont de indicatiile privind distantarea. Consultati capitolul
"Date tehnice".

INFORMATIE

Echipamentul indeplineste  cerintele pentru locatii
comerciale si usor industrializate cand este instalat si
intretinut profesional.

INFORMATIE

Nivelul de presiune sonora este mai mic de 70 dBA.

A ATENTIE

Aparat NEACCESIBIL publicului, instalati-l intr-un asigurat,
protejat impotriva accesului usor.

Aceasta unitate, interioara si exterioard, este destinata
instalarii intr-un mediu comercial sau al industriei usoare.

A ATENTIE

Acest echipament NU este destinat utilizarii in locatii
rezidentiale si NU garanteaza asigurarea unei protectii
adecvate fata de receptia radio in astfel de locatii.

NOTIFICARE

Instalatorul profesionist trebuie sa evalueze situatia EMC
fnainte de instalare, daca echipamentul este instalat la mai
putin de 30 m de o locatie rezidentiala.

NOTIFICARE

Instalarea si orice intretinere necesita un profesionist cu
experienta EMC relevanta pentru a instala orice masuri
specifice de atenuare a EMC definite in instructiunile
pentru utilizator.

14.1.2 Cerinte suplimentare pentru locul de
instalare a unitatii exterioare in regiuni cu
climat rece

@ NOTIFICARE

Cand exploatati unitatea la temperaturi ambientale joase in
conditii de umiditate ridicata, aveti grija sa luati masuri de
precautie pentru a mentine libere orificiile de evacuare ale
unitatii utilizand echipamente corespunzatoare.

La incalzire:
20 ‘ ‘

T, (CCWB)
<)

2527 30

10 15 20
T,(°CDB)

a Interval de functionare la incalzire

b Interval de functionare

T, Temperatura ambianta din interior

Tao Temperatura ambianta din exterior

Daca unitatea trebuie sa functioneze 5 zile in aceasta
zona cu umiditate ridicatd (>90%), Daikin recomanda
instalarea setului optional de bandd de incélzire
(EKBPHO12TA sauEKBPHO020TA) pentru a mentine libere
orificiile de evacuare.

14.2 Deschiderea unitatii

14.2.1 Deschiderea unitatii exterioare

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PERICOL: RISC DE ARSURI/OPARIRE

5~12 HP 14~20 HP

A
A

7
;
t

/_
P

\
&
7

A
a

i,
\

i
¢

S

=

@

N
N\

/

Dupa ce placile frontale se deschid, cutia cu componente electrice
poate fi accesatd. Vezi "14.2.2 Pentru a deschide cutia cu
componente electrice a unitatii exterioare" [» 30].

REMA5+REYA8~20A7Y1B
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14 Instalarea unitatii

In scopuri de service trebuie accesate butoanele de pe PCI
principala. Pentru a accesa aceste butoanele, nu trebuie deschis
capacul cutiei cu componente electrice. Vezi "18.1.3 Accesarea
componentelor reglajului local" [» 46].

14.2.2 Pentru a deschide cutia cu componente
electrice a unitatii exterioare

@ NOTIFICARE

NU aplicati o forta excesiva la deschiderea capacului cutiei
cu componente electrice. Forta excesiva poate deforma
capacul, cauzand patrunderea apei care poate provoca
defectarea echipamentului.

@ NOTIFICARE

La inchiderea capacului cutiei cu componente electrice,
asigurati-va ca materialul de etansare de pe partea de jos
n spate a capacului sa NU fie prins si impins spre inauntru
(vezi figura de mai jos).

—a
b
+——C
. 4 d

X

Capacul cutiei componentelor electrice
Partea din fata

Regleta de conexiuni a alimentarii de la retea
Material de etansare

Ar putea patrunde umezeala si murdaria

NU este admis

Admis

«xq: Q0T o

14.3 Montarea unitatii exterioare

14.3.1 Pregatirea structurii instalatiei

Asigurati-va ca unitatea este instalata orizontal pe o baza suficient

de solida pentru a preveni vibratiile si zgomotul.

@ NOTIFICARE

= Cand trebuie marita naltimea de instalare a unitatii, NU
folositi picioare care sa sprijine numai colturile.

= Suporturile de sub unitate trebuie sa aiba o latime de
cel putin 100 mm.

X NU este admis
+/  Admis (* = instalare preferats)

« Tnaltimea fundatiei trebuie s fie de cel putin 150 mm de la podea.

in zonele cu ninsori intense, aceasta inaltime trebuie marita, in
functie de locul si conditiile de instalare.

= Instalarea preferata este pe o fundatie longitudinala solida (cadru
din grinzi de otel sau beton). Fundatia trebuie sa fie mai mare
decat zona marcata cu gri.

‘ >AB )
AA
0 O
(32 (2]
(o2} ~— N
N al X
f )
a (mm5
Fundatie minima
a Punct de ancorare (4x)
HP AA AB
5~12 766 992
14~20 1076 1302
@ 1 unitate interioara conectata la un singur stut de conducta de

ramificare.

) 2 pana la 5 unitati interioare conectate la un singur stut de
conducta de ramificare, la 40 m dupa 12 ramificare de agent
frigorific.

= Fixati unitatea pe locul sau utilizand patru suruburi de ancorare
M12. Cel mai bine este sa se insurubeze suruburile de fundatie
pana ce raman cu 20 mm deasupra suprafetei fundatiei.

20 mm

@ NOTIFICARE

= Pregatiti n jurul fundatiei un canal de scurgere a apei,
pentru a elimina apa reziduala rezultati din unitate. In
timpul operatiunii de incalzire si cand temperaturile din
exterior sunt negative, apa scursa din unitatea
exterioara va ingheta. Daca nu se rezolva scurgerea
apei, zona din jurul unitati poate deveni foarte
alunecoasa.

= La instalarea intr-un mediu corosiv, utilizati piulite cu
saibe din plastic (a) pentru a proteja suprafata de
strangere a piulitei fata de ruginire.

Manual de instalare si exploatare
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15 Instalarea tubulaturii

15 Instalarea tubulaturii

& ATENTIE

Vezi "2 Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru
instalator" [» 8] pentru a va asigura ca aceasta instalatie
respecta toate reglementarile de siguranta.

15.1 Pregatirea tubulaturii de agent
frigorific

15.1.1 Cerintele tubulaturii de agent frigorific

@ NOTIFICARE

Tubulatura si celelalte componente sub presiune trebuie sa
fie adecvate pentru agentul frigorific. Utilizati pentru
agentul frigorific cupru fara sudura, fara rosturi, dezoxidat
cu acid fosforic.

= Materialele straine din interiorul conductelor (inclusiv uleiurile de
fabricatie) trebuie sa fie <30 mg/10 m.

15.1.2 Materialul tubulaturii de agent frigorific

= Materialul tubulaturii: Cupru fara sudura, dezoxidat cu acid
fosforic.

= Racorduri mandrinate: Utilizati numai material moale.

= Categoria de duritate si grosimea tubulaturii:

Diametru exterior | Categorie de Grosime (t)®

(9) duritate
6,4 mm (1/4") Moale (O) >0,80 mm N
9,5 mm (3/8") @i

12,7 mm (1/2")

e Ansamblu de racord multiplu de exterior
A~D Tubulatura

A, B: Tubulatura intre unitatea exterioara si
(primul) ansamblu de ramificare a agentului
frigorific

Alegeti din urmatorul tabel in conformitate cu tipul de capacitate

totala a unitatii exterioare. Conducta A este in cazul conexiunii
multiple suma unitatilor exterioare conectate in amonte.

Clasa HP Diametru exterior tubulatura [mm]
Conducta de | Conducta de | Conducta de
lichid aspiratie gaz gaz HP/LP
5~10 9,5 19,1 15,9
12~18 12,7 22,2 191
20~24 12,7 28,6 22,2
26~28 15,9 28,6 22,2

C: Tubulatura intre ansamblurile de ramificare a
agentului frigorific, unitati BS, sau ansambluri de
ramificare a agentului frigorific si unitati BS

Alegeti din urmatorul tabel in conformitate cu tipul de capacitate
totala a unitatii interioare, conectate Tn aval. Nu permiteti tubulaturii

de legatura sa depaseasca dimensiunea tubulaturii agentului
frigorific aleasa dupa denumirea modelului sistemului general.

Exemplu:

= Capacitatea in aval pentru C=[indicele de capacitate al
unitatii a1]+[unitatea a2]+[unitatea a3]+[unitatea a4]+[unitatea a5]
+[unitatea a6]+[unitatea a7]

= Capacitatea in aval pentru C"=[indicele de capacitate al unitatii
a3]+[unitatea a4]

15,9 mm (5/8") Moale (O) 20,99 mm
19,1 mm (3/4") Semidur (1/2H) 20,80 mm
22,2 mm (7/8")

28,6 mm (1 1/8")  |Semidur (1/2H) 20,99 mm

@ Tn functie de legislatia in vigoare si de presiunea maximéa de lucru
a unitatii (vezi "PS High" de pe placa de identificare a unitatii),
poate fi necesara o grosime mai mare a tubulaturii.

15.1.3 Selectarea dimensiunii tubulaturii

Determinati dimensiunea corespunzatoare utilizdnd urmatoarele
tabele si figura de referinta (numai orientativ).

1
C

C

&\
b b D D b D D b D
|a1 | |a2]|[a3] [aa]| [as]||ae]|[a7]| [as][a9]

a1~a9 Unitati interioare VRV DX

b1~b3 Unitati selectoare de ramificatii (BS)
¢ Primul ansamblu de ramificare de interior (refnet)
d  Ansamblu de ramificare de interior (refnet)

Indicele de Diametru exterior tubulatura [mm]
capacitate al | congducts de | Conducts de | Conducts de
unitatii lichid aspiratie gaz | gaz HP/LP
interioare
<150 9,5 15,9 12,7
150=x<290 19,1 15,9
290=x<450 12,7 22,2 19,1
450<x<620 28,6 22,2
2620 15,9

D: Tubulatura intre ansamblul de ramificare a
agentului frigorific sau unitatea BS si unitatea
interioara

Dimensiunea conductei pentru conectare directa la unitatea
interioara trebuie sa fie aceeasi cu dimensiunea de conexiunii unitatii
interioare (daca unitatea interioara este VRV DX in interior).

Indicele de Diametru exterior tubulatura [mm)]
capacitate al unitatii|  congucts de gaz | Conducti de lichid
interioare
10~32 9,5 6,4
40~80 12,7
100~140 15,9 9,5
200~250 19,1

= Daca este necesara o majorare a tubulaturii, consultati tabelul de
mai jos.
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15 Instalarea tubulaturii

Unitate exterioara

Conducte principale (marire dimensiune)

Primul ansamblu de ramificare a agentului frigorific
Ultimul ansamblu de ramificare a agentului frigorific
Unitate interioara

Unitatea BS

Conducte intre primul si ultimul ansamblu de ramificare a
agentului frigorific (mareste dimensiunea)

h  Tubulatura intre ansamblul de ramificare a agentului
frigorific si unitatea interioara

Qw0 Q0TOQ®

= In privinta colectoarelor refnet, alegeti din urmatorul tabel in
conformitate cu capacitatea totala a tuturor unitatilor interioare
racordate sub colectorul refnet.

Ansamblul de ramificare a
agentului frigorific

Indicele de capacitate al
unitatii interioare

<290 KHRQ23M29H
290=x<640 KHRQ23M64H
2640 KHRQ23M75H

= Pentru racordurile refnet intre unitatea BS si unitatile interioare

Indicele de capacitate al Ansamblul de ramificare a
unitatii interioare agentului frigorific
<250 KHRQ22M20TA

INFORMATIE

La un colector pot fi conectate maxim 8 ramificatii.

Majorarea dimensiunii
Clasa HP Diametrul exterior al tubulaturii de lichid
[mm]
5~10 956127
12~24 12,7 — 15,9
26~28 15,9 — 19,1

= Tn cazul in care dimensiunile cerute pentru conducte (in toli) nu
sunt disponibile, se permite si utilizarea altor diametre (in mm),
tindnd cont de urmatoarele:

= Selectati dimensiunea de conductd cea mai apropiata de
dimensiunea ceruta.

= Folositi adaptoare corespunzétoare pentru trecerea de la
conducte in toli la conducte in mm (procurare la fata locului).

= Calculul de agent frigorific suplimentar trebuie potrivita asa cum
este mentionat la "16.3 Determinarea cantitatii suplimentare de
agent frigorific" [» 38].
= Majorarea aplicabila a dimensiunii conductei este decisa in functie
de regulile tubulaturii de legatura determinate de nevoile instalarii.
Consultati datele tehnice si ghidul de referinta pentru instalator si
utilizator pentru mai multe detalii despre majorarea dimensiunii
conductei pentru instalatia dvs.

15.1.4 Selectarea ansamblului de ramificare a
agentului frigorific

Conductele refnet de agent frigorific

Pentru un exemplu de tubulatura, consultati "15.1.3 Selectarea
dimensiunii tubulaturii" [» 31].

= Cand utilizati racorduri refnet la prima ramificare socotita din
partea unitatii exterioare, alegeti din urmatorul tabel Tin
conformitate cu capacitatea unitatii exterioare (exemplu: racord
refnet c).

Clasa HP Ansamblul de ramificare a
agentului frigorific
8+10 KHRQ23M29T9
12~20 KHRQ23M64T
22~28 KHRQ23M75T

= Pentru racorduri refnet altele decat prima ramificare, selectati

modelul corespunzator de ansamblu de ramificare pe baza
indicelui de capacitate totala al tuturor unitatilor interioare

racordate dupa ramificarea agentului frigorific.

= Utilizati ansamblul de ramificare BHFQ23P907 pentru un
ansamblu de tubulaturéd cu racord multiplu exterior pentru 2 unit&ti
exterioare.

15.1.5 Unitati exterioare multiple: Dispuneri
posibile
= Tubulatura intre unitatile exterioare trebuie sa fie asezata orizontal

sau usor ascendentd pentru a evita riscul retinerii uleiului Tn
tubulatura.

Schema 1 Schema 2

M T T T

J Il "
gs—%;-@ ! a |

X a i X a7,
b b

Spre unitatea interioara

Tubulatura dintre unitatile exterioare
INTERZIS (in tubulatura ramane ulei)
Admis

x::'m

= Pentru a evita riscul acumularii de ulei in cea mai indepartata
unitate exterioara, conectati intotdeauna ventilul de inchidere si
tubulatura dintre unitatile exterioare asa cum este prezentat in
posibilitatile corecte (

) din figura de mai jos.
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15 Instalarea tubulaturii

odT
b

P
i J ]

M| | T |

a

Spre unitatea interioara

Uleiul se acumuleaza in cea mai indepartata unitate
exterioara cand sistemul se opreste

INTERZIS (in tubulatura ramane ulei)

Admis

AX oo

= Daca lungimea tubulaturii dintre unitatile exterioare depaseste
2 m, inaltati cu 200 mm sau mai mult linia de gaz de aspiratie si
linia de gaz de presiune inalta/presiune joasa la nu mai mult de
2 m de ansamblu.

Daca Apoi
s2m 1 T

>2m >2m
[ E I
(=]
&
I | .
a1 | ]
<2m

a Spre unitatea interioara
b Tubulatura dintre unitatile exterioare

a Racord lateral din stanga
b Racord frontal
¢ Racord lateral din dreapta

Pentru racordurile laterale, orificiul prestabilit de pe placa de fund
trebuie indepartat:

a LIl

a Orificiu prestabilit mare
b Burghiu
¢ Puncte pentru gaurit

NOTIFICARE

Precautii la deschiderea orificiilor prestabilite:

= Evitati deteriorarea carcasei.

= Dupa deschiderea orificiilor prestabilite, recomandam
indepartarea bavurilor si vopsirea muchiilor si zonelor
din jurul muchiilor cu vopsea pentru reparatii pentru a
preintdmpina ruginirea.

Cand treceti cablurile electrice prin orificiile prestabilite,
infasurati cablurile cu band& protectoare pentru a
preveni deteriorarea.

@ NOTIFICARE

In cazul unui sistem cu unitati exterioare multiple exista
restrictii la ordinea de conectare a conductei de agent
frigorific intre unitatile exterioare in timpul instalarii.
Instalati in conformitate cu urmatoarele restrictii.
Capacitatile unitatilor exterioare A si B trebuie sa
indeplineasca urmatoarele conditii de restrictie: A>B.

[ Jl |
A B

L] L]

T?Q

ab

a Spre unitatile interioare

b Ansamblul de tubulatura cu racordare multipla pentru
unitatea exterioara (prima ramificare)

15.2 Racordarea tubulaturii de agent
frigorific
15.2.1 Plasarea tubulaturii de agent frigorific

Instalarea tubulaturii agentului frigorific este posibila ca racord frontal
sau racord lateral (cand este scoasa pe jos) asa cum este
prezentata in figura de mai jos.

15.2.2 Conectarea tubulaturii de agent frigorific

la unitatea exterioara

@ NOTIFICARE

= Aveti grija sa utilizati conductele accesorii furnizate
cand instalati tubulatura de legatura.

= Aveti grija ca tubulatura de legéaturd instalatéa sa nu
atinga alte conducte, panoul de fund sau panoul lateral.
Tn special pentru racordul de fund si cel lateral, aveti
grija sad protejati tubulatura cu o izolatie
corespunzatoare pentru a o Tmpiedica sa vina in
contact cu carcasa.

Racordati ventilele de inchidere la tubulatura de legatura folosind
conductele accesorii furnizate impreuna cu unitatea.

Racordurile la ansamblurile de ramificare constituie

responsabilitatea instalatorului (tubulatura de legatura).

15.2.3 Conectarea ansamblului de tubulatura cu
racord multiplu

@ NOTIFICARE

Instalarea necorespunzatoare poate duce la functionarea
defectuoasa a unitatii exterioare.
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15 Instalarea tubulaturii

= Instalati racordurile orizontal, astfel incat eticheta de avertizare (a)
lipitd pe racord vine in partea de sus.

= Nu inclinati racordul mai mult de 7,5° (consultati vederea A).

= Nu instalati vertical racordul (a se vedea vederea B).

a Eticheta de avertizare
NU este admis
v/ Admis

Asigurati-va ca lungimea totala a tubulaturii racordate la imbinare
este absolut dreaptd mai mult de 500 mm. Numai daca este
racordatd o tubulaturé de legatura dreaptd de mai mult de
120 mm, poate fi asigurata o sectiune dreapta de peste 500 mm.

>12“

)s n\rn

0y My

15.2.4 Racordarea ansamblului de ramificare
pentru agentul frigorific

Pentru instalarea ansamblului de ramificare pentru agentul frigorific,
consultati manualul de instalare livrat cu trusa.

= Montati racordul Refnet astfel incat sa se ramifice orizontal sau
vertical.

= Montati colectorul refnet astfel incat sa se ramifice orizontal.

A [=C= 1

- ' -a

Suprafata orizontala

Racord Refnet montat vertical
Racord Refnet montat orizontal
Heder

Q0T

15.2.5 Protectia fatd de contaminare

Astupati golurile din orificile de trecere a tubulaturii si cablajului
utilizand materiale de etansare (procurare la fata locului), in caz
contrar capacitatea unitatii poate scadea iar in masina pot patrunde
animale mici.

15.2.6  Utilizarea ventilului de inchidere si
stutului de service

Manevrarea ventilului de inchidere
Tineti cont de urmatoarele indicatii:

= Aveti grija sa pastrati deschise toate ventilele de inchidere in
timpul functionarii.

= Ventilele de inchidere pentru gaz si lichid sunt inchise din fabrica.
= Nu exercitati fortd excesiva asupra ventilului de finchidere.
Procedand astfel riscati sa spargeti corpul ventilului.
Deschiderea ventilului de inchidere
1 Scoateti capacul de protectie impotriva prafului.
Introduceti o cheie hexagonala in ventilul de inchidere.

Rotiti COMPLET ventilul de inchidere in sens invers acelor de
ceasornic si strAngeti pana se obtine valoarea corecta a
cuplului de strangere (vezi "Cupluri de strangere" [» 34]).

NOTIFICARE

Ventilele de inchidere trebuie deschise la cuplul specificat
in acest manual. Nu este permisa intoarcerea ventilului "cu
un sfert de tura" inapoi la deschidere.

4 Instalati capacul de protectie impotriva prafului.

Rezultat: Ventilul este acum deschis.

@ NOTIFICARE

Reinstalati capacul de protectie impotriva prafului pentru a
preveni imbatranirea garniturii inelare si riscul de scurgere.

Manevrarea stutului de service

= Utilizati intotdeauna un furtun de incéarcare echipat cu un bolt de
apasare a ventilului, intrucat stutul de service este o supapa de tip
Schrader.

= Dupa manipularea stutului de service, aveti grija sa strangeti bine
capacul stutului. Pentru cuplul de strangere consultati tabelul de
mai jos.

= Controlati pentru a depista scaparile de agent frigorific dupa
strangerea capacului stutului de service.

Cupluri de strangere

Dimensiune Cuplu de strangere [Nem]®
ventil de Corpul Cheie Stut de service
inchidere ventilului hexagonala
[mm]
9,5 5~7 4 mm 10,7~14,7
12,7 8~10
15,9 14~16 6 mm
19,1 19~21 8 mm
@25,4

@ La deschidere sau inchidere.

Manual de instalare si exploatare

34

DAIKIN

REMA5+REYA8~20A7Y 1B
Recuperator de caldura VRV 5
4P684060-1 — 2022.02



15 Instalarea tubulaturii

15.2.7 Indepartarea conductelor strangulate

A AVERTIZARE

Gazul sau uleiul ramas in interiorul ventilului de inchidere
poate provoca smulgerea tubulaturii strangulate.

Nerespectarea adecvata a instructiunilor procedurii de mai
jos poate cauza pagube materiale sau accidentari, a caror
gravitate depinde de circumstante.

Utilizati urmatorul procedeu pentru a findeparta tubulatura
strangulata:

1 Asigurati-va ca ventilele de inchidere sunt complet inchise.

2 Racordati unitatea de vid/recuperare printr-un distribuitor la
stuturile de service ale tuturor ventilelor de inchidere.

a Stut de service
b Ventil de inchidere

3 Recuperati gazul si uleiul din tubulatura strangulata cu ajutorul
unei unitati de recuperare.

ATENTIE

NU purjati gazele in atmosfera.

4 Cand a fost recuperat tot gazul si uleiul din tubulatura
strangulata, desfaceti furtunul de incarcare si inchideti stuturile
de deservire.

5 Taiati partea inferioara a tubulaturii ventilelor de inchidere de
lichid, gaz si gaz de presiune inalta/presiune joasa de-a lungul
liniei negre. Utilizati o unealta adecvata (de ex., un dispozitiv de
taiat tevi).

A AVERTIZARE

QY

Nu indepértati NICIODATA tubulatura strangulatd prin
topire.

Gazul sau uleiul ramas in interiorul ventilului de inchidere
poate provoca smulgerea tubulaturii strangulate.

6 Asteptati pAna se scurge tot uleiul Tnainte de a continua cu
racordarea tubulaturii de legatura in cazul in care recuperarea
nu a fost completa.

15.3 Verificarea tubulaturii de agent
frigorific
15.3.1 Despre verificarea tubulaturii de agent

frigorific

Este finalizata instalarea
tubulaturii agentului frigorific? Nu

lDa

Sunt cuplate deja unitatile Utilizati procedura:

interioare / unitatile BS / "Metoda 1: inainte de cuplare
unitatea exterioara? Nu > (metoda obisnuita)".

Finalizati instalarea tubulaturii
agentului frigorific.

lDa
Utilizati procedura:
"Metoda 2: Dupa cuplare".

Este foarte important ca toata instalarea tubulaturii agentului frigorific
sa fie finalizata Tnainte de a alimenta de la retea unitatile (exterioare,
BS sau interioare). Cand unitatile sunt cuplate, ventilele de
destindere de vor initializa. Asta inseamna ca ventilele se vor
inchide.

NOTIFICARE

Detectare a scurgerilor si uscarea cu vid a tubulaturii de
legatura si a unitatilor BS si interioare sunt imposibile cand
ventilele locale de destindere sunt inchise.

Metoda 1: inainte de cuplare

Daca sistemul nu a fost cuplat inc&, nu este necesara nicio actiune
speciala pentru a efectua proba de etanseitate si uscarea cu vid.

Metoda 2: Dupa cuplare

Daca sistemul a fost deja cuplat, activati setarea [2-21] (consultati
"18.1.4 Accesarea modului 1 sau 2" [» 46]). Aceasta setare va
deschide ventilele locale de destindere pentru a garanta un traseu al
tubulaturii agent frigorific si face posibila efectuarea probei de
etanseitate si a uscarii cu vid.

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

NOTIFICARE

Aveti grija ca toate unitatile interioare si unitatile BS
conectate la unitatea exterioara sa fie alimentate de la
retea.

NOTIFICARE

Asteptati cu aplicarea setarii [2-21] pana cand unitatea
exterioara a finalizat initializarea.

Proba de etanseitate si uscarea cu vid
Controlul tubulaturii de agent frigorific implica:
= Controlul scaparilor in tubulatura agentului frigorific.

= Efectuarea uscarii cu vid pentru indepartarea totala a umiditatii,
aerului sau azotului din tubulatura agentului frigorific.

Daca exista posibilitatea prezentei umezelii in tubulatura agentului
frigorific (de exemplu, in tubulaturd a patruns apa), efectuati intai
procedura de uscare cu vid de mai jos pana ce toata umezeala este
indepartata.

Intreaga tubulatura din interiorul unitétii a fost testatd in fabrica
pentru scapari.
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15 Instalarea tubulaturii

Trebuie controlatd numai tubulatura agentului frigorific instalata
local. Prin urmare, aveti grija ca toate ventilele de inchidere ale
unitatii exterioare sa fie bine inchise inainte de a efectua proba de
etanseitate sau uscarea cu vid.

NOTIFICARE

Aveti grijd ca toate ventilele tubulaturii de legatura
(procurate la fata locului) sa fie DESCHISE (nu ventilele de
inchidere ale unitatii exterioare!) inainte de a incepe proba
de etanseitate si vidarea.

Pentru informatii suplimentare despre situatia ventilelor, consultati
"15.3.3 Verificarea tubulaturii de agent frigorific: Configurare" [» 36].

15.3.2 Verificarea tubulaturii de agent frigorific:
Instructiuni generale

Racordati pompa de vid printr-un distribuitor la stuturile de service
ale tuturor ventilelor de inchidere pentru a mari eficienta (consultati
"15.3.3 Verificarea tubulaturii de agent frigorific:
Configurare" [» 36]).

@ NOTIFICARE

Racordurile la unitatea interioara si toate unitatile interioare
trebuie de asemenea testate pentru etanseitate si vidare.
Mentineti de asemenea deschise toate ventilele posibile
(procurate la fata locului) ale tubulaturii de legatura.

Consultati manualul de instalare a unitatii interioare pentru
detalii suplimentare. Proba de etanseitate si uscarea cu vid
trebuie efectuate inainte de lega alimentarea de la retea la
unitate. Daca nu, consultati de asemenea schema
tehnologica descrisa mai Tnainte in acest capitol (consultati
"15.3.1  Despre verificarea tubulaturi de agent
frigorific" [» 35]).

NOTIFICARE

Folositi o pompa de vid in 2 trepte cu supapéa de retinere
sau un ventil electromagnetic care poate evacua pana la o
presiunea interna de -100,7 kPa (-1,007 bar) (5 torr
absolut).

NOTIFICARE

Aveti grija ca uleiul din pompa sa nu curga in sens opus in
sistem in timp ce pompa nu functioneaza.

NOTIFICARE

Nu purjati aerul cu agent frigorific. Folositi o pompa de vid
pentru a evacua instalatia.

15.3.3 Verificarea tubulaturii de agent frigorific:
Configurare

a Reductor de presiune
b Azot
c Cantare
d Rezervor de agent frigorific R32 (sistem sifon)
e Pompa de vid
f Ventil de inchidere a liniei de lichid
g Ventil de inchidere a liniei de gaz
h  Ventil de inchidere a liniei de gaz de presiune inalta/
presiune joasa
A Ventilul A
B Ventilul B
C VentilulC
D Ventilul D
Supapa Starea ventilului
Ventilul A Deschis
Ventilul B Deschis
Ventilul C Deschis
Ventilul D Deschis
Ventil de inchidere a liniei de Inchidere
lichid
Ventil de inchidere a liniei de gaz |Inchidere
Ventil de inchidere a liniei de gaz |Inchidere
de presiune Tnalta/presiune joasa

15.3.4 Efectuarea probei de etanseitate

Proba de etanseitate trebuie sa satisfaca specificatiile EN378-2.

Depistarea scaparilor: Proba de etanseitate la vid

1 Evacuati sistemul din tubulatura de lichid si de gaz la
—100,7 kPa (—1,007 bar)(5 torr absolut) timp de mai mult de 2
ore.

2 Cand vidul a fost atins, opriti pompa de vid si controlati ca
presiunea sa nu creasca cel putin 1 minut.

3 Daca presiunea creste, sistemul contine umezeald (consultati
uscarea cu vid de mai jos) sau are scapari.

Depistarea scaparilor: Proba de etanseitate la
presiune

1 Controlati cu solutie cu spuma toate racordurile tubulaturii
pentru a depista scurgerile.

Evacuati tot azotul gaz.

Tntrerupetj vidul prin presurizare cu azot gaz la o presiune
interna de minim 0,2 MPa (2 bar). Nu setati niciodata presiunea
interna la mai mult de presiunea maxima de functionare a
unitatii, adica 3,52 MPa (35,2 bar).

NOTIFICARE

Utilizati INTOTDEAUNA o solutie de testare cu spumé
recomandata de distribuitorul dvs.

NU utilizati NICIODATA apa cu sapun:

= Apa cu sapun poate cauza fisurarea componentelor,
precum piulitele olandeze sau capacele ventilelor de
inchidere.

= Apa cu sapun poate contine sare, care absoarbe
umezeala, care va ingheta cand tubulatura se raceste.

= Apa cu sapun contine amoniac care poate cauza
coroziunea racordurilor mandrinate (intre piulita
olandeza din alama si mufa din cupru).

15.3.5

Pentru a indeparta toatd umezeala din sistem, procedati dupa cum
urmeaza:

Efectuarea uscarii cu vid

1 Evacuati sistemul timp de cel putin 2 ore la un vid tintd de
—100,7 kPa (—1,007 bar)(5 torr absolut).

2 Controlati ca dupa oprirea pompei de vid, vidul tinta sa se
mentina timp de cel putin 1 ora.

3 Daca nu reusiti s& atingeti vidul tintd in 2 ore sau s& mentineti
vidul timp de 1 ora, sistemul poate contine prea multa
umezeald. In acest caz, intrerupeti vidul prin presurizare cu
azot gaz la o presiune interna de 0,05 MPa (0,5 bar) si repetati
pasii 1 la 3 pana cand toatd umezeala a fost indepartata.
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16 incarcarea agentului frigorific

4 In functie de cazul in care doriti sa incarcati imediat agentul
frigorific prin stutul de incarcare a agentului frigorific sau mai
intéi doriti sa Tncarcati preliminar o portiune din agentul frigorific
prin linia de lichid, fie deschideti ventilele de inchidere ale
unitatii exterioare, fie le mentineti inchise. Vezi "16.2 Despre
incarcarea agentul frigorific" [ 38] pentru informatii
suplimentare.

15.3.6 lzolarea tubulaturii de agent frigorific

Dupa finalizarea probei de etanseitate si uscarea cu vid, tubulatura
trebuie sa fie izolata. Tineti cont de urmatoarele:

= Aveti grija s& izolati Tn intregime tubulatura de legatura si
ansamblurile de ramificare a agentului frigorific.

= Aveti grija sa izolati tubulatura de lichid si de gaz (pentru toate
unitatile).

= Folositi spuma de polietilend rezistenta la calduréd care poate
rezista la o temperatura de 70°C pentru tubulatura de lichid si
spuma de polietilena care poate a rezista la o temperatura de
120°C pentru tubulatura de gaz.

« Intariti izolatia tubulaturii agentului frigorific in functie de mediul
inconjurator instalatiei.

Temperatura Umiditate Grosime minima
ambianta
<30°C 75% la 80% RH 15 mm
>30°C 280% RH 20 mm

intre unitatea exterioar si cea interioara

1 lzolati si fixati tubulatura de agent frigorific si cablurile dupa cum
urmeaza:

d e d

Conducta de lichid

Conducta de gaz

Conducta de gaz de presiune inalté/presiune joasa
Banda de finisaj

Cablajul transmisiei (F1/F2)

Izolatie

-~ Q0T O

2 Instalati capacul pentru service.

in interiorul unittii exterioare

Pentru a izola conductele de agent frigorific, procedati dupa cum
urmeaza:

Agent de etansare

Izolatie

Banda de vinil in jurul curbelor

Banda de vinil peste muchiile ascutite

0T

3 lzolati conducta de lichid, gaz si de presiune inalta/joasa.

4 nfasurati izolatia termica in jurul curbelor, apoi acoperiti cu
banda din vinil (c, vezi mai sus).

5 Aveti grija ca tubulatura de legaturad sa nu atingd componentele
compresorului.

6 Etansati capetele izolatiei (agent de etansare etc.) (b, vezi mai
sus).

7 Infasurati tubulatura de legatura cu banda de vinil (d, vezi mai
sus) pentru a o proteja de muchiile ascutite

8 Daca unitatea exterioard este instalatd deasupra unitatii
interioare, acoperiti ventilele de finchidere cu material de
etansare pentru a nu ldsa apa condensata de pe ventilele de
inchidere sa ajunga la unitatea interioara.

@ NOTIFICARE

Tubulatura expusa putea cauza condensare.

9 Fixati la loc capacul pentru deservire si placa de intrare a
tubulaturii.

10 Astupati toate golurile pentru a preveni patrunderea zapezii si
animalelor mici in sistem.

A AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de
talie mica sa se adaposteasca in unitate. Animalele de
talie mica care ating piesele electrice pot cauza defectiuni,
fum sau incendiu.

15.3.7 Pentru a verifica daca exista scurgeri
dupa incarcarea agentului frigorific

Dupa incarcarea agentului frigorific in sistem, trebuie efectuat o
proba de etanseitate suplimentara. Consultati "16.9 Pentru a verifica
existenta unor scurgeri de agent frigorific dupa incarcare" [» 42].

16  Incéarcarea agentului frigorific

16.1  Masuri de precautie la incarcarea
agentului frigorific

AVERTIZARE

= Utilizati numai R32 ca agent frigorific. Alte substante
pot provoca explozii si accidente.

= R32 contine gaze fluorurate cu efect de sera. Valoarea
sa potentiala de incalzire globala (GWP) este de 675.
NU eliberati aceste gaze in atmosfera.

= Cand incarcati cu agent frigorific, purtati intotdeauna
manusi si ochelari de protectie.

NOTIFICARE

Dacé alimentarea de la retea a unor unitati este decuplata,
procedura de incarcare nu poate fi finalizata
corespunzator.

e

NOTIFICARE

In cazul sistemului cu unitdti exterioare multiple, cuplati
alimentarea de la retea a tuturor unitatilor exterioare.

e

NOTIFICARE

Aveti grija s& CUPLATI alimentarea de la retea cu 6 ore
fnainte de punerea in functiune pentru a avea curent la
fncalzitorul carterului si pentru a proteja compresorul.

e

NOTIFICARE

Daca operatiunea este efectuata in maxim 12 minute dupa
ce unitatile interioare si exterioare au fost pornite,
compresorul nu va functiona Tnainte de stabilirea corecta a
comunicarii intre unitatile exterioare si unitatile interioare.

=

REMA5+REYA8~20A7Y1B
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16 incarcarea agentului frigorific

@ NOTIFICARE

Asigurati-va ca toate unitatile interioare conectate sunt
recunoscute (consultati [1-10] si [1-39] in "18.1.7 Modul 1:
Setari de monitorizare" [» 47]).

NOTIFICARE

Tnainte de a incepe procedurile de incércare, controlati
daca indicatia afisajului cu 7 segmente a PCI A1P a unitatii
exterioare este normala (vezi "18.1.4 Accesarea modului 1
sau 2" [» 46]). Daca exista un cod de defectiune, vezi
"21.1 Rezolvarea problemelor pe baza codurile de
eroare" [» 52].

@ NOTIFICARE

Inchideti panoul frontal inainte de executarea oricarei
operatiuni de incarcare de agent frigorific. Fara panoul
frontal fixat, unitatea nu poate determina corect daca
functioneaza corespunzator sau nu.

NOTIFICARE

In cazul intretinerii si cand sistemul (unitate exterioara
+unitate BS+tubulaturd de legatura+unitati interioare) nu
mai contine agent frigorific (de ex., dupa operatiunea de
recuperare a agentului frigorific), unitatea trebuie incarcata
cu cantitatea originala de agent frigorific (consultati placa
de identificare a unitatii) si cu cantitatea determinata de
agent frigorific suplimentar.

NOTIFICARE

= Aveti grija ca la utilizarea echipamentului de incarcare
diferitii agenti frigorifici sa nu se contamineze.

= Furtunurile sau liniile de incarcare trebuie sa fie cat se
poate de scurte pentru a minimiza cantitatea de agent
frigorific continuta de acestea.

= Cilindrii trebuie mentinuti intr-o pozitie
corespunzatoare, conform instructiunilor.

= Aveti grija ca sistemul de racire sa fie legat la pamant
fnainte de a incarca sistemul cu agent frigorific. Vezi
"17 Instalatia electrica" [» 42].

= Etichetati sistemul cand incércarea este completa.

= Trebuie avuta o mare grija pentru a nu umple excesiv
sistemul de racire.

NOTIFICARE

Tnainte de Tncarcarea sistemului, trebuie efectuata proba
de presiune cu gazul de purjare corespunzator. Sistemul
trebuie testat pentru etanseitate la terminarea incarcarii
dar fnainte de darea in exploatare. Inainte de pérési
amplasamentul va fi efectuatd o proba de etanseitate de
confirmare.

16.2 Despre incarcarea agentul frigorific

Dupa terminarea uscarii cu vid, poate incepe incarcarea agentului
frigorific suplimentar.

Pentru a accelera procesul de incarcare a agentului frigorific, in
cazul sistemelor mai mari se recomanda mai intai incarcarea
preliminara a unei portiuni din agentul frigorific prin linia de lichid
fnainte de a trece la incarcarea efectiva. Acest pas este inclus in
procedura de mai jos (vezi "16.5 Incarcarea agentului
frigorific" [» 40]). Acest pas poate fi omis, incarcarea va dura mai
mult intr-un astfel de caz.

16.3 Determinarea cantitatii
suplimentare de agent frigorific

A AVERTIZARE

Indicele de capacitate maxima de interior care poate fi
conectata la un stut al unitatii BS este determinat pe baza
celei mai mici incaperi deservite de acel stut.

In cazul in care sistemul deserveste nivelul subteran cel
mai de jos al unei cladiri, exista o limita suplimentara
pentru cantitatea maxima admisibila totala de agent
frigorific. Aceasta cantitate maxima de agent frigorific este
determinata pe baza suprafetei celei mai mici incaperi de
la nivelul subteran cel mai de jos.

Vezi "13 Cerinte speciale pentru unitatile R32" [» 22] pentru
a determina cantitatea maxima admisibila totala de agent
frigorific.

INFORMATIE

Pentru potrivirea finala a incarcaturii in laboratorul de
testare, luati legatura cu distribuitorul local.

=

INFORMATIE

Notati cantitatea de agent frigorific suplimentar calculat
aici, pentru utilizare ulterioara pe eticheta incarcaturii
suplimentare de agent frigorific. Vezi "16.8 Fixarea
etichetei de gaz fluorurat cu efect de sera" [» 42].

NOTIFICARE

Incércétura de agent frigorific a sistemului trebuie s& fie
mai putin de 63,8 kg. Asta inseamna ca daca incarcatura
totala calculatd de agent frigorific este egala cu sau mai
mare de 63,8 kg, trebuie sa Tmpartiti sistemul cu unitati
exterioare multiple in sisteme independente mai mici,
continand fiecare sub 63,8 kg de agent frigorific. Pentru
incarcarea din fabrica, consultati placa de identificare a
unitatii.

NOTIFICARE

Cantitatea incarcaturii totale de agent frigorific din sistem
TREBUIE sa fie intotdeauna mai mica decat 15,96 [kg]x
numarul de unitati interioare conectate in aval de unitatile
BS, cu un maxim de 63,8 kg.

=

Formula:

R=[(X,x@19,1)x0,23+(X,x@15,9)x0,16+(X,x@12,7)x0,10+(X,xD9,5)
x0,053+(Xsx@6,4)x0,020]x1,04+(A+B+C)

R Agent frigorific suplimentar de incarcat [in kg si rotunijit la
1 zecimala]
X,.s Lungimea totala [m] a tubulaturii de lichid la @a
A~C Parametri A~C (vezi mai jos)

INFORMATIE

« In cazul unui sistem cu unitati exterioare multiple,
adaugati suma factorilor de fincarcare a unitatii
exterioare individuale.

= Cand utilizand mai mult de o unitate BS multipla,
adaugati suma factorilor de incarcare a unitatii BS
individuale.

= Parametrul A: Daca raportul de conectare a capacitatii totale a
unitatii interioare (CR)>100%, incarcati suplimentar 0,5 kg de
agent frigorific pe unitate exterioara.

= Parametrul B: Factori de incarcare a unitatii exterioare

Model Parametrul B
Este disponibila o schema tehnologica oferind o vedere generala
privind posibilititile si actiunile de intreprins (vezi "16.4 incércarea REMAS O kg
agentului frigorific: Schema tehnologica" [» 40]). REYA8~12
REYA14 1,2 kg
Manual de instalare si exploatare DAIKIN REMA5+REYA8~20A7Y1B
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16 incarcarea agentului frigorific

Model Parametrul B
REYA16 1,3 kg
REYA18 4,3 kg
REYA20

= Parametrul C: Factori de incarcare a unitatii BS individuale

Model Parametrul C
BS4A 0,7 kg
BS6A 1,0 kg
BS8A 1,2 kg
BS10A 1,5 kg
BS12A 1,7 kg

Tubulatura metrica. Cand utili

factorii de greutate din formula cu cele din tabelul urmator:

zati tubulatura metrica, nlocuiti

Tubulatura in inci

Tubulatura metrica

Tubulatura Factor de Tubulatura Factor de
greutate greutate
@6,4 mm 0,020 @6 mm 0,016
29,5 mm 0,053 210 mm 0,058
@12,7 mm 0,10 @12 mm 0,088
@15,9 mm 0,16 @15 mm 0,14
216 mm 0,16
219,1 mm 0,23 @19 mm 0,22
REMA5+REYA8~20A7Y1B DAIKIN
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16 incarcarea agentului frigorific

16.4 Incarcarea agentului frigorific: Schema tehnologica

Pentru informatii suplimentare, vezi "16.5 inc&rcarea agentului frigorific" [» 40].

Pasul 1
Calculati cantitatea incarcaturii suplimentare de agent frigorific: R (kg)

|

Pasul 2+3

« Inchideti ventilul A

« Deschideti ventilul B spre linia de lichid

« Executati incarcarea preliminara a cantitatii: Q (kg)

Q<R

Pasul 4a
Tnchideti ventilul B

Pasul 5
» Conectati ventilul A la stutul de incarcare a agentului frigorific (d)
« Deschideti toate ventilele de inchidere ale unitatii exterioare

Pasul 6
Activati setarea locala [2-20]=1
Unitatea va incepe operatiunea de incarcare manuala a agentului frigorific.

Pasul 7

+ Deschideti ventilul A

+ Incércati cantitatea rdmasa de agent frigorific P (kg)
R=Q+P

Q=R Q>R

Pasul 4c

A avut loc o supaincarcare cu agent frigorific,
recuperati agentul frigorific pentru a ajunge la
Q=R

Pasul 8

+ Tnchideti ventilul A

+ Apasati BS3 pentru a opri incarcarea manuala

+ Incarcarea este finalizata

+ Treceti cantitatea pe eticheta incarcaturii suplimentare de agent frigorific
+ Introduceti cantitatea de agent frigorific suplimentar prin setarea [2-14]

+ Treceti la proba de functionare

Pasul 4b
+ Inchideti ventilul B
« Incarcarea este finalizata

« Treceti cantitatea pe eticheta incarcaturii suplimentare
de agent frigorific

« Introduceti cantitatea de agent frigorific suplimentar
prin setarea [2-14]

» Treceti la proba de functionare

16.5 incarcarea agentului frigorific

Pentru a accelera procesul de incarcare a agentului frigorific, in
cazul sistemelor mai mari se recomanda mai intai incarcarea
preliminara a agentului frigorific prin linia de lichid inainte de a trece
la incarcarea manuala. Acest pas poate fi omis, incarcarea va dura

mai mult intr-un astfel de caz.

incarcarea preliminara a agentului frigorific

1 Calculati cantitatea suplimentara de agent frigorific de adaugat
utilizdnd formula mentionata la "16.3 Determinarea cantitatii

suplimentare de agent frigorific" [» 38].

Nota: Primele 10 kg de agent frigorific suplimentar pot fi incarcate

preliminar fara ca unitatea exterioara sa functioneze.

Nota: Incarcarea preliminara se poate efectua firé functionarea
compresorului

Conditie prealabila: Aveti grija ca toate ventilele de inchidere ale
unitatii exterioare, si ventilul A al distribuitorului sa fie inchise.
Deconectati distribuitorul de la conductele de gaz.

2 Racordati supapa distribuitorului B la stutul de service al
ventilului de inchidere pentru lichid.

3 Preincarcati agentul frigorific pana cand se atinge cantitatea
determinata de agent frigorific suplimentar sau preincarcarea
nu mai este posibila.

Manual de instalare si exploatare DAIKIN REMA5+REYA8~20A7Y1B
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16 incarcarea agentului frigorific

Conditie prealabila: Cuplati alimentarea de la retea a unitaii
interioare si a unitatii exterioare.

6 Activati setarea [2-20] pentru a incepe modul manual de
incarcare de agent frigorific suplimentar. Pentru detalii, vezi
"18.1.8 Modul 2: Setari locale" [» 47].

Rezultat: Unitatea va incepe séa functioneze.

7 Deschideti ventilul A si incarcati agentul frigorific pana se
adauga cantitatea determinatd ramasa de agent frigorific

a Cantare . A .

b Rezervor de agent frigorific R32 (sistem sifon) suplimentar, apoi inchideti ventilul A.

¢ Pompa de vid 4 — . . N .

d  Ventil de nchidere a liniei de lichid 8 lncrj|det,| ventilul ,A si apasap .BSC}. pentrg a opri modul de

B Ventilul B incarcare manuala a agentului frigorific suplimentar.
4 Efectuati una dintre urmétoarele operatiuni: INFORMATIE

Daca Apoi Operatiunea de incarcare manuald a agentului frigorific se
a |Incd nu este atinsa Tnchideti ventilul B si deconectati va opri automat in 30 de minute. Daca incarcarea nu este

cantitatea determinata |distribuitorul de la linia de lichid. finalizata dupa 30 de minute, efectuati din nou incarcarea

de agent frigorific de agent frigorific suplimentar.

suplimentar

Continuati cu procedura "incarcarea

agentului frigorific" asa cum este INFORMATIE
descris mai jos. ’

. - — - - - Dupa incarcarea agentului frigorific:
b |Este atinsa cantitatea |Inchideti ventilul B si deconectati

determinati de agent  |distribuitorul de la linia de lichid. - lInregistrati cantitatea suplimentara de agent frigorific pe

frigorific suplimentar L . L eticheta de agent frigorific furnizata cu unitatea si lipiti-o
Nu trebuie sa efectuati instructiunile pe dosul panoului frontal.

"Incércarea agentului frigorific”
descrise mai jos. = Introduceti cantitatea de agent frigorific suplimentar in

sistem prin setarea [2-14].

¢ |Este incarcat prea mult |Recuperati agentul frigorific.
agent frigorific = Efectuati procedeul de testare descris la "19 Dare in

Deconectati distribuitorul de la linia de "
’ exploatare" [» 49].

lichid.
Nu trebuie sa efectuati instructiunile @ NOTIFICARE

"Incércarea agentului frigorific”
descrise mai jos.

Aveti grija sa deschideti toate ventilele de inchidere dupa
incarcarea preliminara a agentului frigorific.

incércarea agentului frigorific Functionarea cu ventilele de inchidere inchise va deteriora
Incarcatura rdmasa de agent frigorific suplimentar poate fi incarcata compresorul.
NOTIFICARE

actionand unitatea exterioara prin modul manual de incarcare a
agentului frigorific. @
Dupa adaugarea agentului frigorific, nu uitati sa inchideti
capacul stutului de incarcare a agentului frigorific. Cuplul
de strangere pentru capac este de 11,5 - 13,9 Nem.

5 Racordati dupa cum este prezentat. Asigurati-va ca ventilul A
este inchis. Deschideti toate ventilele de inchidere ale unitatii
exterioare.

16.6 Codurile de eroare la incarcarea
agentului frigorific

Cod Cauza Solutie
E-2 Unitatea interioara este in |Reincercati cand conditiile
afara intervalului de ambientale sunt
temperaturi pentru indeplinite.
a Cantare operatiunea de detectare
b Rezervor de agent frigorific R32 (sistem sifon) a scurgerilor
¢ Pompa de vid - - - - - — —
d  Stut de incarcare a agentului frigorific £-3 Unitatea exterioara este in |Reincercati cand conditiile
A Ventilul A afara intervalului de ambientale sunt
temperaturi pentru indeplinite.
INFORMATIE peraur p P
’ operatiunea de detectare
Pentru un sistem cu unitati exterioare multiple nu este a scurgerilor
necesara racordarea tuturor stuturilor de incarcare la E-S Indic& o unitate interioard |Consultati cerintele pentru
rezervorul de agent frigorific. instalata care nu este a putea executa
Agentul frigorific va fi incarcat cu +1 kg pe minut. compatibila cu operatiunea de detectare
“ L s . N .o functionalitatea de a scurgerilor.
Daca doriti sa accelerati procesul in cazul unui sistem cu ’ )
s - L ) detectare a scurgerilor
unitati exterioare multiple, racordati rezervoarele de agent — - -
frigorific la fiecare unitate exterioara. Altcod de |— Inchideti imediat ventilul
defectiune A. Confirmati codul de
NOTIFICARE defectiune si luati masura
- . ) ) - corespunzatoare,
In cazul unui sistem exterior multiplu, cuplati alimentarea "
s . ’ . < 21.1 Rezolvarea
de la retea a tuturor unitatilor exterioare. Tubulatura interna
s T . L problemelor pe baza
a unitatii este deja incarcata din fabrica cu agent frigorific, : "
S ) PO codurile de eroare" [» 52].
aveti deci grija cand racordati furtunul de incarcare.
REMA5+REYA8~20A7Y1B DAIKIN Manual de instalare si exploatare
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17 Instalatia electrica

16.7  Verificari dupa incarcarea
agentului frigorific

= Sunt deschise toate ventilele de inchidere?

= A fost inregistratd cantitatea de agent frigorific adaugat pe
eticheta incarcaturii de agent frigorific?

NOTIFICARE

Aveti grija sa deschideti toate ventilele de inchidere dupa
incarcarea preliminara a agentului frigorific.

Functionarea cu ventilele de inchidere inchise va deteriora
compresorul.

16.8 Fixarea etichetei de gaz fluorurat
cu efect de sera

1 Completati eticheta dupa cum urmeaza:

M Contains il gases a
0 Jo—0
e[ oo

r. 9 9+0@= kg ——d
Gv::u’;kg tCOeq—e

Daca impreuna cu unitatea este livrata o eticheta de gaz
fluorurat cu efect de sera in mai multe limbi (consultati
gccesoriile), desprindeti limba aplicabila si lipiti-o pe a.
b Incarcatura de agent frigorific din fabrica: consultati placa
de identificare a unitatii
Cantitatea suplimentara de agent frigorific incércat
Incarcatura totala de agent frigorific
e Cantitatea de gaze fluorurate cu efect de sera din
incarcatura totala de agent frigorific, exprimata in tone
echivalente de CO,.
GWP = potential de incélzire globala

@ NOTIFICARE

Legislatia in vigoare privind gazele fluorurate cu efect de
sera impune ca incarcatura de agent frigorific a unitatii sa
fie indicata atat in greutate, céat si in echivalent CO,.

Qo0

Formula pentru calculul cantitatii de CO, in tone
echivalente: Valoarea GWP a agentului frigorific x
incarcatura totala de agent frigorific [in kg] / 1000

Utilizati valoarea GWP mentionata pe eticheta incarcaturii
de agent frigorific.

2 Fixati eticheta pe interiorul unitatii exterioare langa ventilele de
inchidere pentru gaz si lichid.

16.9 Pentru a verifica existenta unor
scurgeri de agent frigorific dupa
incarcare

Toate imbinarile realizate local pentru agentul frigorific trebuie

testate pentru etanseitate.

Nu trebuie detectata nici o scapare cu o metoda de testare care are
o sensibilitate de 5 grame de agent frigorific pe an sau mai buna, la
o presiune de cel putin 0,25 ori mai mare decéat presiunea maxima
de functionare (vezi "PS ridicata" pe placa de identificare a unitatii).

In cazul in care este detectatd o scurgere, recuperati agentul
frigorific si reparati racordul (urile).

Apoi:

= efectuati proba de etanseitate vezi "15.3.4 Efectuarea probei
de etanseitate" [» 36].

= ncarcatura de agent frigorific.

= verificati daca existd scapari de agent frigorific dupa
incarcare (vezi mai sus).

17  Instalatia electrica

A ATENTIE

Vezi "2 Instructiuni specifice de tehnica securitatii pentru
instalator" [» 8] pentru a va asigura ca aceasta instalatie
respecta toate reglementarile de siguranta.

171 Despre conformitatea electrica

Acest echipament se conformeaza cu:

= EN/IEC 61000-3-11 cu conditia ca impedanta Z a sistemului sa
fie mai mica decét sau egala cu Z,, la punctul de interfata dintre
sursa de alimentare a utilizatorului si sistemul public.

= EN/IEC 61000-3-11 = standard tehnic european/international ce
stabileste limitele pentru modificarile de tensiune, fluctuatiile de
tensiune si scintilatia in sistemele publice de alimentare de
tensiune joasa pentru echipamente cu curentul nominal <75 A.

= Este responsabilitatea instalatorului sau utilizatorului
echipamentului sa asigure, prin consultarea operatorului retelei
de distributie daca este necesar ca echipamentul sa fie
conectat NUMAI la o surs& de alimentare cu o impedanta Z,, a
sistemului mai mica decat sau egala cu Z,.

= EN/IEC 61000-3-12 cu conditia ca puterea de scurtcircuit S, sa
fie mai mare decat sau egala cu valoarea minima S, la punctul de
interfatd dintre sursa de alimentare a utilizatorului si sistemul
public.

= EN/IEC 61000-3-12 = standard tehnic european/international ce
stabileste limitele pentru curenti armonici produsi de
echipamentele conectate la sistemele publice de tensiune joasa
cu curent de intrare >16 A si <75 A pe faza.

= Este responsabilitatea instalatorului sau utilizatorului
echipamentului sa asigure, prin consultarea operatorului retelei
de distributie daca este necesar ca echipamentul sa fie
conectat NUMAI la o sursa cu o putere de scurtcircuit S,, mai
mare decéat sau egala cu valoarea minima Sg..

O singura unitate exterioara

Model Z,...[Q] Valoare S,. minima

[kVA]
REMAS5 — 2598
REYA8 — 2789
REYA10 — 3810
REYA12 — 4157
REYA14 — 4676
REYA16 — 5369
REYA18 — 6062
REYA20 — 7274

Unitati exterioare multiple

Model Z,...[Q] Valoare S, minima
[kVA]
REYA10 — 5196
REYA13 — 5387
REYA16 — 5577
REYA18 — 6599
REYA20 — 6945

Manual de instalare si exploatare
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17 Instalatia electrica

Liniel G e e 17.3  Pentru plasarea si fixarea
Model Z,..[Q] Valoare S,. minima cablajului transmisiei
[KVA]

REYA22 — 7967 @ NOTIFICARE

REYA24 — 8158 Intre unitatea exterioard si unitatea BS sunt necesare
REYA26 _ 8833 cabluri cu manta ecranate pentru cablajul transmisiei.
REYA28 — 9526 Cablajul transmisiei poate fi condus numai prin partea frontala.

Fixati- de orificiul de montare de sus.
INFORMATIE

Unitatile multiple sunt combinatii standard.

17.2  Cerinte fata de dispozitivele de

protectie

Sursa de alimentare trebuie protejata cu dispozitivele de siguranta
necesare, respectiv un intrerupator principal, o sigurantd cu ardere
lenta pe fiecare faza si un protector fata de scurgerea la pamant
conform legislatiei aplicabile.

Pentru combinatii standard

Selectarea si dimensionarea cablajului trebuie efectuate in
conformitate cu legislatia in vigoare, pe baza informatiilor mentionate
n tabelul de mai jos.

O singura unitate exterioara
Model Capacitatea minima de Sigurante
incarcare cu curent a recomandate
circuitului
REMAS 15,0 A 20 A
REYA8 16,1 A 20 A
REYA10 220A 25A
REYA12 240A 32A
REYA14 27,0A 32A
REYA16 31,0A 40 A
REYA18 350A 40 A
REYA20 420A 50 A

Pentru toate modelele:

= Faze si frecventa: 3N~ 50 Hz
= Tensiunea: 380~415V
Pentru combinatii nestandard

Calculati capacitatea recomandata a sigurantei.

Formula Calculati, adunand intensitatile minime ale circuitului
fiecarei unitati utilizate (conform tabelului de mai sus),
fnmultiti rezultatul cu 1,1 si selectati urmatoarea
capacitate mai mare, recomandata a sigurantei.

Exemplu |Combinarea REYA24 utilizand REYA10 si REYA14.

= Capacitatea minima de incarcare cu curent a
REYA10=22,0 A

= Capacitatea minima de incarcare cu curent a
REYA14=27,0 A

Tn consecintd, capacitatea minima de incarcare cu
curent a circuitului REYA24=22,0+27,0=49,0 A

Tnmultiti rezultatul de mai sus cu 1,1: (49,0 A x 1,1) =
53,9 A, astfel capacitatea recomandata a sigurantei ar
fi 63 A.

NOTIFICARE

Cand utilizati disjunctoare actionate de curent rezidual,
aveti grija sa utilizati un curent de actionare rezidual de tip
viteza nalta de 300 mA.

5~12 HP

14~20 HP

]

a Cablajul transmisiei (posibilitatea 1)@

b  Cablajul transmisiei (posibilitatea 2)®©

¢ Colier flexibil. Fixati pe cablajul de tensiune joasa montat
din fabrica.

@ Orificiul prestabilit trebuie sa fie indepartat. Astupati
orificiul pentru a evita patrunderea animalelor mici.

14~20 HP

@ALO®I e T 1T 1T 1

[ o]

a Cablajul dintre unitati (interior-exterior) (F1/F2 stanga)
b Cablajul intern de transmisie (Q1/Q2)
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17 Instalatia electrica

¢ Bratara de plastic

d Bratara autoblocanta (procurare la fata locului)

e Colier metalic de tevi pentru impamantarea ecranarii
cablului

Fixati la bratarile de plastic indicate utilizand clema procurata la fata
locului.

Cablajul pentru transmisia interioara F1/F2 trebuie sa fie un fir
ecranat. Ecranarea este legata la pamant printr-un colier metalic de
tevi (e). Tndepértat,i izolatia pana la plasa de ecranare, pentru a
asigura contactul complet al impamantarii cu ecranarea.

17.4

Cablajul de la unitatile interioare trebuie conectate la bornele F1/F2
(intrare-iesire) de pe PCI din unitatea exterioara.

Conectarea cablajului transmisiei

Cuplul de strangere pentru suruburile bornelor cablajului transmisiei:

Dimensiune surub Cuplu de strangere [Nem]

M3,5 (A1P) 0,8~0,96
al— az—
T0 T0
JV(IJD O.lrngD MULTI IL(/)D OIJ(?F/D MULTI
UNIT UNIT
F1]F2[F1]F2[a1]a2 F1]F2[F1[F2]a1]a2
I I
b1 -od b2
| | .
INDOOR [INDOOR |INDOOR |INDOOR ouT- BS OuT- BS
UNIT UNIT UNIT UNIT DOOR UNIT DOOR UNIT
A B C D UNIT UNIT
F1[r2[F1]r2[F1]F2[F1]F2| [F1]F2[F1]F2 F1[F2[F1]F2
N Y
I_f\—
F1]F2 F1]F2 F1]F2 Fi[F2]l ¢

L

a1l Unitatea A (unitatea exterioara principald)
a2 Unitatea B (unitate exterioara secundara)
b1 Unitatea BS 1
b2 Unitatea BS 2
¢ Unitate interioara
d Transmisia unitate exterioara/alt sistem (F1/F2)

Cablajul de interconectare intre unitatile exterioare din acelasi
sistem de tubulatura trebuie conectat la bornele Q1/Q2 (exterior
multi). Conectarea cablurilor la bornele F1/F2 poate cauza
functionarea defectuoasa a sistemului.

Cablajul pentru celelalte sisteme trebuie conectat la bornele F1/F2
(exterior-exterior) ale PCIl din unitatea exterioara la care se

Conducta de gaz de presiune naltd/presiune joasa
Banda de finisaj

Cablajul transmisiei (F1/F2)

Izolatie

- D Q0

17.6  Plasarea si fixarea cablului de

alimentare de la retea
Cablajul alimentarii de la retea poate fi condus din fata si din partea
stanga. Fixati- de orificiul de montare inferior.
14~20 HP

5~12 HP

Alimentarea de la retea (posibilitatea 1)@

Alimentarea de la retea (posibilitatea 2)@

¢ Alimentarea de la retea (posibilitatea 3)®. Utilizati tubul
protector.

d Bratara autoblocanta

@ Orificiul prestabilit trebuie sa fie indepartat. Astupati

orificiul pentru a evita patrunderea animalelor mici.

T o

17.7

Cablul de alimentare TREBUIE fixat de bratara utilizand materialul
de fixare furnizat la fata locului pentru a preveni aplicarea unei forte
externe pe borna. Cablul verde si galben vargat TREBUIE utilizat
numai pentru impamantare.

Conectarea sursei de alimentare

conecteaza cablajul de interconectare pentru unitatile interioare. 14~20 HP o)
® ] e
* Unitatea de baza este unitatea exterioara la care se conecteaza J@e|e|ele ©
cablajul de interconectare pentru unitatile interioare. ° SR = f
[ e
17.5 Finalizarea cablajului transmisiei g
o 505 dugy—|
Dupa instalarea cablurilor de transmisie, infasurati-le impreuna cu I — Y
conductele de agent frigorific de la fata locului utilizdnd banda de ach d h
finisaj, asa cum este prezentat in figura mai jos. |
a Alimentare de la retea (380~415 V - 3N~ 50 Hz)
a O b Siguranta
¢ Protector fata de scurgerea la pamant
T f / d Cablu de impamantare
c O O_ b _O O a e Regleta de conexiuni a alimentarii de la retea
/ f Conectati fiecare cablu de alimentare: RED la L1, WHT la
ee— L2, BLK la L3 si BLU laN
d [— . | | d g Cablu de impamantare (GRN/YLW)
h  Bratara autoblocanta
a  Conducts de lichid I saibd cupa
b Conducta de gaz
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18 Configurare

j Cand conectati conductorul de legare la pamant, este
recomandat sa efectuati o buclare.

Unitati exterioare multiple

Pentru a conecta sursa de alimentare pentru unitati exterioare
multiple intre ele, trebuie utilizati clesti inelari. Nu pot fi utilizate
cabluri neizolate.

n acest caz, saiba inelara furnizata implicit trebuie indepartata.

Prindeti cele doua cabluri la borna sursei de alimentare asa cum
este indicat mai jos:

©

I‘I L1 L2L3 N

BIEIEICI =

17.8 Pentru a conecta semnalele
externe

lesirea SVS si SVEO
lesirile SVS si SVEO iesirile sunt contacte de pe borna X2M.

lesirea SVS este un contact de pe borna X2M care se inchide in
cazul detectarii unei scurgeri, a unei defectiuni sau a deconectarii
senzorului de R32 (plasat in unitatea BS sau in unitatea interioara).

lesirea SVEO este un contact pe borna X2M care se inchide in cazul
survenirii de erori generale. Vezi "8.1 Codurile de eroare:
Prezentare" [» 18] si"21.1.1 Codurile de eroare: Prezentare" [» 52]
pentru erori care vor declansa aceasta iesire.

@ NOTIFICARE

lesirile au o capacitate limitatd de 220~240 V c.a. — 0,5 A.

NU utilizati iesirile ca sursa de alimentare. Utilizati, in
schimb, iesirea pentru a alimenta un releu care
controleaza circuitul extern.

17.9 Verificarea rezistentei izolatiei
compresorului

NOTIFICARE

Daca dupa instalare agentul frigorific se acumuleaza in
compresor, rezistenta izolatiei pe poli poate scadea, dar
daca este de cel putin 1 MQ, atunci masina nu se va
defecta.

= Utilizati un megatester de 500 V cand masurati izolatia.

= Nu folositi un megatester pentru circuitele de tensiune
joasa.

1 Masurati rezistenta izolatiei pe poli.

Daca Apoi

=1 MQ Rezistenta izolatiei este OK. Acest

procedeu este terminat.

<1 MQ Rezistenta izolatiei nu este OK. Treceti la

pasul urmator.

2 Cuplati alimentarea de la retea si lasati-o cuplata timp de 6 ore.

Rezultat: Compresorul se va incalzi si tot agentul frigorific din
compresor se va evapora.

3 Masurati din nou rezistenta izolatiei.

18 Configurare

INFORMATIE

Este important ca toate informatiile din acest capitol sa fie
citite secvential de instalator si ca sistemul sa fie configurat
conform aplicatiei.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

[raferdre] ]

xXam () = O

112 j%
SVEO SV
‘ ‘ c

ab|

a Bornele iesirii SVEO (1si 2)
b Bornele iesirii SVS (1 si 2)
¢ Cablu spre dispozitivul iesirii SVS (exemplu)

Exemplu:
A
Y
c
] 7 S af()
a

Borna iesirii SVS

Releu

Alimentare c.a. 220~240 V c.a.
Alarma externa

INFORMATIE

Datele sunetelor alarmei de scapari de agent frigorific sunt
disponibile in fisa tehnica a interfetei utilizatorului. De ex.,
telecomanda BRC1H52* genereaza o alarma de 65 dB
(presiune sonora, masurata la 1 m distanta de alarma).

0T

18.1 Efectuarea setarilor locale

18.1.1

Pentru continuarea configurarii sistemului de recuperare a caldurii
VRV 5 se cer anumite intrari la PCI a unitatii. Acest capitol va
descrie cum este posibil modul de introducere manuala prin
actionarea butoanelor de pe PCI si citirea feedback-ului de pe
afisajele cu 7 segmente.

Despre efectuarea reglajelor locale

Setarile sunt efectuate prin unitatea exterioara principala.

Pe langa efectuarea setarilor locale este de asemenea posibila
confirmarea parametrilor de functionare curenti ai unitatii.

Butoane

Efectuarea actiunilor speciale (incarcarea agentului frigorific, proba
de functionare, etc.) si efectuarea de setari locale (functionare la
solicitare, zgomot redus, etc.) au loc prin actionarea butoanelor.

Vezi de asemenea:
= "18.1.2 Componentele setarii locale" [» 46]

= "18.1.3 Accesarea componentelor reglajului local" [» 46]

Modul 1 si 2
Mod Descriere
Modul 1 Modul 1 poate fi utilizat pentru a monitoriza
(setari de situatia curenta '? u.nlt?t,u extlerloar?. Ptc\t fldde
monitorizare) asemenea monitorizate unele continuturi de
setare locala.
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18 Configurare

Mod Descriere
Modul 2

(setari locale)

Modul 2 este utilizat pentru a modifica setarile
locale ale sistemului. Este posibila consultarea
valorii curente a setarii locale si modificarea
valorii curente a setarii locale.

Tn general, functionarea normal& poate fi
reluata fara interventii speciale dupa
modificarea setarilor locale.

Unele setari locale sunt utilizate pentru
operatiuni speciale (de ex., operatiune 1 data,
setare de recuperare/vidare, setare de
adaugare manuala a agentului frigorific, etc.).
Intr-un astfel de caz, este necesar anularea
operatiunii speciale Tnainte de a putea reporni
functionarea normala. Va fi indicat in
explicatiile de mai jos.

Vezi de asemenea:

= "18.1.4 Accesarea modului 1 sau 2" [» 46]

= "18.1.5 Utilizarea modului 1" [» 47]

= "18.1.6 Utilizarea modului 2" [» 47]

= "18.1.7 Modul 1: Setari de monitorizare" [y 47]
= "18.1.8 Modul 2: Setari locale" [» 47]

18.1.2 Componentele setarii locale

Amplasarea afisajelor cu 7 segmente, butoanelor si comutatoarelor
DIP:

a b
%DDDDD[‘D o ::D“
O ==
L HEE -
0 BS1 B2 BS3 0St D2
D I X27A
—i O N = M

BS1 MOD: Pentru modificarea modului de reglaj
BS2 SETARE: Pentru reglajul local
BS3 REVENIRE: Pentru reglajul local
DS1,DS2 Comutatoare DIP
a Afisaje cu 7 segmente
b Butoane

18.1.3 Accesarea componentelor reglajului local

Pentru a accesa butoanele de pe PCI si pentru a citi afisajele cu 7
segmente nu este nevoie sa fie deschisa intreaga cutie cu
componente electronice.

Pentru accesare, puteti scoate capacul frontal de vizitare al placii
frontale (consultati figura). Acum puteti deschide capacul de vizitare
al placii frontale a cutiei componentelor electrice (a se vedea figura).
Puteti vedea cele trei butoane si cele trei afisaje cu 7 segmente si
comutatoarele DIP.

Actionati comutatoarele si butoanele cu o tija izolata (precum un pix
cu pasta inchis) pentru a evita atingerea pieselor sub tensiune.

[o]j®)

Aveti grija ca la terminarea lucrarii sa fixati la loc capacul de vizitare
n capacul cutiei cu componente electronice si sa inchideti capacul
de vizitare al panoului frontal. In timpul function&rii unitatii placa
frontald a unitatii trebuie sa fie fixata. Setarile se pot totusi efectua
prin deschiderea de vizitare.

@ NOTIFICARE

Aveti grija ca toate panourile exterioare, cu exceptia
capacului pentru service de pe cutia de componente
electrice, sa fie inchise in timpul lucrului.

Tnchidet,i strans capacul cutiei de componente electrice
fnainte de a cupla alimentarea de la retea.

18.1.4 Accesarea modului 1 sau 2

Initializarea: situatia implicita

NOTIFICARE

Aveti grija s& CUPLATI alimentarea de la retea cu 6 ore
fnainte de punerea in functiune pentru a avea curent la
ncalzitorul carterului si pentru a proteja compresorul.

Cuplati alimentarea de la retea a unitatii exterioare si a tuturor
unitatilor interioare. Cand comunicarea intre unitatile interioare si
unitatile exterioare este stabilitda si normala, starea indicatiei
afisajului cu 7 segmente va fi ca cea de mai jos (situatia implicita la
livrarea din fabrica).

Stadiu

La cuplarea alimentarii de la retea: intermitent
dupa cum este indicat. Se executa primele
verificari ale alimentarii de la retea (1~2 min.).

Cand nu apar probleme: luminat asa cum este
indicat (8~10 min).

Gata de exploatare: indicatie de afisaj gol asa
cum este indicat.

Indicatiile afisajului cu 7 segmente:
< Oprit
—— Clipeste
am» Aprins

In caz de defectiune, codul de defectiune este afisat interfata de
utilizator a unitatii interioare si pe afisajul cu 7 segmente al unitatii
exterioare. Rezolvati codul de defectiune in consecinta. Prima data
trebuie verificat cablajul de comunicare.

Acces

BS1 se utilizeaza pentru a comuta intre situatia implicita, modul 1 si
modul 2.

Acces Actiune
a Situatie implicita
b Modul 1 Apasati BS1 o data.
Indicatia afisajului cu 7 segmente se
schimbari la:
c
Apasati BS1 inca o data pentru a reveni la
a Panou frontal situatia implicita.
b PCl principala cu 3 afisaje cu 7 segmente si 3 butoane
¢ Capacul pentru service al cutiei cu componente electrice
Manual de instalare si exploatare DAIKIN REMA5+REYA8~20A7Y1B
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18 Configurare

Acces Actiune

Modul 2 ApasatiBS1 cel putin 5 secunde.

Indicatia afisajului cu 7 segmente se
schimbari la:

Apasati BS1 inca o data (scurt) pentru a

Unitatea principala trebuie utilizata pentru a introduce reglajele
locale in modul 2.

reveni la situatia implicita.

INFORMATIE

Daca va incurcati in timpul procesului, apasati BS1 pentru
a reveni la situatia implicita (nicio indicatie pe afisajele cu 7
segmente: gol, vezi "18.1.4 Accesarea modului 1 sau
2" |» 46].

18.1.5 Utilizarea modului 1

Modul 1 este utilizat pentru a efectua setarile de baza si pentru a
monitoriza starea unitatii.

[1-0] Descriere
Fara indicatie  |Situatie nedefinita.
0 Unitatea exterioara este unitatea principala.
1 Unitatea exterioara este unitatea secundara 1.
[1-1]
Prezinta starea functionarii cu zgomot redus.
[1-1] Descriere
0 Unitatea nu functioneaza in mod curent cu

restrictii de zgomot redus.

1 Unitatea functioneazéa in mod curent cu
restrictii de zgomot redus.

Ce Cum

Schimbarea si accesarea |Dupa ce modul 1 este selectat (apasati
setarii in modul 1 BS1 o data), puteti selecta setarea
dorita. Se realizeaza apasand BS2.

Accesarea valorii setarii selectate se
realizeaza apasand pe BS3 o data.

[1-2]
Prezinta starea functionarii cu limitarea consumului de putere.
[1-2] Descriere
0 Unitatea nu functioneaza in mod curent cu

limitarea consumului de putere.

1 Unitatea functioneaza in mod curent cu
limitarea consumului de putere.

Pentru a péarasi si a reveni |Apasati BS1.

la starea initiala

18.1.6 Utilizarea modului 2

Unitatea principala trebuie utilizata pentru a introduce reglajele
locale in modul 2.

Modul 2 este utilizat pentru a seta reglajele locale ale unitatii
exterioare si ale sistemului.

Ce Cum

Schimbarea si accesarea |Dupé ce a fost selectat modul 2 (apasati
setarii iTn modul 2 BS1 mai mult de 5 secunde), puteti
selecta setarea dorita. Se realizeaza
apasand BS2.

Accesarea valorii setarii selectate se
realizeaza apasand BS3 1 data.

[1-5] [1-6]

Cod Prezinta ...

[1-5] Pozitia curenta a parametrului tinta T,
[1-6] Pozitia curenta a parametrului tintd T,
[1-10]

Prezinta numarul total de unitati interioare conectate.
[1-13]

Prezintd numarul total de unitati exterioare conectate (in cazul
sistemului cu unitati exterioare multiple).

[1-17] [1-18] [1-19]

Cod Prezinta ...

[1-17] Cel mai recent cod de defectiune
[1-18] Penultimul cod de defectiune
[1-19] Antepenultimul cod de defectiune

Pentru a péarasi si a reveni |Apasati BS1.
la starea initiala

[1-29] [1-30] [1-31]

Prezinta rezultatul functiei de detectare a scurgerilor.

Schimbarea valorii setarii |= Dupa ce a fost selectat modul 2
selectate in modul 2 (apasati BS1 mai mult de 5 secunde),
puteti selecta setarea dorita. Se
realizeaza apasand BS2.

= Accesarea valorii setarii selectate se
realizeaza apasand BS3 1 data.

= Acum BS2 este utilizat pentru a
selecta valoarea ceruta a setarii
selectate.

= Cand valoarea ceruta este selectata,
puteti definiti schimbarea valorii
apasand BS3 1 data.

= Apasati BS3 din nou pentru a pune in
functiune in conformitate cu valoarea

Rezultat Descriere

o Lipsa date

Err Nereusita a detectarii scurgerilor datorita
functiondrii anormale

o Fara scapari detectate

I Scapare detectata

[1-34]

Prezinta zilele ramase pana la urmatoarea detectare automata a
scurgerilor (daca functia de detectare automata a scurgerilor este
activata).

[1-40] [1-41]

aleasa.

18.1.7 Modul 1: Setari de monitorizare

Indica daca unitatea controlata este unitate principala sau
secundara.

Cod Prezinta ...
[1-40] Reglajul curent de confort al racirii
[1-41] Reglajul curent de confort al incalzirii

18.1.8 Modul 2: Setari locale
[2-8]

T, temperatura tinta in timpul operatiunii de racire.
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18 Configurare

[2-8] T, tinta [°C] [2-20] Descriere
0 (implicit) Auto 1 Incércarea manuala a agentului frigorific
2 6 suplimentar activata.
3 7 Pentru a opri operatiunea de incarcare
4 8 manuala a agentului frigorific suplimentar
(cand este incarcata cantitatea necesara de
5 9 agent frigorific suplimentar), apasati BS3. Daca
6 10 aceasta functie nu a fost anulata apasand BS3,
7 11 unitatea se va oprit din functionare dupa 30 de
minute. Daca 30 de minute nu au fost
[2-9] suficiente pentru a adauga cantitatea necesara
Cea PR de agent frigorific, functia poate fi reactivata
T, temperatura tinta in timpul operatiunii de incalzire. s . ’ =
’ ’ schimband din nou setarea locala.
[2-9] T, tinta [°C] 2 Efectuati un control al conexiunii unitatii BS/
0 (implicit) Auto interioare.
1 41 Efectuati un control al conexiunii unitatilor BS
2 42 si unitatilor interioare unde se controleaza
3 43 pentru fiecare unitate interioara daca
tubulatura si cablajul de comunicare sunt
4 44 conectate la acelasi stut de conducta de
5 45 ramificare.
6 46 [2-22]

[2-14]

Introduceti cantitatea suplimentara de agent frigorific care a fost

incarcata.

In cazul in care doriti s& utilizati functionalitatea de detectare
automata a scurgerilor, este necesar sa introduceti intreaga cantitate
a incarcaturii suplimentare de agent frigorific.

Reglajul automat de

zgomot redus si nivel pe timpul noptii.

Prin schimbarea acestui reglaj, activati functia automata de zgomot
redus a unitatii si definiti nivelul functiondrii. Tn functie de nivelul ales,
nivelul de zgomot va fi redus. Momentele de pornire si oprire pentru
aceasta functie sunt definite cu reglajul [2-26] si [2-27]. Pentru mai

multe detalii despre

setarile [2-26] si [2-27], vezi ghidul de referinta

pentru instalator si utilizator

[2-14] Cantitatea suplimentara incarcata [kg] -
T - . [2-22] Descriere
0 (implicit) Fara intrare — -
0 (implicit) Dezactivat
1 0 x<5
1 Nivelul 1 Nivelul 5<Nivelul 4<Nivelul
2 5x<10 2 Nivelul 2 3<Nivelul 2<Nivelul 1
3 10 x<15
3 Nivelul 3
4 15 x<20
4 Nivelul 4
5 20 x<25
5 Nivelul 5
6 25 x<30
7 30 x<35 [2-35]
8 35 x<40 Setarea diferentei de inaltime.
9 40 x<45 [2-35] Descriere
10 45 x<50 0 in cazul in care unitatea exterioars este
11 50 x<55 instalata in pozitia cea mai joasa (unitatile
12 interioare sunt instalate in pozitii mai ridicate
55 x<60 _ decat unitatile exterioare) si diferenta de
13 Setarea nu poate fi utilizata. Incarcatura totala naltime dintre unitatea interioard cea mai
14 de agent frigorific trebuie sa fie <63,8 kg. ridicata si unitatea exterioara depaseste 40 m,
15 setarea [2-35] trebuie modificata la 0.
1 (implicit) —
= Pentru detalii privind calculul cantitatii incarcaturii suplimentare de
agent frigorific, consultati "16.3 Determinarea cantitatii [2-47]
suplimentare de agent frigorific" [» 38]. Temperatura tinta T, in timpul operatiunii de recuperare a caldurii.
= Pentru indrumari privind introducerea cantitatii Tncarcaturii [2-47] T. tinta [°C]
suplimentare de agent frigorific si functia de detectare a 0 (implicit) Auto
scurgerilor vezi "18.2 Utilizarea functiei de detectare a P
scurgerilor" [» 49]. 2 6
[2-20] 3 !
T . R, ) 4 8
Incarcarea manuald a agentului frigorific suplimentar/controlul
conexiunii unitatii BS/interioare 5 9
[2-20] Descriere 6 10
0 (implicit) Incércarea manuala a agentului frigorific ’ "
suplimentar dezactivata. [2-49]

Setarea diferentei de inaltime.
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19 Dare in exploatare

[2-49] Descriere [2-88] Descriere
0 (implicit) — 1 Detectarea scurgerilor planificata o data la
1 Tn cazul in care unitatea exterioaré este [2-65] zile.
instalata in pozitia cea mai ridicata (unitatile 2 Detectarea scurgerilor planificata in fiecare a
interioare sunt instalate in pozitii mai joase [2-65] zi.
decat unitatile exterioare) si diferenta de
fnaltime dintre unitatea interioara cea mai . ..
joasé $| unitatea exterioara depé$e$te 50 m, 18.2 Utlllzarea fu nctlel de detectare a
setarea [2-49] trebuie modificata la 1. scu rgeri|or
[2-58]
Ciclu de fintretinere pentru controlul AFR al unitati BS 18.21 Despre detectarea automata a scurgerilor
(1 an=365 zile) Functia de detectare a scurgerilor (automatd) nu este activata
[2-58] Descriere implicit si poate incepe sa functioneze numai cand incéarcarea
. . agentului frigorific suplimentar este introdusa in logica sistemului
0 Resetarea temporizatorului )
(consultati [2-14]).
1 1an
- Operatiunea de detectare a scurgerilor poate fi automatizata.
2 2 ani Modificand parametrul [2-88] la valoarea aleasa, pot fi alese
5 (implicit) 5 ani intervalul de timp sau timpul pana la urmatoarea operatiune
10 10 ani automata de detectare a scurgerilor. Parametrul [2-88] defineste
daca operatiunea de detectare a scurgerilor este executata o data
[2-60] (in [2-65] zile) sau intermitent, respectand un interval de [2-65] zile.

Setarea telecomenzii de supraveghere. Pentru a salva aceasta
setare este necesara o resetare a alimentarii de la retea.

Pentru detalii despre telecomanda de supraveghere, vezi
"13.2 Cerintele pentru dispunerea sistemului” [» 22] sau consultati
ghidul de instalare a telecomenzii si ghidul de referinta al
utilizatorului.

[2-60] Descriere
0 (implicit) La sistem nu este conectata nici o
telecomanda de supraveghere
1 La sistem este conectata o telecomanda de
supraveghere

[2-65]
Intervalul de timp al detectarii automate a scurgerilor.

Aceasta setare este utilizata in combinatie cu setarea [2-88].

[2-65] Timpul intre detectarile automate ale
scurgerilor efectuate [zile]

0 (implicit) 365
1 180
2 90
3 60
4 30
5 7
6

[2-88]
Activarea detectarii automate a scurgerilor.

Cand doriti sa utilizati functia de detectare automata a scurgerilor,
trebuie s& activati aceasta setare. Prin activarea setarii [2-88],
detectarea automata a scurgerilor va fi executatd in functie de
valoarea definita a setarii. Sincronizarea pentru urmatoarea
detectare automata a scurgerii de agent frigorific este realizata prin
setarea [2-65]. Detectarea automata a scurgerilor va fi executa in
[2-65] zile.

De fiecare datd cand sistemul a executat functia de detectare

automata a scurgerilor, sistemul va ramane in repaus pana este

repornita prin solicitare manuala termo sau prin urméatoarea actiune
programata.
[2-88]

0 (implicit)

Descriere

Fara detectare a scurgerilor planificata.

Disponibilitatea functiei de detectare a scurgerilor necesita
introducerea cantitatii de agent frigorific incarcat suplimentar imediat
dupa finalizarea incarcarii. Introducerea trebuie executata inainte de
efectuarea probei de functionare.

@ NOTIFICARE

Daca se introduce o valoare gresitd pentru greutatea
agentului frigorific incarcat, precizia functiei de detectare a
scurgerilor va scadea.

INFORMATIE

= Cantitatea cantarita si deja inregistratd de incarcatura
suplimentara de agent frigorific (nu cantitatea totala de
agent frigorific prezent in sistem) trebuie introdusa.

= Cand diferenta de inaltime intre unitatile interioare este
250/40 m, functia de detectare a scurgerilor nu poate fi
utilizata.

19 Dare in exploatare

NOTIFICARE

Lista de generala de control pentru darea in
exploatare. Langa instructiunile de dare in exploatare din
acest capitol, mai este disponibila o lista generala de
control pentru darea in exploatare pe Daikin Business
Portal (se cere autentificare).

Lista generala de control pentru darea in exploatare este
complementara instructiunilor din acest capitol si poate fi
utilizata ca ghid si sablon de raportare in timpul darii n
exploatare si predarii catre utilizator.

Dupa instalare si definirea reglajelor locale, instalatorul este obligat
sa verifice functionarea corecta. Prin urmare TREBUIE efectuata o
proba de functionare in conformitate cu procedurile descrise mai jos.

19.1  Masuri de precautie la darea in
exploatare

NOTIFICARE

Aveti grija sa& CUPLATI alimentarea de la retea cu 6 ore
fnainte de punerea in functiune pentru a avea curent la
incalzitorul carterului si pentru a proteja compresorul.
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19 Dare in exploatare

In timpul probei de functionare, vor fi puse in functiune unitatea
exterioara si unitatile interioare. Asigurati-va ca pregatirile tuturor
unitatilor interioare sunt finalizate (tubulatura de legatura, cablajul

electric, purjarea aerului, ...). Vezi manualul de instalare al unitatii

interioare pentru detalii.

19.2

Lista de verificare inainte de darea
in exploatare

1 Dupa instalarea unitatii, verificati articolele prezentate mai jos.

2 Inchideti unitatea.

3 Porniti unitatea.

Scurgeri de agent frigorific

Verificati interiorul unitatii pentru a depista scurgerile de
agent frigorific. Daca exista o scurgere de agent frigorific,
incercati sa reparati scurgerea. Daca reparatia nu
reuseste, luati legatura cu distribuitorul local. Nu atingeti
agentul frigorific scurs din racordurile tubulaturii agentului
frigorific. Aceasta poate cauza degeraturi.

Scurgerile de ulei

Controlati compresorul pentru a depista scurgerile de ulei.
Dacéa existd o scurgere de ulei, incercati sa reparati
scurgerea. Daca reparatia nu reuseste, luati legatura cu
distribuitorul local.

]

Ati citit instructiunile complete de instalare si exploatare,
asa cum este descris in ghidul de referintd pentru
instalator si utilizator.

]

Instalatie

Controlati ca unitatea sa fie instalatd corespunzator,
pentru a evita zgomotele anormale si vibratiile la punerea
n functiune a unitatii.

Admisia/evacuarea aerului

Verificati ca admisia si evacuarea aerului din unitate sa
NU fie obturate de bucati de hartie, carton, sau alte
materiale.

Cablaj de legatura

Asigurati-va de executarea corespunzatoare a cablajului
de legatura conform instructiunilor descrise la capitolul
"17 Instalatia electrica" [ 42], conform schemelor de
conexiuni si conform legislatiei aplicabile.

Incarcarea de agent frigorific suplimentar

Cantitatea de agent frigorific ce trebuie adaugat la unitate
va fi inscrisa pe placa "Agent frigorific adaugat" care se
lipeste pe spatele capacului frontal.

Tensiunea retelei electrice

Verificati tensiunea retelei electrice pe panoul local de
alimentare. Tensiunea TREBUIE sa corespunda tensiunii
de pe eticheta de identificare a unitatii.

Cerinte pentru echipamentele cu R32

Aveti grija ca sistemul sa indeplineasca toate cerintele
descrise in urmatorul capitolul: "2.1 Instructiuni pentru
echipamentele care utilizeaza agent frigorific R32" [» 10].

Setari locale

Asigurati-va ca sunt setate toate reglajele locale dorite.
Vezi "18.1 Efectuarea setarilor locale" [» 45].

Cablaj de impamantare

Asigurati-va ca legaturile de impamantare sa fie conectate
corespunzator si bornele de impamantare sa fie stranse.

Testarea izolatiei circuitului principal de alimentare

Utilizand un megatester pentru 500 V, controlati daca se
atinge o rezistenta de 2 MQ sau mai mare a izolatiei prin
aplicarea unei tensiuni de 500 V c.c. intre bornele
alimentarii  si  p&méant. Nu folositi NICIODATA
megatesterul pentru cablajul de transmisie.

Data instalarii si setarea locala

Aveti grija sa inregistrati data instalarii pe eticheta de pe
spatele panoului frontal superior in conformitate cu
ENG60335-2-40 si tineti evidenta continutului reglajelor
locale.

19.3

Lista de control in timpul darii in
exploatare

Sigurante, disjunctoare, sau dispozitive de protectie

Controlati ca sigurantele, disjunctoarele sau dispozitivele
de protectie instalate local sa aiba dimensiunile si tipurile
specificate in capitolul "17.2 Cerinte fatd de dispozitivele
de protectie" [» 43]. Aveti grija ca nici o siguranta sau
dispozitiv de protectie sa nu fie suntat.

Pentru a efectua o proba de functionare a unitatii BS.
Vezi manualul de instalare al unitatii BS pentru mai multe
informatii.

Pentru a efectua o proba de functionare.

Cablajul intern

Controlati vizual caseta de componente electrice si
interiorul unitatii pentru a depista conexiunile slabite sau
componentele electrice deteriorate.

Pentru a efectua un control al conexiunii unitati BS/
interioare (optional).

Dimensiunea conductelor si izolarea conductelor

Aveti grija sa fie instalate conducte de dimensiuni corecte
iar izolatia sa fie executatd corespunzétor.

Ventile de inchidere

Aveti grija ca ventilele de inchidere sa fie deschise atat pe
partea de lichid cat si pe partea de gaz.

Echipament deteriorat

Verificati interiorul unitatii pentru a depista componentele
deteriorate sau conductele deformate.

19.4

Despre proba de functionare
unitatii BS

Proba de functionare a unitétii BS trebuie efectuata pe toate unitatile
BS din sistem, inainte de proba de functionare a unitatii exterioare.
Proba de functionare a unitatii BS trebuie sa confirme ca masurile de
sigurantd necesare sunt instalate corect. Chiar si cand nu sunt
necesare masuri de sigurantd, este necesar sa efectuati aceasta
proba de functionare a unitati BS si sa confirmati rezultatul,
deoarece proba de functionare a unitatii exterioare verifica aceasta
confirmare pentru toate unitatile BS din sistem. Vezi manualul de
instalare si exploatare a unitatii BS pentru mai multe informatii.

Manual de instalare si exploatare

50

DAIKIN

REMA5+REYA8~20A7Y 1B
Recuperator de caldura VRV 5
4P684060-1 — 2022.02



19 Dare in exploatare

@ NOTIFICARE Pas Descriere
Este foarte important ca toatd instalarea tubulaturii de = Control inainte de punerea in functiune
agent frigorific s& fie finalizatd inainte de a alimenta (egalizare presiune)
unitatile (exterioara, BS sau interioara). Cand unitatile sunt Loz Controlul pornirii rcirii
cuplate, ventilele de destindere de vor initializa. Asta E Racire stare stabila
nseamna ca ventilele se vor inchide. —
L ) . o . =0+ Controlul comunicarii
Daca oricare parte a sistemului a fost deja alimentata de la Lo ————
retea, trebuie activatd setarea [2-21] de pe unitatea S Controlul ventilului de fnchidere
exterioara pentru a deschide ventilele de destindere. tOE Controlul lungimii conductei
O Controlul cantitatii de agent frigorific
19.5 Despre proba de functionare £o4 Operatiunea de evacuare
=t Oprire unitate

NOTIFICARE

Aveti grija sa efectuati proba de functionare dupa prima
instalare. Tn caz contrar va fi afisat codul de defectiune /3
pe interfata de utilizator si functionarea normala sau proba
de functionare a unitatii interioare nu poate fi efectuata.

Procedura de mai jos descrie proba de functionare a sistemului
complet. Aceastd operatiune verificd si evalueaza urmatoarele
elemente:

= Verificarea cablajului incorect (verificarea comunicarii cu unitatile
interioare).

= Controlul deschiderii ventilelor de inchidere.
= Evaluarea lungimii tubulaturii.

= Anomaliile unitatilor interioare nu pot fi controlate separat pentru
fiecare unitate. Dupa finalizarea probei de functionare, controlati
unitatile interioare una cate una executand exploatarea normala
utilizand interfata de utilizator. Consultati manualul de instalare a
unitatii interioare pentru detalii suplimentare privind proba
individuala de functionare.

INFORMATIE

= Poate dura 10 minute pentru a realiza o stare uniforma
a agentului frigorific inainte de pornirea compresorului.

= In timpul probei de functionare, zgomotul curgerii
agentului frigorific sau cel al ventilului electromagnetic
poate deveni tare si indicatia afisajului se poate
modifica. Acestea nu sunt defectiuni.

19.6

1 Inchideti toate panourile frontale pentru a nu cauza evaluari
eronate (cu exceptia capacului de vizitare al deschiderii placii
frontale a cutiei cu componente electrice).

Efectuarea probei de functionare

2 Asigurati-va ca sunt setate toate reglajele locale dorite; vezi
"18.1 Efectuarea setarilor locale" [» 45].

3 Cuplati alimentarea de la retea a unitatii exterioare si a unitatilor
interioare racordate.

NOTIFICARE

Aveti grija sa CUPLATI alimentarea de la retea cu 6 ore
fnainte de punerea in functiune pentru a avea curent la
incalzitorul carterului si pentru a proteja compresorul.

4 Asigurati-va ca exista situatia prestabilita (repaus); vezi
"18.1.4 Accesarea modului 1 sau 2" [» 46]. Apasati BS2 timp de
5 secunde sau mai mult. Unitatea va incepe proba de
functionare.

Rezultat: Proba de functionare este efectuata automat, afisajul
unitatii exterioare va indica "0 " iar interfata de utilizator a
unitatilor interioare va afisa indicatiile "proba de functionare" si
"sub control centralizat".

Pasii din timpul procedurii probei de functionare automate a
sistemului:

INFORMATIE

n timpul probei de functionare, nu este posibila oprirea
functiondrii unitatii de la interfata de utilizator. Pentru a
anula operatiunea, apasati BS3. Unitatea se va opri dupa
+30 secunde.

5 Vedeti rezultatele probei de functionare pe afisajul cu 7
segmente al unitatii exterioare.

Finalizarea Descriere

Finalizare normala |Fara indicatie pe afisajul cu 7 segmente
(repaus).

Finalizare
anormala

Indicatie de cod de defectiune pe afisajul cu 7
segmente.

Consultati "19.7 Remedierea dupa finalizarea
anormala a probei de functionare" [» 51]
pentru masurile ce trebuie luate in vederea
remedierii anomaliei. Cand proba de
functionare este finalizata, functionarea
normala va fi posibila dupa 5 minute.

19.7 Remedierea dupa finalizarea

anormala a probei de functionare

Proba de functionare este finalizatd numai daca nu se afiseaza nici
un cod de defectiune pe interfata utilizatorului sau pe afisajul cu 7
segmente al unitatii exterioare. In cazul afiséri unui cod de
defectiune, efectuati actiunile de remediere conform explicatiilor din
tabelul codurilor de defectiune. Efectuati din nou proba de
functionare si  confirmati ca anomalia a fost remediata
corespunzator.

INFORMATIE

Consultati manualul de instalare al unitatii interioare pentru
codurile de defectiune detaliate legate de unitatile
interioare.

19.8 Pentru a efectua un control al

conexiunii unitatii BS/interioare

Aceasta proba de functionare optionald poate fi efectuata pentru a
confirma dacad conexiunile cablajului si tubulaturii dintre unitatile
interioare si unitatile BS se potrivesc. Intervalul de functionare pentru
unitatile interioare este de 20~27°C, iar pentru unitatile exterioare
este de -5~20°C.

1 Tnchideti toate panourile frontale pentru a nu cauza evaluari
eronate (cu exceptia capacului de vizitare al deschiderii placii
frontale a cutiei cu componente electrice).

2 Asigurati-va ca proba de functionare este finalizata fara niciun
cod de defectiune (vezi "19.6 Efectuarea probei de
functionare" [» 51]).

3 Pentru a incepe controlul conexiunii unitati BS/interioare,
executati setarea locala [2-20]=2 (vezi "18.1.8 Modul 2: Setari
locale" [» 47]). Unitatea va incepe operatiunea de control.
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20 Predarea catre utilizator

Rezultat: Operatia de control este efectuata automat, afisajul unitatii
exterioare va indica "EL/L" si indicatiile "Comanda centralizatd" si
"Proba de functionare" se vor afisa pe interfata (interfetele) de
utilizator a(le) unitatii interioare.

Pasi in timpul procedurii de control automat al conexiunii:

Pas Descriere

=00 Control pornit

EO Operatiuni de preréacire si preincalzire

f=ti= Control Tnainte de punerea in functiune
(egalizare presiune)

£03 Control initial al ventilului cu patru cai

=0 Pornirea incalzirii

EOS Operatiune de evaluare a conexiunii gresite

=t Evacuare

=07 Repornire standby

==t Stop

INFORMATIE

n timpul controlului functionarii, nu este posibila oprirea
functionarii unitatii de la interfata utilizatorului. Pentru a
anula operatiunea, apasati BS3. Unitatea se va opri dupa
+30 secunde.

Tn timpul controlului, dacd se apar urmétoarele coduri pe afisajul cu
7 segmente, controlul nu va continua, luati masuri de remediere.

Cod Descriere

E-C Unitatea interioara in afara domeniului de
functionare

£-3 Unitatea interioara in afara domeniului de
functionare

£-H Diferenta scazuta de presiune, testul nu poate
fi efectuat

£-5 Tip gresit de unitate interioara conectata sau

eroare la telecomanda

4 \Vedeti rezultatele pe afisajul cu 7 segmente al unitatii
exterioare.

Finalizarea Descriere

Finalizare normala |"=~" pe afisajul cu 7 segmente.

Finalizare
anormala

Indicatie de cod de defectiune pe afisajul cu 7
segmente.

Consultati "19.7 Remedierea dupa finalizarea
anormala a probei de functionare" [» 51] pentru
masurile ce trebuie luate in vederea remedierii
anomaliei. Cand control este finalizat,
functionarea normala va fi posibila dupa 5
minute.

21.1.1 Codurile de eroare: Prezentare

Tn cazul in care apar alte coduri de eroare, contactati distribuitorul.

20 Predarea catre utilizator
Dupa ce proba de functionare s-a terminat si unitatea functioneaza
corespunzator, asigurati-va ca utilizatorul a inteles urmatoarele:

= Asigurati-va ca utilizatorul are documentatia tiparita si rugati-l sa o
pastreze pentru consultare ulterioara. Informati utilizatorul ca
poate gasi documentatia completd la adresa URL descrisa
anterior in acest manual.

= Explicati utilizatorului cum s& exploateze corespunzator sistemul
si ce trebuie sa faca daca apar probleme.

= Aratati utilizatorului ce trebuie sa faca pentru intretinerea unitatii.

21 Depanare

211 Rezolvarea problemelor pe baza
codurile de eroare

In cazul afisari unui cod de defectiune, efectuati actiunile de
remediere conform explicatiilor din tabelul codurilor de defectiune.

Dupa remedierea anomaliei, apasati BS3 pentru a reseta codul de
defectiune si incercati din nou functionarea.

Codul de defectiune afisat pe unitatea exterioara va indica un cod
principal de defectiune si un sub-cod. Codul secundar indica
informatii mai detaliate despre codul de defectiune. Codul de
defectiune va fi afisat intermitent.

Exemplu:
Cod Exemplu
Cod principal -
-
Cod secundar N |
ot

Cu un interval de 1 secunda, afisajul va comuta ntre codul principal
si codul secundar.

INFORMATIE

Vezi manualul de service:

= Lista completa a codurilor de eroare

= Un ghid mai detaliat de depanare pentru fiecare eroare
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21 Depanare

Cod Cod secundar Cauza Solutie SVEO® | svs®
principal | principal | Secundar
a a1
A - Senzorul de R32 din una dintre unitatile Posibild scurgere de R32. Unitatea BS va v v
interioare a detectat o scurgere de agent inchide ventilele de inchidere ale stutului de
frigorific® conducta de ramificare care este conectata
unitatea interioara corespunzatoare.
Unitatile interioare de pe acest stut de
conducta de ramificare vor scoase din
functiune pana nu este remediata
scurgerea. Consultati manualul de service.
pentru informatii suplimentare.
-0 Senzorul de R32 din una dintre unitatile BS |Posibila scurgere de R32. Unitatea BS isi v v
a detectat o scurgere de agent frigorific. va inchide toate ventilele de inchidere si va
declansa sistemul de ventilatie al unitatii
BS. Sistemul trece in stare blocata. Este
nevoie de service pentru a remedia
scurgerea si a activa sistemul. Consultati
manualul de service. pentru informatii
suplimentare.
ICH Eroare in sistemul de siguranta (detectare a |A survenit o eroare legata de sistemul de v
scurgerilor)®© siguranta.
Consultati manualul de service. pentru
informatii suplimentare.
CH -0 Defectiune a senzorului de R32 in una dintre |Controlati conexiunea pe PCl sau v
unitatile interioare® dispozitivul de actionare.
Sistemul va continua sa functioneze dar
unitatea interioara din apropiere va inceta
sé& functioneze. Consultati manualul de
service. pentru informatii suplimentare.
= Terminarea duratei de viata al senzorului de |Unul dintre senzori este si-a terminat durata
R32 in una dintre unitatile interioare®® de viata (pentru CH-05: aproape) si trebuie
-05 Terminarea duratei de viata al senzorului de |inlocuit.
R32 <6 luni in una dintre unitatile interioare® |Consultati manualul de service. pentru
informatii suplimentare.
= Defectiune a senzorului de R32 in una dintre |Controlati conexiunea pe PCl sau v
unitatile BS dispozitivul de actionare.
Sistemul va continua sa functioneze dar
unitatea BS din apropiere va inceta sa
functioneze. Consultati manualul de
service. pentru informatii suplimentare.
-2 Terminarea duratei de viata al senzorului de |Unul dintre senzori este si-a terminat durata
R32 <6 luni in una dintre unitatile BS de viata (pentru CH-22: aproape) si trebuie
-3 Terminarea duratei de viata al senzorului de |inlocuit.
R32 in una dintre unitatile BS Consultati manualul de service. pentru
informatii suplimentare.
EZ -0 -02  |Detectorul scurgerilor la pamant activat Reporniti unitatea. Daca problema reapare, v
luati legatura cu distribuitorul.
-0E -07 |Defectiune a detectorului de scurgeri la Controlati conexiunea pe PCI sau v
pamant: circuit deschis) - A1P (X101A) dispozitivul de actionare.
E3 -0 -03  |Afost activat presostatul de presiune inaltd |Controlati situatia ventilului de inchidere v
(S1PH) — PCI principal (X2A) sau anomaliile tubulaturii (de legatura) sau
fluxului de aer pe serpentina racita cu aer.
-0c -04  |= Supraincarcare cu agent frigorific = Controlati cantitatea de agent frigorific v
= Ventil de inchidere inchis *reincarcali unitatea.
= Deschideti ventilele de inchidere
-3 - I~ |Ventil de inchidere inchis (lichid) Deschideti ventilul de inchidere pentru v
lichid.
-5 = Supraincarcare cu agent frigorific = Controlati cantitatea de agent frigorific v

= Ventil de inchidere inchis

+reincarcati unitatea.

= Deschideti ventilele de inchidere.
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21 Depanare

Cod Cod secundar Cauza Solutie SVEO®@ | SVs®
principal | principal | Secundar
a a1
£ -0 -0c  |Defectiune de presiune joasa: = Deschideti ventilele de inchidere. v
= Ventil de inchidere inchis = Controlati cantitatea de agent frigorific
= Agent frigorific insuficient *reincarcafi unitatea.
= Defectiune a unitatii interioare » Controlati §f|$aju| 'nt,er,fe,t'el de ut||!zator
’ ’ sau cablajul transmisiei intre unitatea
exterioara si unitatea interioara.
£q -0 -05  |Defectiune a ventilului electronic de Controlati conexiunea pe PCl sau v
destindere (schimbator de caldura superior) |dispozitivul de actionare.
(Y1E) — PCI principal (X21A)
-0 -07 |Defectiune a ventilului electronic de Controlati conexiunea pe PCl sau v
destindere (racire invertor) (Y5E) — PCI dispozitivul de actionare.
principal (X23A)
-03 -0OE  |Defectiune a ventilului electronic de Controlati conexiunea pe PCl sau v
destindere (schimbator de caldura inferior)  |dispozitivul de actionare
(Y3E) — PCI principal (X22A)
-cG -2’7 |Defectiune a ventilului electronic de Controlati conexiunea pe PCl sau v
destindere (receptor gaz) (Y4E) — PCI dispozitivul de actionare.
principal (X25A)
-9 -34  |Defectiune a ventilului electronic de Controlati conexiunea pe PCI sau v
destindere (schimbator de caldura subracire) |dispozitivul de actionare.
(Y2E) — PCI principal (X26A)
F3 -0 -3 |Temperatura de refulare prea ridicata = Deschideti ventilele de inchidere. v
(R21T) — PCl principal (X33A): = Controlati cantitatea de agent frigorific
= Ventil de inchidere inchis +reincarcati unitatea.
= Agent frigorific insuficient
-2 -2 |Temperatura mantalei compresorului prea  |* Deschideti ventilele de inchidere. v
ridicata (R15T) — PCl principal (X33A): = Controlati cantitatea de agent frigorific
= Ventil de inchidere inchis +reincarcati unitatea.
= Agent frigorific insuficient
F& -0c = Supraincarcare cu agent frigorific = Controlati cantitatea de agent frigorific v
= Ventil de inchidere inchis *reincarcati unitatea.
= Deschideti ventilele de inchidere.
HS -0 -02  |Defectiune a senzorului de temperatura Controlati conexiunea pe PCl sau v
ambientala (R1T) — PCI principal (X18A) dispozitivul de actionare.
= -G -2 |Defectiune a senzorului de temperatura pe | Controlati conexiunea pe PCl sau v
refulare (R21T): circuit deschis — PCI dispozitivul de actionare.
principal (X33A)
-7 -23  |Defectiune a senzorului de temperaturd pe | Controlati conexiunea pe PCl sau v
refulare (R21T): scurtcircuit — PCI principal |dispozitivul de actionare.
(X33A)
-4 -H5 Defectiune a senzorului de temperatura a Controlati conexiunea pe PCl sau v
mantalei compresorului (R15T): circuit dispozitivul de actionare.
deschis — PCI principal (X33A)
-H8 -50  |Defectiune a senzorului de temperatura a Controlati conexiunea pe PCl sau v
mantalei compresorului (R15T): scurtcircuit —|dispozitivul de actionare.
PCI principal (X33A)
5 -0 -03  |Senzor de temperaturé pe aspiratia Controlati conexiunea pe PCl sau v
compresorului (R12T) — PCI secundar dispozitivul de actionare.
(X35A)
-8 - {5 |Senzor de temperaturd pe aspiratie (R10T) —|Controlati conexiunea pe PCI sau v
PCI principal (X29A) dispozitivul de actionare.
G -0 -02 Senzorul de temperatura al dejivrorului Controlati conexiunea pe PCl sau v
schimbatorului de caldura (R11T) — PCI dispozitivul de actionare
secundar (X35A)
-0a -0%  |Schimbatorul de caldura superior — senzorul |Controlati conexiunea pe PCI sau v
de temperatura a gazului (R8T) — PCI dispozitivul de actionare.
principal (X29A)
-1 - /2 |Schimbétorul de caldura inferior — senzorul | Controlati conexiunea pe PCl sau v
de temperatura a gazului (R9T) — PCI dispozitivul de actionare.
principal (X29A)
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21 Depanare

Cod Cod secundar Cauza Solutie SVEO®@ | sVs®
principal | principal | Secundar
a a1
i -0 -0c2  |Lichid principal - senzorul de temperatura Controlati conexiunea pe PCl sau v
(R3T) — PCI principal (X30A) dispozitivul de actionare.
-0E -07 | Schimbatorul de caldura subracire — lichid - |Controlati conexiunea pe PCI sau v
senzorul de temperatura (R7T) - PCI dispozitivul de actionare.
principal (X30A)
-8 - {9 |Schimbatorul de caldura subracire — lichid - |Controlati conexiunea pe PCl sau v
senzorul de temperatura (R16T) - PCI dispozitivul de actionare.
principal (X35A)
A -0 -02 Schimbatorul de caldura superior — senzorul |Controlati conexiunea pe PCl sau v
de temperatura a gazului (R4T) — PCI dispozitivul de actionare.
principal (X30A)
-08 -9 | Schimbatorul de calduré inferior — senzorul  |Controlati conexiunea pe PCI sau v
de temperatura a lichidului (R5T) — PCI dispozitivul de actionare.
principal (X30A)
e -0 -02  |Schimbétorul de caldura subrécire —gaz - | Controlati conexiunea pe PCl sau v
senzorul de temperatura (R6T) — PCI dispozitivul de actionare.
principal (X30A)
-1 - /2  |Receptorul senzorului de temperatura a Controlati conexiunea pe PCl sau v
gazului (R13T) — PCI principal (X46A) dispozitivul de actionare.
iR -0a -05  |Defectiune a senzorului de presiune inalta | Controlati conexiunea pe PCl sau v
(S1NPH): circuit deschis — PCI principal dispozitivul de actionare.
(X32A)
-0 -9 | Defectiune a senzorului de presiune inaltd | Controlati conexiunea pe PCI sau v
(S1NPH): scurtcircuit — PCI principal (X32A) |dispozitivul de actionare.
i -06 -0 Defectiune a senzorului de presiune joasd |Controlati conexiunea pe PCl sau v
(S1NPL): circuit deschis — PCI principal dispozitivul de actionare.
(X31A)
-0 -09  |Defectiune a senzorului de presiune joaséd |Controlati conexiunea pe PCl sau v
(S1NPL): scurtcircuit — PCI principal (X31A) |dispozitivul de actionare.
Lo - - - {5 |Transmisia unitate exterioara - invertor: Controlati conexiunea. v
Problema de transmisie la INV1 - PCI
principal (X20A, X28A, X40A)
-9 -20  |Transmisia unitate exterioara - invertor: Controlati conexiunea. v
Problema de transmisie la FAN1 - PCI
principal (X20A, X28A, X40A)
-2 -5 |Transmisia unitate exterioara - invertor: Controlati conexiunea. v
Problema de transmisie la FAN2 - PCI
principal (X20A, X28A, X40A)
-33 -3+ |Transmisie PCI principal — PCl secundar — |Controlati conexiunea. v
PCI principal (X20A), PCI secundar (X2A,
X3A)
1= -0 -02  |INV1 Tensiune dezechilibrata a alimentarii | Controlati daca alimentarea de la retea se
incadreaza in limitele prescrise.
e -0 -05 | Defectiune prin inversie de faze a alimentarii | Corectati ordinea fazelor. v
de la retea
-0 -0E Defectiune prin inversie de faze a alimentarii | Corectati ordinea fazelor. v
de la retea
L -0 -0 Intreruperea tensiunii de alimentare INV1 Controlati daca alimentarea de la retea se v
incadreaza in limitele prescrise.
-0c -09  |Pierdere de faza a alimentarii INV1 Controlati daca alimentarea de la retea se v
incadreaza in limitele prescrise.
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21 Depanare

Cod Cod secundar Cauza Solutie SVEO®@ | SVs®
principal | principal | Secundar
a a1
= -03 Cod de defectiune: proba de functionare a  |Executati proba de functionare a sistemului.
sistemului nu a fost inca executata
(functionarea sistemului nu este posibila)
-0+ A survenit o eroare in timpul probei de Executati din nou proba de functionare. v
functionare
-05,-06 Proba de functionare anulata Executati din nou proba de functionare. v
-07,-08 Proba de functionare anulaté datoritd unor | Verificati cablurile de comunicatii si v
probleme de comunicare executati din nou proba de functionare.
- i Darea in exploatare a sistemului de Finalizati darea in exploatare a sistemului v
siguranta al unitatii BS nu este finalizata de siguranta al unitatii BS. Consultati
manualul unitatii BS pentru informatii
suplimentare.
U+ -03 Eroare de comunicare unitate interioara Verificati conexiunea interfetei de utilizator. v
U -03,-04 Cod de defectiune: cablaj defectuos la Q1/ | Verificati cablajul Q1/Q2. v
Q2
- Prea multe unitati interioare sunt conectate |Controlati numarul de unitati interioare si v
la linia F1/F2 capacitatea totala conectata.
ks -0t Avertizare deoarece exista o eroare la o alta |Controlati daca alte unitati interioare/BS au v
unitate (interioara/unitate BS) defectiuni si confirmati ca este admis
mixajul de unitati interioare.
s -03 Defectiune de conexiune la unitatile Controlati daca alte unitati interioare au v
interioare sau nepotrivire de tip defectiuni si confirmati ca este admis
mixajul de unitati interioare.
-8 Defectiune de conexiune la unitatile Controlati daca alte unitati interioare au v
interioare sau nepotrivire de tip defectiuni si confirmati ca este admis
mixajul de unitati interioare.
-3 Combinatie gresita de unitati (sistem Controlati daca tipurile de unitate sunt v
multiplu) compatibile.
-20 Este conectata o unitate exterioarad eronatéd |Deconectati unitatea exterioara. v
= Nicio unitate BS conectata Conectati o unitate BS. v
-28 Unitate BS veche conectata Deconectati unitatea BS. v
=52 Anomalie de tip de agent frigorific la unitatea |Controlati tipul de agent frigorific al unitatii v
BS BS
-53 Anomalie a comutatorului DIP al unitatii BS |Verificati comutatoarele DIP ale unitatii BS. v
LiF -0 Nepotrivire intre calea cablajului si calea Greseala detectata in timpul controlului v
= tubulaturii in timpul probei de functionare conexiunii unitatii BS si unitatii interioare.
Confirmati cablarea intre interior si unitatile
BS.
Consultati manualul unitatii BS pentru
informatii suplimentare.
- -0t Defectiune a adresarii automate Controlati daca numarul de unitati cu cablaj v
(necompatibilitate) de transmisie se potriveste cu numarul de
unitati alimentate de la retea (prin modul de
monitorizare) sau asteptati pana la
finalizarea initializarii.
U -H0 Avertizare de intretinere (ventilator) Ventilatia unitatii BS necesita verificarea v
intretinerii. Consultati manualul unitatii BS
pentru informatii suplimentare.
Coduri de eroare legate de functia de detectare a scurgerilor
E- 1 — Unitatea nu este pregatita pentru executarea |Consultati cerintele pentru a putea executa v
operatiunii de detectare a scurgerilor operatiunea de detectare a scurgerilor.
£-2 — Unitatea interioara este in afara intervalului  |Reincercati cand conditiile ambientale sunt v
de temperaturi pentru operatiunea de indeplinite.
detectare a scurgerilor
£-3 — Unitatea exterioara este in afara intervalului |Reincercati cand conditiile ambientale sunt v
de temperaturi pentru operatiunea de indeplinite.
detectare a scurgerilor
E-H — in timpul operatiunii de detectare a Reporniti operatiunea de detectare a v
scurgerilor a fost observata o presiune prea |scurgerilor.
scazuta
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21 Depanare

Cod Cod secundar Cauza Solutie SVEO® | svs®
principal | principal | Secundar
a a1
£-5 — Indica o unitate interioara instalata care nu  |Utilizati unitati interioare VRV compatibile v
este compatibila cu functionalitatea de cu R32, vezi manualul de date tehnice
detectare a scurgerilor pentru selectarea unitatii.

@ Borna SVEO furnizeaza un contact electric care se inchide in cazul survenirii erorii indicate.
® Borna SVS furnizeaza un contact electric care se inchide in cazul survenirii erorii indicate.
© Codul de eroare este afisat numai pe interfata de utilizator a unitatii interioare unde survine eroarea.

21.2 Sistem de detectare a scurgerilor
de agent frigorific

Functionare normala

In timpul functionarii normale, telecomanda numai de alarm& si de
supraveghere nu au functionalitate. Ecranul telecomenzii numai la
alarma si modul de supraveghere va fi oprit. Functionarea
telecomenzii poate fi controlatda apasand butonul @ pentru a
deschide meniul instalatorului.

a

z .
:
i
-
i

Unitate exterioara recuperatoare de caldura

Selector de ramificatii (BS)

Tubulatura de agent frigorific

Unitate interioara VRV cu destindere directa (DX)
Telecomanda in mod normal

Telecomanda numai in mod de alarmare
Telecomanda in mod de supraveghere (obligatorie in
unele situatii)

iTM (optional)

Q 000 T®

Notd: in timpul pornirii sistemului, modul de functionare a
telecomenzii poate fi verificat de pe ecran.

Operatiunea de detectare a scurgerilor
1 Daca senzorul de R32 din unitatea interioara detecteaza o
scurgere de agent frigorific:

= Utilizatorul va fi avertizat prin semnalele sonore si vizuale ale
telecomenzii despre unitatea interioara care prezinta scurgeri
(si telecomanda de supraveghere, daca este cazul).

= n acelasi timp, unitatea BS va inchide ventilele de inchidere ale
conductei de ramificare corespunzatoare pentru a reduce
cantitatea de agent frigorific din sistemul interior.

= Dupa functionare, unitatile interioare ale stutului la care a fost
detectatd scurgerea vor fi scoase din functiune si vor afisa o
eroare. Restul sistemului va continua sa functioneze.

2  Daca senzorul de R32 din unitatea BS detecteaza o scurgere
de agent frigorific:

= Unitatea BS fisi va inchide toate ventilele de inchidere si va
declansa sistemul de ventilatie (daca este echipat) al unitatii BS
pentru a evacua agentul frigorific scurs.

= Dupa functionare, sistemul va trece in stare blocata, iar
telecomenzile vor afisa o eroare. Este nevoie de service pentru
a remedia scurgerea si a activa sistemul. Consultati manualul
de service. pentru informatii suplimentare.

Feedback-ul telecomenzii dupa operatiunea de detectare a
scurgerilor va depinde de modul sau de functionare.

A AVERTIZARE

Unitatea este echipata cu un sistem de detectare a
scurgerilor de agent frigorific pentru siguranta.

Pentru a fi eficienta, unitatea TREBUIE sa fie alimentata
electric permanent dupa instalare, exceptand perioada de
intretinere.

d g I

! gﬁg\;mf

Unitate exterioara recuperatoare de caldura
Selector de ramificatii (BS)

Tubulatura de agent frigorific

Unitate interioara VRV cu destindere directa (DX)
Telecomanda in mod normal

Telecomanda numai in mod de alarmare
Telecomanda in mod de supraveghere (obligatorie in
unele situatii)

iTM (optional)

Scurgeri de agent frigorific

Cod de eroare al unitatii exterioare pe afisajul cu 7
segmente

k Codul de eroare 'A0-11' si alarma sonora, si semnalul
rosu de avertizare sunt generate de la aceasta
telecomanda.

I Codul de eroare "U9-02" este afisat pe aceasta
telecomanda. Nu existd lumini de alarma sau de
avertizare.

m  Codul de eroare 'A0-11" si alarma sonora, si semnalul
rosu de avertizare sunt generate de la aceasta
telecomandé& de supraveghere. Adresa unitatii este
afisata pe aceasta telecomanda.

c
d
f

I

Q -w®QOT O

—

Nota: Alarma de detectare a scurgerilor poate fi oprita din
telecomanda si din aplicatie. Pentru a opri alarma de pe

telecomanda, apasati s timp de 3 secunde.

Nota: Detectarea scurgerilor va declansa o iesire SVS. Pentru
informatii suplimentare, vezi "17.8 Pentru a conecta semnalele
externe" [» 45].

Nota: Poate fi addugat un PCI de iesire optional pentru unitatea
interioara pentru a asigura iesire pentru dispozitivul extern. PCI de
iesire se va declansa in cazul detectarii unei scurgeri. Pentru numele
exact al modelului, vezi lista de optiuni a unitatii interioare. Pentru
informatii suplimentare despre aceasta optiune, consultati manualul
de instalare al PCI de iesire optional

Nota: iTM si modulul WAGO pot fi de asemenea conectate pentru a
genera un semnal de iesire in cazul detectarii scurgerilor. De ex.,
poate fi utilizata la o locatie supravegheata. Consultati manualul de
instalare al iTM pentru detalii suplimentare.
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22 Date tehnice

NOTIFICARE

Senzorul de scapari de agent frigorific R32 este un
detector cu semiconductor care poate detecta incorect alte
substante decat agentul frigorific R32. Evitati utilizarea
substantelor chimice (de ex., solventi organici, spray de
par, vopsea) in concentratii mari, in imediata apropiere a
unitatii interioare, deoarece acest lucru poate provoca
detectare eronata de catre senzorul de scurgere de agent
frigorific R32.

22 Date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
pagina web Daikin regional (accesibila publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil la
Daikin Business Portal (se cere autentificare).

22,1 Spatiul pentru service: Unitate

exterioara

Asigurati-va ca spatiul din jurul unitatii este adecvat pentru service si
este disponibil spatiul minim pentru priza de aer si orificiul de
evacuare a aerului (consultati figura de mai jos si alegeti una din
posibilitati).

Configur A+B+C+D A+B
atie | posibilitatea1 | Posibilitatea 2
(3] a=10 mm a=50 mm —
b=300 mm b=100 mm
c210 mm 250 mm
d=500 mm d>500 mm
€220 mm €100 mm
2600 mm 2500 mm
(4] a210 mm a=50 mm
b=300 mm b=100 mm
cz10 mm 250 mm
d=500 mm d=500 mm
€220 mm €2100 mm
(5] a210 mm a=50 mm —
b=500 mm b=500 mm
c210 mm =50 mm
d=500 mm d>500 mm
€220 mm €100 mm
2900 mm 2600 mm
h| 1
§ F . E %h; h,>0 —» b2b+%
= d b I 8 l h,>0 — d2d+&
. 0, 2
(mm)
ABCD Laturi de-a lungul locului de instalare cu obstacole
F Partea din fata
B Partea aspiratiei
= In cazul unui loc de instalare unde laturile A+B+C+D au

obstacolele, indltimea peretilor pe laturile A+C nu au efect asupra
dimensiunilor spatiului pentru service. Consultati figura de mai sus
pentru efectul inaltimii peretilor laturilor B+D asupra dimensiunilor
spatiului pentru service.

= Tn cazul unui loc de instalare unde doar pértile A+B au obstacole,
inaltimile peretilor nu au nici o influentd asupra dimensiunilor
indicate ale spatiului pentru service.

= Spatiul de instalare necesar in aceste desene este pentru
operatiunea de incalzire la sarcina maxima fara a considera
posibila acumulare de gheata. Daca locul de instalare este in
climat rece, toate dimensiunile de mai sus trebuie sa fie >500 mm,
pentru a evita acumularea de gheata intre unitatile exterioare.

INFORMATIE

Dimensiunile spatiului pentru service din figura de mai sus

Configur A+B+C+D A+B se bazeazd pe operatiunea de racire la temperatura
atie Posibilitatea 1 Posibilitatea 2 ambientala de 35°C (conditii standard).
> > >
o a210 mm a250 mm a2200 mm INFORMATIE
>, > >
62300 mm 62100 mm b=300 mm Specificatiile suplimentare pot fi gasite in manualul de date
c210 mm 250 mm tehnice.
d=500 mm d=500 mm
® |ax10mm a250 mm 22200 mm 22.2 Schema de conexiuni: Unitate
b=300 mm b=100 mm b=300 mm exterioara
c210 mm ¢250 mm Consultati eticheta cu schema de conexiuni a unitatii. Prescurtarile
d=500 mm d=500 mm utilizate sunt prezentate mai jos:
€220 mm €100 mm €2400 mm

Manual de instalare si exploatare

58

DAIKIN

REMA5+REYA8~20A7Y 1B
Recuperator de caldura VRV 5

4P684060-1 — 2022.02



22 Date tehnice

INFORMATIE F1U (A6P) Siguranta (T, 3,15 A/250 V)
Schema de conexiuni de pe unitatea exterioara este numai S;NZO numat
pentru unitatea exterioara. Pentru unitatea interioara sau )
componentele electrice optionale, consultati schema de F1U, F2U Siguranta (T, 1 A/250 V)
conexiuni a unitatii interioare. F3U Sigurants locala
Simboluri (consultati mai jos). F101U (A4P)  Siguranta
2 Consultati manualul de instalare sau de service cu privire la HAP (A*P) Bec de control (monitorul de service este verde)
modul de utilizare a butoanelor BS1~BS3 si comutatoarelor KR (A*P) Releu pe PCI
DS1~DS2.
o ) o ) o L1R Reactanta
3 NU exploatati unitatea prin scurtcircuitarea dispozitivului de
protectie S1PH. M1C Motor (compresor)
4  Consultati manualul de instalare pentru cablajul conexiunilor M1F Motor (ventilator)
la transmisia interior—exterior F1-F2 si transmisia exterior- M2F (14~20 Motor (ventilator)
multi Q1-Q2. numai HP)
5 Cand utilizati sistemul de control centralizat, conectati Q1DI Intreruptor pentru scurgeri la pdmant
transmisia exterior—exterior F1-F2. RIT Termistor (aer)
6 Capacitatea contactului este de 220~240V c.a. - 0,5 A R3T Termistor (lichid, principal)
(curentul de anclansare necesita 3 A sau mai putin). . o . . .
o . . . R4T Termistor (schimbator de caldura, conducta de
7 Utilizati un contact uscat pentru microcurenti (10 mA sau mai lichid superior)
putin, 15V c.c.). . L ~ .
R » . . . R5T Termistor (schimbator de caldura, conducta de
8 Cand se utilizeaza adaptorul optional, consultati manualul de lichid inferior)
instalare al adaptorului optional. . L . . .
R6T Termistor (schimbator de caldura subracire gaz)
Simboluri: R7T Termistor (schimbétor de caldura subracire lichid)
-HCWW--  Cablaj de legatura R8T Termistor (schimbétor de caldura, gaz superior)
o Regleta de conexiuni ROT Termistor (schimbator de caldura, gaz inferior)
o) Conector R10T Termistor (aspiratie)
- Borna R1MT Termistor (schimbator de caldura, dejivrare)
D Impamantare de protectie R12T Termistor (compresor aspiratie)
fan) Imp&mantare fara zgomot R13T Termistor (receptor gaz)
S Cablaj de impamantare R15T Termistor (corp M1C)
_______ Procurare la fata locului R16T (5~12 Termistor (injectie de gaz)
PCl numai HP)
R21T Termist fulare M1C
Cutie de distributie ermistor (refulare )
. S1NPH Senzor de presiune nalta
Optiune . I
S1NPL Senzor de presiune joasa
S1PH Presostat de presiune inalta
Negru SEG1~SEG3  Afisaj cu 7 segmente
Rosu (A1P)
BLU Albastru SFB Intrare pentru eroare de ventilatie mecanica
WHT Alb T1A Senzor de curent
GRN Verde X*A Conector
. L X*M Regleta de conexiuni
Legenda pentru schema de conexiuni . . . o
Y1E Ventil electronic de destindere (schimbator de
A1P Placa cu circuite imprimate (principala) caldura superior)
A2P Placa cu circuite imprimate (filtru de zgomot) Y2E Ventil electronic de destindere (schimbétor de
A3P Placa cu circuite imprimate (invertor) caldura subracire)
A4P Placa cu circuite imprimate (ventilator) Y3E Ventil electronic de destindere (schimbétor de
A5P (14~20 Placa cu circuite imprimate (ventilator) caldura inferior)
numai HP) Y4E Ventil electronic de destindere (receptor gaz)
ABP (14~20 Placa cu circuite imprimate (secundara) Y5E Ventil electronic de destindere (racire invertor)
numai HP) Y7E (14~20  Ventil electronic de destindere (injectie de lichid)
BS1~BS3 (A1P) Buton comutator (MOD, SETARE, REVENIRE) numai HP)
DS1, DS2 Comutator DIP Y2S Ventil electromagnetic (conducta de lichid)
(A1P) Y3S Ventil electromagnetic (conducta de gaz de
E1HC Incélzitor de carter presiune inalta/presiune joasa)
E3H Incélzitorul plicii de fund Y4S Ventil electromagnetic (schimbator de caldura
F1U (A1P) Siguranta (T, 10 A/250 V) inferior)
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Y58 Ventil electromagnetic (schimbator de caldura
superior)

Y8S (5~12 Ventil electromagnetic (injectie de gaz)

numai HP)

Y10S Ventil electromagnetic (retur ulei acu)

Y11S Ventil electromagnetic (retur ulei M1C)

Y13S lesire eroare de functionare (SVEO)

Y14S lesire senzor de scurgere (SVS)

zZ*C Filtru de zgomot (miez de ferita)

23
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@ NOTIFICARE

NU incercati sa dezmembrati pe cont propriu sistemul:
dezmembrarea sistemului, tratarea agentului frigorific, a
uleiului si a altor componente TREBUIE sa se conformeze
legislatiei n vigoare. Unitatile trebuie tratate intr-o
instalatie specializatd de tratament pentru reutilizare,
reciclare si recuperare.
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